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<RepeatBlock-Amend><Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthieu Valet, Jordan Bardella, András László, Sebastiaan Stöteler, Pierre-Romain Thionnet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 3 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju člena 24 Pogodbe o Evropski uniji (PEU),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 6 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Mednarodnega pakta o ekonomskih, socialnih in kulturnih pravicah,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 6 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Mednarodnega pakta o ekonomskih, socialnih in kulturnih pravicah,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco Assis, Nacho Sánchez Amor, Hana Jalloul Muro, Chloé Ridel, Robert Biedroń, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 6 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Mednarodnega pakta o ekonomskih, socialnih in kulturnih pravicah,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Urmas Paet, Lucia Yar, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Jan-Christoph Oetjen, Barry Andrews, Nathalie Loiseau, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 6 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju ženevske konvencije o vojnih ujetnikih,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 6 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Konvencije OZN o beguncih iz leta 1951 in njenega protokola iz leta 1967,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 6 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Konvencije OZN o beguncih iz leta 1951 in njenega protokola iz leta 1967, ob upoštevanju globalnega dogovora o varnih, urejenih in zakonitih migracijah iz leta 2016 in globalnega dogovora o beguncih iz leta 2018,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco Assis, Nacho Sánchez Amor, Hana Jalloul Muro, Chloé Ridel, Robert Biedroń, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 7 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Konvencije OZN proti mučenju in drugim krutim, nečloveškim ali poniževalnim kaznim ali ravnanju z dne 10. decembra 1984,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 7 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Mednarodne konvencije o zatiranju in kaznovanju zločina apartheida iz leta 1976,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 8</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	–	ob upoštevanju Konvencije OZN o odpravi vseh oblik diskriminacije žensk z dne 18. decembra 1979,
	–	ob upoštevanju Konvencije OZN o odpravi vseh oblik diskriminacije žensk z dne 18. decembra 1979, ob upoštevanju smernic EU o nasilju nad ženskami in dekleti ter boju proti vsem oblikam diskriminacije proti njim, ki jih je Svet sprejel 8. decembra 2008,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sandra Gómez López, Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 8 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Konvencije OZN o pravicah invalidov in njenega izbirnega protokola, sprejetih 13. decembra 2006,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 8 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Konvencije OZN o pravicah invalidov z dne 12. decembra 2006,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco Assis, Nacho Sánchez Amor, Hana Jalloul Muro, Chloé Ridel, Robert Biedroń, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 8 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Konvencije OZN o pravicah invalidov,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 8 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Konvencije OZN o pravicah invalidov,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 9 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Konvencije OZN proti mučenju in drugim krutim, nečloveškim ali poniževalnim kaznim ali ravnanju z dne 10. decembra 1984 ter njenega izbirnega protokola, sprejetega dne 18. decembra 2002,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 10 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Deklaracije OZN o pravicah domorodnih ljudstev z dne 13. septembra 2007, ob upoštevanju konvencije MOD št. 169 o domorodnih ljudstvih in plemenih iz leta 1989,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco Assis, Nacho Sánchez Amor, Hana Jalloul Muro, Chloé Ridel, Robert Biedroń, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 11 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Deklaracije OZN o pravicah domorodnih ljudstev z dne 13. septembra 2007,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco Assis, Nacho Sánchez Amor, Hana Jalloul Muro, Chloé Ridel, Robert Biedroń, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 11 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Deklaracije OZN o pravicah kmetov in drugih oseb, ki delajo na podeželju, z dne 17. decembra 2018,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 13 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju akcijskega programa iz Kaira, sprejetega leta 1994 na Mednarodni konferenci o prebivalstvu in razvoju, ter rezultatov konferenc o pregledu,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 14</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	–	ob upoštevanju Pekinške deklaracije OZN iz septembra 1995,
	–	ob upoštevanju Pekinške deklaracije OZN iz septembra 1995 in rezultatov konferenc o pregledu,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 15</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	–	ob upoštevanju agende OZN za trajnostni razvoj do leta 2030, ki je bila sprejeta 25. septembra 2015, zlasti njenih ciljev št. 1, 4, 5, 8, 10 in 16,
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 15</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	–	ob upoštevanju agende OZN za trajnostni razvoj do leta 2030, ki je bila sprejeta 25. septembra 2015, zlasti njenih ciljev št. 1, 4, 5, 8, 10 in 16,
	–	ob upoštevanju agende OZN za trajnostni razvoj do leta 2030, ki je bila sprejeta 25. septembra 2015, zlasti njenih ciljev št. 1, 3, 4, 5, 8, 10 in 16,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 15 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju globalnega dogovora o varnih, urejenih in zakonitih migracijah, sprejetega 19. decembra 2018, ter globalnega dogovora o beguncih z dne 17. decembra 2018,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 15 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju ocene visoke komisarke OZN za človekove pravice o pomislekih glede človekovih pravic v avtonomni ujgurski regiji Xinjiang v Ljudski republiki Kitajski z dne 31. avgusta 2022,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 15 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju svetovalnega mnenja Meddržavnega sodišča o pravnih posledicah politik in praks Izraela na zasedenem palestinskem ozemlju, vključno z vzhodnim Jeruzalemom, z dne 19. julija 2024,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 15 c (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Rimskega statuta Mednarodnega kazenskega sodišča, ki je bil sprejet 17. julija 1998 in je začel veljati 1. julija 2002,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 15 d (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Sporazuma med Mednarodnim kazenskim sodiščem in Evropsko unijo o sodelovanju in pomoči z dne 10. aprila 2006,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 15 e (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju resolucije Generalne skupščine OZN št. 302 to ustanovitvi Agencije OZN za pomoč in zaposlovanje palestinskih beguncev na Bližnjem vzhodu, sprejete dne 8. decembra 1949,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 17</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	–	ob upoštevanju Konvencije Sveta Evrope z dne 11. maja 2011 o preprečevanju nasilja nad ženskami in nasilja v družini ter o boju proti njima (Istanbulska konvencija), ki je niso ratificirale vse države članice,
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
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<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 17 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Konvencije Sveta Evrope o preprečevanju nasilja nad ženskami in nasilja v družini ter o boju proti njima (Istanbulska konvencija), ki je v EU začela veljati 1. oktobra 2023,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco Assis, Nacho Sánchez Amor, Hana Jalloul Muro, Chloé Ridel, Robert Biedroń, Marco Tarquinio</Members>
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<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 18</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	–	ob upoštevanju protokola št. 6 h Konvenciji Sveta Evrope o varstvu človekovih pravic in temeljnih svoboščin, ki zadeva odpravo smrtne kazni, z dne 28. aprila 1983,
	–	ob upoštevanju protokolov št. 6 in 13 h Konvenciji Sveta Evrope o varstvu človekovih pravic in temeljnih svoboščin, ki zadevata odpravo smrtne kazni, z dne 28. aprila 1983,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 24</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	–	ob upoštevanju novega akcijskega načrta EU za enakost spolov in opolnomočenje žensk v zunanjem delovanju EU za obdobje 2021–2025 (akcijski načrt EU za enakost spolov III),
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Susanna Ceccardi, Roberto Vannacci, Silvia Sardone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 24</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	–	ob upoštevanju novega akcijskega načrta EU za enakost spolov in opolnomočenje žensk v zunanjem delovanju EU za obdobje 2021–2025 (akcijski načrt EU za enakost spolov III),
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 25 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju strategije EU za enakost LGBTIQ oseb za obdobje 2020–2025,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 25 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju strategije EU za enakost spolov za obdobje 2020–2025,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 25 c (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju akcijskega načrta EU za boj proti rasizmu za obdobje 2020–2025,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 25 d (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju strategije EU o pravicah invalidov za obdobje 2021–2030,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 25 e (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju strateškega okvira EU za enakost, vključevanje in udeležbo Romov za obdobje 2020–2030,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 26</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	–	ob upoštevanju smernic EU o zagovornikih človekovih pravic, ki jih je Svet sprejel 14. junija 2004,
	–	ob upoštevanju smernic EU o zagovornikih človekovih pravic, ki jih je Svet sprejel 14. junija 2004 in revidiral leta 2008, ter ob upoštevanju drugega navodila za izvajanje smernic, ki je bilo odobreno leta 2020,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 26 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju smernic EU o nasilju nad ženskami in dekleti ter boju proti vsem oblikam diskriminacije proti njim, ki jih je Svet sprejel 8. decembra 2008,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András László, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 29</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	–	ob upoštevanju smernic EU za spodbujanje uresničevanja in varstvo vseh človekovih pravic oseb LGBTI (lezbijk, gejev, biseksualcev, transseksualcev in interspolnih oseb), sprejetih 24. junija 2013,
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Susanna Ceccardi, Roberto Vannacci, Silvia Sardone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 29</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	–	ob upoštevanju smernic EU za spodbujanje uresničevanja in varstvo vseh človekovih pravic oseb LGBTI (lezbijk, gejev, biseksualcev, transseksualcev in interspolnih oseb), sprejetih 24. junija 2013,
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 29 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju smernic EU za spodbujanje in varstvo svobode veroizpovedi ali prepričanja z dne 24. junija 2013,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 29 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju smernic EU za spodbujanje in varstvo svobode veroizpovedi ali prepričanja z dne 24. junija 2013,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 29 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju smernic EU za spodbujanje in varstvo svobode veroizpovedi ali prepričanja, ki jih je Svet sprejel 24. junija 2013,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Andrej Kovačev (Andrey Kovatchev), Lukas Mandl, Davor Ivo Stier, Nicolás Pascual De La Parte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 29 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju smernic EU za spodbujanje in varstvo svobode veroizpovedi ali prepričanja z dne 24. junija 2013,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 38</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	–	ob upoštevanju Direktive (EU) 2024/1760 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. junija 2024 o skrbnem pregledu v podjetjih glede trajnostnosti in spremembi Direktive (EU) 2019/1937 in Uredbe (EU) 2023/28593,
	črtano

	_________________
	

	3 UL L, 2024/1760, 5.7.2024, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2024/1760/oj?eliuri=eli%3Adir%3A2024%3A1760%3Aoj&locale=sl.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 38 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju Direktive (EU) 2024/1712 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. junija 2024 o spremembi Direktive 2011/36/EU o preprečevanju trgovine z ljudmi in boju proti njej ter zaščiti njenih žrtev,


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 38 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju predloga uredbe (EU) Evropskega parlamenta in Sveta o prepovedi proizvodov, proizvedenih s prisilnim delom, na trgu Unije (2022/0269(COD)),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 38 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju predloga Komisije za uredbo Sveta o omejevalnih ukrepih proti hudim kaznivim dejanjem korupcije z dne 5. maja 2023,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 39 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju dialoga med EU in Kitajsko o človekovih pravicah,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Alberico Gambino, Paolo Inselvini, Arkadiusz Mularczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 39 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju poročila o kristjanih, zatiranih zaradi vere, za obdobje 2022–2024 z naslovom Preganjani bolj kot kdaj koli prej, ki ga je objavila organizacija Aid to the Church in Need, in mednarodnega seznama 50 držav, v katerih so kristjani najbolj preganjani, ki ga je objavila organizacija Open Doors za leto 2024,


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 39 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju nagrade Saharova za svobodo misli, ki je bila leta 2024 podeljena Maríi Corini Machado, voditeljici demokratičnih sil v Venezueli, in novoizvoljenemu predsedniku Edmundu Gonzálezu Urrutii, ki predstavljata vse Venezuelce v državi in zunaj nje, ki se borijo za ponovno vzpostavitev svobode in demokracije,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco Assis, Chloé Ridel, Robert Biedroń, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 40</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	–	ob upoštevanju nagrade Saharova za svobodo misli, ki je bila leta 2023 podeljena Žini Mahsi Amini in iranskemu gibanju Ženska, življenje, svoboda,
	–	ob upoštevanju nagrade Saharova za svobodo misli, ki je bila leta 2024 podeljena Maríi Corini Machado, voditeljici demokratičnih sil v Venezueli, in Edmundu Gonzálezu Urrutii, kandidatu opozicije na julijskih predsedniških volitvah,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 40</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	–	ob upoštevanju nagrade Saharova za svobodo misli, ki je bila leta 2023 podeljena Žini Mahsi Amini in iranskemu gibanju Ženska, življenje, svoboda,
	–	ob upoštevanju nagrade Saharova za svobodo misli, ki je bila leta 2023 podeljena Žini Mahsi Amini in iranskemu gibanju Ženska, življenje, svoboda, leta 2024 pa Maríi Corini Machado in Edmundu Gonzálezu Urrutii,


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 43</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	–	ob upoštevanju svoje resolucije z dne 19. maja 2021 o varstvu človekovih pravic in zunanji migracijski politiki EU6,
	črtano

	_________________
	

	6 UL C 15, 12.1.2022, str. 70.
	


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 43</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	–	ob upoštevanju svoje resolucije z dne 19. maja 2021 o varstvu človekovih pravic in zunanji migracijski politiki EU6,
	črtano

	_________________
	

	6 UL C 15, 12.1.2022, str. 70.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András László, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 44</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	–	ob upoštevanju svoje resolucije z dne 8. julija 2021 o globalnem režimu sankcij EU na področju človekovih pravic (zakon Magnickega)7,
	črtano

	_________________
	

	7 UL C 99, 1.3.2022, str. 152.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Navedba sklicevanja 48 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	–	ob upoštevanju poročila Odbora za zunanje zadeve z dne o preganjanju manjšin zaradi njihovega prepričanja ali veroizpovedi (2021/2055(INI)),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco Assis, Nacho Sánchez Amor, Hana Jalloul Muro, Chloé Ridel, Robert Biedroń, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava A</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	A.	ker EU temelji na spoštovanju človekovega dostojanstva, svobodi, demokraciji, enakosti, pravni državi ter spoštovanju človekovih pravic, kot je določeno v členu 2 PEU; ker delovanje EU po vsem svetu temelji na univerzalnosti in nedeljivosti človekovih pravic ter dejstvu, da sta učinkovito varstvo in zaščita človekovih pravic in demokracije v središču zunanjega delovanja EU;
	A.	ker EU temelji na spoštovanju človekovega dostojanstva, svobodi, demokraciji, enakosti, pravni državi ter spoštovanju človekovih pravic, kot je določeno v členu 2 PEU; ker delovanje EU po vsem svetu temelji na univerzalnosti in nedeljivosti človekovih pravic ter dejstvu, da sta učinkovito varstvo in zaščita človekovih pravic in demokracije v središču zunanjega delovanja EU, vključno s trgovino, razvojem, varnostjo in obrambo ter širitvijo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava A</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	A.	ker EU temelji na spoštovanju človekovega dostojanstva, svobodi, demokraciji, enakosti, pravni državi ter spoštovanju človekovih pravic, kot je določeno v členu 2 PEU; ker delovanje EU po vsem svetu temelji na univerzalnosti in nedeljivosti človekovih pravic ter dejstvu, da sta učinkovito varstvo in zaščita človekovih pravic in demokracije v središču zunanjega delovanja EU;
	A.	ker EU temelji na spoštovanju človekovega dostojanstva, svobodi, demokraciji, enakosti, pravni državi ter spoštovanju človekovih pravic, kot je določeno v členu 2 PEU; ker mora v skladu s členom 21 PEU delovanje EU po vsem svetu temeljiti na teh načelih, univerzalnosti in nedeljivosti človekovih pravic ter dejstvu, da sta učinkovito varstvo in zaščita človekovih pravic in demokracije v središču zunanjega delovanja EU in njenih interesov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava A</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	A.	ker EU temelji na spoštovanju človekovega dostojanstva, svobodi, demokraciji, enakosti, pravni državi ter spoštovanju človekovih pravic, kot je določeno v členu 2 PEU; ker delovanje EU po vsem svetu temelji na univerzalnosti in nedeljivosti človekovih pravic ter dejstvu, da sta učinkovito varstvo in zaščita človekovih pravic in demokracije v središču zunanjega delovanja EU;
	A.	ker EU temelji na spoštovanju človekovega dostojanstva, svobodi, demokraciji, enakosti, pravni državi ter spoštovanju človekovih pravic, kot je določeno v členu 2 PEU; ker delovanje EU po vsem svetu temelji na univerzalnosti in nedeljivosti človekovih pravic ter dejstvu, da sta učinkovito varstvo in zaščita človekovih pravic in demokracije v središču zunanjega delovanja EU, kot je določeno v členu 21 PEU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava A</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	A.	ker EU temelji na spoštovanju človekovega dostojanstva, svobodi, demokraciji, enakosti, pravni državi ter spoštovanju človekovih pravic, kot je določeno v členu 2 PEU; ker delovanje EU po vsem svetu temelji na univerzalnosti in nedeljivosti človekovih pravic ter dejstvu, da sta učinkovito varstvo in zaščita človekovih pravic in demokracije v središču zunanjega delovanja EU;
	A.	ker EU temelji na spoštovanju človekovega dostojanstva, svobodi, demokraciji, enakosti, pravni državi ter spoštovanju človekovih pravic, kot je določeno v členih 2 in 21 PEU; ker delovanje EU po vsem svetu temelji na univerzalnosti in nedeljivosti človekovih pravic ter dejstvu, da sta učinkovito varstvo in zaščita človekovih pravic in demokracije v središču zunanjega delovanja EU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Serra Sánchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava A</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	A.	ker EU temelji na spoštovanju človekovega dostojanstva, svobodi, demokraciji, enakosti, pravni državi ter spoštovanju človekovih pravic, kot je določeno v členu 2 PEU; ker delovanje EU po vsem svetu temelji na univerzalnosti in nedeljivosti človekovih pravic ter dejstvu, da sta učinkovito varstvo in zaščita človekovih pravic in demokracije v središču zunanjega delovanja EU;
	A.	ker EU temelji na spoštovanju človekovega dostojanstva, svobodi, demokraciji, enakosti, pravni državi ter spoštovanju človekovih pravic, kot je določeno v členu 2 PEU; ker bi moralo delovanje EU po vsem svetu temeljiti na univerzalnosti in nedeljivosti človekovih pravic ter dejstvu, da sta učinkovito varstvo in zaščita človekovih pravic in demokracije v središču zunanjega delovanja EU;


Or. <Original>{EN}en</Original>

</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthieu Valet, Jordan Bardella, András László, Sebastiaan Stöteler, Pierre-Romain Thionnet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava A a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Aa.	ker posebna pravila in postopki iz člena 24(1) Pogodbe o Evropski uniji, kot so dopolnjeni z ustreznimi izjavami z medvladne konference iz leta 2007, poudarjajo, da določbe v zvezi s skupno zunanjo in varnostno politiko, vključno s tistimi, ki se nanašajo na visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko ter Evropsko službo za zunanje delovanje, ne bodo vplivale na obstoječo pravno podlago, odgovornosti ali pristojnosti vsake države članice glede oblikovanja in vodenja zunanje politike, nacionalne diplomatske službe, odnosov s tretjimi državami in sodelovanja v mednarodnih organizacijah, vključno s članstvom države članice v Varnostnem svetu Združenih narodov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András László, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava A a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Aa.	ker člen 24(1) Pogodbe o Evropski uniji določa, da za skupno zunanjo in varnostno politiko veljajo posebna pravila in postopki, zato je sprejemanje odločitev na področju zunanje politike izključno v pristojnosti držav članic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthieu Valet, Jordan Bardella, András László, Sebastiaan Stöteler, Pierre-Romain Thionnet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava A b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ab.	ker posebna pravila in postopki iz člena 24(1) Pogodbe o Evropski uniji, kot so dopolnjeni z ustreznimi izjavami z medvladne konference leta 2007, poudarjajo, da določbe v zvezi s skupno zunanjo in varnostno politiko Komisiji ne podeljujejo novih pooblastil za sprejemanje pobud o sklepih ali povečujejo vloge Evropskega parlamenta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András László, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava B</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	B.	ker sta usklajenost in skladnost notranjih in zunanjih politik EU bistveni za doseganje učinkovite politike EU na področju človekovih pravic;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava B</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	B.	ker sta usklajenost in skladnost notranjih in zunanjih politik EU bistveni za doseganje učinkovite politike EU na področju človekovih pravic;
	B.	ker sta usklajenost in skladnost notranjih in zunanjih politik EU bistveni za doseganje učinkovite politike EU na področju človekovih pravic; ker bi morala skladnost notranjih in zunanjih politik EU pomeniti podporo demokratični opoziciji v državah, ki so si jih prilastili diktatorji, in prekinitev vseh veljavnih sporazumov s takimi režimi; ker bi bilo treba nemudoma prekiniti sporazum o političnem dialogu in sodelovanju s Kubo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava B</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	B.	ker sta usklajenost in skladnost notranjih in zunanjih politik EU bistveni za doseganje učinkovite politike EU na področju človekovih pravic;
	B.	ker sta usklajenost in skladnost notranjih in zunanjih politik EU bistveni za doseganje učinkovite politike EU na področju človekovih pravic ter za obrambo in podporo svobode in demokracije v Uniji in zunaj nje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava B</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	B.	ker sta usklajenost in skladnost notranjih in zunanjih politik EU bistveni za doseganje učinkovite politike EU na področju človekovih pravic;
	B.	ker sta usklajenost in skladnost notranjih in zunanjih politik EU bistveni za doseganje učinkovite in verodostojne politike EU na področju človekovih pravic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Urmas Paet, Lucia Yar, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Jan-Christoph Oetjen, Barry Andrews, Nathalie Loiseau, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava C</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	C.	ker so demokratični sistemi najprimernejši za to, da se vsakemu zagotovi možnost uveljavljanja svoje človekove pravice; ker je multilateralizem, ki temelji na pravilih, najboljši organizacijski sistem za obrambo demokracij;
	C.	ker so liberalni demokratični sistemi najprimernejši za to, da se vsakemu zagotovi možnost uveljavljanja svojih človekovih pravic in temeljnih svoboščin; ker je multilateralizem, ki temelji na pravilih, najboljši organizacijski sistem za obrambo demokracij;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava C</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	C.	ker so demokratični sistemi najprimernejši za to, da se vsakemu zagotovi možnost uveljavljanja svoje človekove pravice; ker je multilateralizem, ki temelji na pravilih, najboljši organizacijski sistem za obrambo demokracij;
	C.	ker so demokratične pravne države pogosto najprimernejše za to, da se vsakemu zagotovi možnost uveljavljanja svojih človekovih pravic; ker je multilateralizem, ki temelji na pravilih, najboljši organizacijski sistem za obrambo demokracij;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava C</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	C.	ker so demokratični sistemi najprimernejši za to, da se vsakemu zagotovi možnost uveljavljanja svoje človekove pravice; ker je multilateralizem, ki temelji na pravilih, najboljši organizacijski sistem za obrambo demokracij;
	C.	ker so demokratični sistemi najprimernejši za to, da se vsakemu zagotovi možnost uveljavljanja svojih človekovih pravic; ker je učinkovit multilateralizem, ki temelji na pravilih, najboljši organizacijski sistem za obrambo demokracij;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Francisco Assis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava D</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	D.	ker je Unija trdno prepričana v multilateralizem, svetovni red, ki temelji na pravilih, ter niz univerzalnih vrednot, načel in norm, ki usmerjajo države članice OZN, in jih v celoti podpira;
	D.	ker je Unija trdno prepričana v multilateralizem, svetovni red, ki temelji na pravilih, ter niz univerzalnih vrednot, načel in norm, ki usmerjajo države članice OZN, in jih v celoti podpira; ker je svet demokracij, ki ga dojemamo kot svet političnih sistemov, ki ščitijo in varujejo človekove pravice po vsem svetu, varnejši svet, saj ima velik sistem zavor in ravnovesij, ki preprečujejo nepredvidljivost avtokracij;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava D</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	D.	ker je Unija trdno prepričana v multilateralizem, svetovni red, ki temelji na pravilih, ter niz univerzalnih vrednot, načel in norm, ki usmerjajo države članice OZN, in jih v celoti podpira;
	D.	ker je Unija trdno prepričana v multilateralizem, svetovni red, ki temelji na pravilih, ter niz univerzalnih vrednot, načel in norm, ki so se jih države članice OZN zavezale podpirati v skladu z Ustanovno listino OZN, in jih v celoti podpira;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava D</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	D.	ker je Unija trdno prepričana v multilateralizem, svetovni red, ki temelji na pravilih, ter niz univerzalnih vrednot, načel in norm, ki usmerjajo države članice OZN, in jih v celoti podpira;
	D.	ker je Unija prepričana v multilateralizem, svetovni red, ki temelji na pravilih, ter univerzalne vrednote, načela in norme, hkrati pa spoštuje razlike in raznolikost kulturnih norm;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava D</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	D.	ker je Unija trdno prepričana v multilateralizem, svetovni red, ki temelji na pravilih, ter niz univerzalnih vrednot, načel in norm, ki usmerjajo države članice OZN, in jih v celoti podpira;
	D.	ker je Unija trdno prepričana v multilateralizem, svetovni red, ki temelji na pravilih, ter niz univerzalnih vrednot, načel, norm in institucij, ki usmerjajo države članice OZN, in jih v celoti podpira;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava E</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	E.	ker ta porast avtoritarizma, neliberalizma in populizma ogroža svetovni red, ki temelji na pravilih, varstvo in spodbujanje človekovih pravic po svetu ter vrednote in načela, na katerih temelji Unija;
	E.	ker nekatere diktature in avtokracije različnih vrst, deloma pa tudi demokratično vodene države, ogrožajo mednarodno varnost; ker množične migracije ogrožajo blaginjo in socialno stabilnost v številnih delih sveta, v državah gostiteljicah pa pomenijo vse večje varnostno tveganje; ker mednarodni terorizem, ki ga podpirajo in usmerjajo države ali organizacije, ogroža varnost držav in njihovih državljanov;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava E</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	E.	ker ta porast avtoritarizma, neliberalizma in populizma ogroža svetovni red, ki temelji na pravilih, varstvo in spodbujanje človekovih pravic po svetu ter vrednote in načela, na katerih temelji Unija;
	E.	ker ta porast avtoritarizma, neliberalizma in komunizma ogroža svetovni red, ki temelji na pravilih, varstvo in spodbujanje človekovih pravic po svetu ter vrednote in načela, na katerih temelji Unija; ker sedanji mednarodni red, ki temelji na pravilih in je bil vzpostavljen pred več desetletji, ogroža vse večja geopolitična moč vlad in režimov, ki sistematično kršijo osnovne človekove pravice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava E</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	E.	ker ta porast avtoritarizma, neliberalizma in populizma ogroža svetovni red, ki temelji na pravilih, varstvo in spodbujanje človekovih pravic po svetu ter vrednote in načela, na katerih temelji Unija;
	E.	ker ta krepitev in tesno sodelovanje nedemokratičnih režimov, porast avtoritarizma, neliberalizma in populizma ter ideološke demokracije, ki so to samo v imenu, ogrožajo svetovni red, ki temelji na pravilih, varstvo in spodbujanje človekovih pravic in svoboščin po svetu ter vrednote in načela, na katerih temelji Unija;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava E</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	E.	ker ta porast avtoritarizma, neliberalizma in populizma ogroža svetovni red, ki temelji na pravilih, varstvo in spodbujanje človekovih pravic po svetu ter vrednote in načela, na katerih temelji Unija;
	E.	ker ta porast avtoritarizma, totalitarizma in populizma ter dejstvo, da se EU nanje še vedno ne odziva učinkovito, ogrožata svetovni red, ki temelji na pravilih, varstvo in spodbujanje človekovih pravic po svetu ter vrednote in načela, na katerih temelji Unija;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava E</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	E.	ker ta porast avtoritarizma, neliberalizma in populizma ogroža svetovni red, ki temelji na pravilih, varstvo in spodbujanje človekovih pravic po svetu ter vrednote in načela, na katerih temelji Unija;
	E.	ker ta porast avtoritarnih režimov, širitev islamizma ter demografski in migracijski pretresi ogrožajo svetovni red, ki temelji na pravilih, varstvo in spodbujanje človekovih pravic po svetu ter vrednote in načela, na katerih temelji Unija;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Serra Sánchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava E</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	E.	ker ta porast avtoritarizma, neliberalizma in populizma ogroža svetovni red, ki temelji na pravilih, varstvo in spodbujanje človekovih pravic po svetu ter vrednote in načela, na katerih temelji Unija;
	E.	ker avtoritarni in neliberalni režimi ter več držav z dolgoletno demokratično tradicijo ogrožajo svetovni red, ki temelji na pravilih, varstvo in spodbujanje človekovih pravic po svetu ter vrednote in načela, na katerih temelji Unija;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthieu Valet, Jordan Bardella, András László, Sebastiaan Stöteler, Pierre-Romain Thionnet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava E</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	E.	ker ta porast avtoritarizma, neliberalizma in populizma ogroža svetovni red, ki temelji na pravilih, varstvo in spodbujanje človekovih pravic po svetu ter vrednote in načela, na katerih temelji Unija;
	E.	ker ta porast avtoritarizma in verskega ekstremizma, kakršen je islamizem, ogroža svetovni red, ki temelji na pravilih, ter varstvo in spodbujanje človekovih pravic po svetu;


Or. <Original>{EN}en</Original>

</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András László, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava E</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	E.	ker ta porast avtoritarizma, neliberalizma in populizma ogroža svetovni red, ki temelji na pravilih, varstvo in spodbujanje človekovih pravic po svetu ter vrednote in načela, na katerih temelji Unija;
	E.	ker je ta porast multipolarnega svetovnega reda izziv za varstvo in spodbujanje človekovih pravic po svetu ter vrednote in načela, na katerih temelji Unija;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava E</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	E.	ker ta porast avtoritarizma, neliberalizma in populizma ogroža svetovni red, ki temelji na pravilih, varstvo in spodbujanje človekovih pravic po svetu ter vrednote in načela, na katerih temelji Unija;
	E.	ker ta porast avtoritarizma in neliberalizma ogroža svetovni red, ki temelji na pravilih, varstvo in spodbujanje človekovih pravic po svetu ter vrednote in načela, na katerih temelji Unija;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava F</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	F.	ker je bila decembra 2023 75. obletnica Splošne deklaracije človekovih pravic;
	F.	ker je bila decembra 2023 75. obletnica Splošne deklaracije človekovih pravic; ker danes totalitarni režimi bolj kot kadar koli od ustanovitve OZN ogrožajo temeljna načela Ustanovne listine OZN, si prizadevajo spremeniti mednarodne norme, spodkopavajo večstranske institucije ter ogrožajo mir in varnost po vsem svetu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco Assis, Nacho Sánchez Amor, Hana Jalloul Muro, Chloé Ridel, Robert Biedroń, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava F a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Fa.	ker je novembra 2024 35. obletnica Konvencije o otrokovih pravicah;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava F a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Fa.	ker se je položaj kristjanov (katolikov, protestantov in pravoslavnih kristjanov) v svetu v zadnjem desetletju zelo poslabšal, tako da je krščanstvo postalo najbolj preganjana religija, zlasti zaradi širitve islamskih režimov;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthieu Valet, Jordan Bardella, András László, Sebastiaan Stöteler, Pierre-Romain Thionnet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava F a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Fa.	ker se po podatkih organizacije Open Doors več kot 360 milijonov kristjanov sooča s preganjanjem, nadlegovanjem ali diskriminacijo; ker jih je bilo leta 2023 zaradi vere 5.000 ubitih in 5.000 aretiranih;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava F a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Fa.	ker se glede na seznam Open Doors World Watch List za leto 2023 vsak dan več kot 360 milijonov kristjanov sooča s preganjanjem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Alberico Gambino, Paolo Inselvini, Arkadiusz Mularczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava F a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Fa.	ker so se po podatkih iz zadnjega poročila organizacije Aid to the Church in Need v obdobju med poletjem 2022 in poletjem 2024 v 18 državah v Aziji, Afriki in Srednji Ameriki, kjer so verniki še posebej ogroženi, povečale kršitve človekovih pravic krščanskega prebivalstva, pri čemer se je džihadistično nasilje z Bližnjega vzhoda preselilo v Afriko, zlasti v Sahel; ker kršitelji požigajo cerkve, ugrabljajo in posiljujejo krščanske ženske ter ubijajo vernike zaradi njihovega prepričanja1a;

	
	_________________

	
	1a Aid to the Church in Need, „Persecuted and Forgotten? A Report on Christians oppressed for their Faith 2022-2024“ (Preganjani bolj kot kdaj koli prej – Poročilo o kristjanih, preganjanih zaradi vere 2022–2024).


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava F b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Fb.	ker so se glede na poročilo organizacije Aid to the Church in Need za leto 2023 državljani v 61 državah po svetu soočali s hudimi kršitvami verske svobode;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava G</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	G.	ker je legitimnost mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, pogojena z upoštevanjem odredb mednarodnih organov, kot so resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredbe in sklepi Meddržavnega sodišča; ker se pojavljajo vse večje svetovne grožnje za spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah;
	G.	ker sta polno spoštovanje in podpiranje vseh organov in agencij OZN bistvena za učinkovito delovanje mednarodnega reda, ki temelji na pravilih; ker je njihova legitimnost pogojena z upoštevanjem odredb mednarodnih organov, kot so resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredbe in sklepi Meddržavnega sodišča in Mednarodnega kazenskega sodišča; ker je multilateralizem ogrožen, saj se pojavljajo vse večje svetovne grožnje za spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah; ker se pojavlja vse več poskusov spodkopavanja in delegitimizacije nekaterih agencij, organov in mirovnih misij OZN; ker takšna dejanja resno ogrožajo ohranjanje miru in večstranskega sistema, vzpostavljenega po drugi svetovni vojni, ki temelji na mednarodnem pravu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava G</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	G.	ker je legitimnost mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, pogojena z upoštevanjem odredb mednarodnih organov, kot so resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredbe in sklepi Meddržavnega sodišča; ker se pojavljajo vse večje svetovne grožnje za spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah;
	G.	ker je legitimnost mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, pogojena z upoštevanjem odredb mednarodnih organov, kot so resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredbe in sklepi Mednarodnega kazenskega sodišča in Meddržavnega sodišča; ker se pojavljajo vse večje svetovne grožnje za spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah; ker so mednarodne institucije, njihovi uradniki in tisti, ki sodelujejo z njimi, tarča napadov in groženj; ker je mednarodna skupnost, vključno z EU, odgovorna za ohranjanje mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, s skrbjo za to, da ga spoštujejo vsi, tudi njeni partnerji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava G</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	G.	ker je legitimnost mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, pogojena z upoštevanjem odredb mednarodnih organov, kot so resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredbe in sklepi Meddržavnega sodišča; ker se pojavljajo vse večje svetovne grožnje za spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah;
	G.	ker je legitimnost mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, pogojena z upoštevanjem odredb mednarodnih organov, kot so resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredbe in sklepi Meddržavnega sodišča; ker se pojavljajo vse večje svetovne grožnje za spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah; ker je v skladu s členom 2(7) Ustanovne listine Združenih narodov načelo nevmešavanja ali neposeganja v notranje zadeve države temeljno načelo, ki ureja odnose med suverenimi državami;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Ilhan Kjučuk (Ilhan Kyuchyuk), Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava G</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	G.	ker je legitimnost mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, pogojena z upoštevanjem odredb mednarodnih organov, kot so resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredbe in sklepi Meddržavnega sodišča; ker se pojavljajo vse večje svetovne grožnje za spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah;
	G.	ker je legitimnost mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, pogojena z upoštevanjem odredb in spoštovanjem mednarodnih organov, kot so resolucije Generalne skupščine in Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredbe in sklepi Meddržavnega sodišča in mednarodnega kazenskega sodišča; ker se pojavljajo vse večje svetovne grožnje za spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah; ker so mednarodne institucije, kot je Mednarodno kazensko sodišče, njihovi uradniki in tisti, ki sodelujejo z njimi, tarča napadov in groženj;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Serra Sánchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava G</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	G.	ker je legitimnost mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, pogojena z upoštevanjem odredb mednarodnih organov, kot so resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredbe in sklepi Meddržavnega sodišča; ker se pojavljajo vse večje svetovne grožnje za spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah;
	G.	ker je legitimnost mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, pogojena z upoštevanjem odredb mednarodnih organov, kot so resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredbe in sklepi Meddržavnega sodišča; ker se pojavljajo vse večje svetovne grožnje za spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah; ker so mednarodne institucije, kot je Mednarodno kazensko sodišče, njihovi uradniki in tisti, ki sodelujejo z njimi, tarča napadov in groženj;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava G</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	G.	ker je legitimnost mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, pogojena z upoštevanjem odredb mednarodnih organov, kot so resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredbe in sklepi Meddržavnega sodišča; ker se pojavljajo vse večje svetovne grožnje za spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah;
	G.	ker je legitimnost mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, pogojena z upoštevanjem odredb mednarodnih organov, kot so resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredbe in sklepi Meddržavnega sodišča; ker se pojavljajo vse večje svetovne grožnje, kot sta terorizem in ekstremizem, ki ogrožajo spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah; ker mora EU zato okrepiti boj proti terorizmu na svetovni ravni, tudi s pomočjo drugim demokracijam v boju proti terorizmu;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco Assis, Nacho Sánchez Amor, Hana Jalloul Muro, Chloé Ridel, Robert Biedroń, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava G</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	G.	ker je legitimnost mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, pogojena z upoštevanjem odredb mednarodnih organov, kot so resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredbe in sklepi Meddržavnega sodišča; ker se pojavljajo vse večje svetovne grožnje za spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah;
	G.	ker je legitimnost mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, pogojena z upoštevanjem odredb mednarodnih organov, kot so resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredbe in sklepi Meddržavnega sodišča in Mednarodnega kazenskega sodišča; ker se pojavljajo vse večje svetovne grožnje za spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava G</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	G.	ker je legitimnost mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, pogojena z upoštevanjem odredb mednarodnih organov, kot so resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredbe in sklepi Meddržavnega sodišča; ker se pojavljajo vse večje svetovne grožnje za spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah;
	G.	ker je legitimnost mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, pogojena z upoštevanjem odredb mednarodnih organov, kot so resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredbe in sklepi Mednarodnega kazenskega sodišča in Meddržavnega sodišča; ker se pojavljajo vse večje svetovne grožnje za spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Serra Sánchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava G</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	G.	ker je legitimnost mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, pogojena z upoštevanjem odredb mednarodnih organov, kot so resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredbe in sklepi Meddržavnega sodišča; ker se pojavljajo vse večje svetovne grožnje za spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah;
	G.	ker je legitimnost mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, pogojena z upoštevanjem odredb mednarodnih organov, kot so resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredbe in sklepi Mednarodnega kazenskega sodišča in Meddržavnega sodišča; ker se pojavljajo vse večje svetovne grožnje za spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava G</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	G.	ker je legitimnost mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, pogojena z upoštevanjem odredb mednarodnih organov, kot so resolucije Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredbe in sklepi Meddržavnega sodišča; ker se pojavljajo vse večje svetovne grožnje za spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah;
	G.	ker je legitimnost mednarodnega reda, ki temelji na pravilih, pogojena z upoštevanjem odredb mednarodnih organov, delovanju resolucij Varnostnega sveta Združenih narodov ter odredb in sklepov Meddržavnega sodišča; ker se pojavljajo vse večje svetovne grožnje za spoštovanje teh odredb in sklepov, pa tudi na splošno določb mednarodnega prava, prava človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava v nastajajočih in sedanjih konfliktnih razmerah;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava G a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ga.	ker je v Rimskem statutu Mednarodnega kazenskega sodišča določen okvir odgovornosti za genocid, zločine proti človeštvu in vojne zločine; ker je neodvisnost sodišča bistvena, da nepristransko zagotavlja pravico brez političnega vmešavanja; ker je ustrezno financiranje nujno za ohranjanje zmogljivosti sodišča za učinkovito delovanje, vključno s preiskovalno in tožilsko funkcijo ter programi za odškodnine žrtvam in podporo pričam;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava H</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	H.	ker je bil leta 2023 opravljen vmesni pregled akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo za obdobje 2020–2024, ki je zdaj podaljšan do leta 2027, ki je pokazal, da je treba kljub doseženemu napredku storiti več, zlasti zaradi izzivov brez primere, s katerimi se spoprijema svet od njegovega sprejetja;
	H.	ker je bil leta 2023 opravljen vmesni pregled akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo za obdobje 2020–2024, ki je zdaj podaljšan do leta 2027, ki je pokazal, da je treba kljub doseženemu napredku storiti več, zlasti zaradi izzivov brez primere, s katerimi se spoprijema svet od njegovega sprejetja; ker je dejstvo, da EU ni uspela vplivati na države, ki ne izpolnjujejo politik na področju temeljnih človekovih pravic, mogoče deloma razložiti s tem, da ni naložila sankcij in takoj prekinila vsake finančne pomoči takim državam;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava H</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	H.	ker je bil leta 2023 opravljen vmesni pregled akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo za obdobje 2020–2024, ki je zdaj podaljšan do leta 2027, ki je pokazal, da je treba kljub doseženemu napredku storiti več, zlasti zaradi izzivov brez primere, s katerimi se spoprijema svet od njegovega sprejetja;
	H.	ker je bil leta 2023 opravljen vmesni pregled akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo za obdobje 2020–2024, ki je zdaj podaljšan do leta 2027, ki je pokazal, da je treba v sodelovanju s podobno mislečimi demokratičnimi partnericami kljub doseženemu napredku storiti več, zlasti zaradi izzivov brez primere, s katerimi se spoprijema svet od njegovega sprejetja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Serra Sánchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic in organizacije civilne družbe pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim;
	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade in nedržavni akterji po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic in organizacije civilne družbe pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim; ker se zagovornice človekovih pravic in organizacije civilne družbe, ki se ukvarjajo z enakostjo spolov, pravicami žensk ter spolnim in reproduktivnim zdravjem in pravicami, še vedno soočajo s krčenjem prostora za svoje kritično delo, pa tudi z grožnjami z nasiljem, nadlegovanjem in ustrahovanjem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Ilhan Kjučuk (Ilhan Kyuchyuk), Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic in organizacije civilne družbe pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim;
	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo med drugim zagovornike človekovih pravic in organizacije civilne družbe, novinarje in voditelje opozicije pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim, vključno s tistimi, ki živijo v izgnanstvu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic in organizacije civilne družbe pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim;
	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic, novinarji, verske skupnosti in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic, novinarje, verske skupnosti in organizacije civilne družbe pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco Assis, Nacho Sánchez Amor, Hana Jalloul Muro, Chloé Ridel, Robert Biedroń, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic in organizacije civilne družbe pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim;
	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic in organizacije civilne družbe pri svojem delu, zaradi česar se prostor za civilno družbo vse bolj krči; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic in organizacije civilne družbe pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim;
	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade po svetu in v EU vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic, organizacije civilne družbe in opozicijske politične stranke pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András László</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic in organizacije civilne družbe pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim;
	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic, organizacije civilne družbe in verske organizacije glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic, organizacije civilne družbe in verske organizacije pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic in organizacije civilne družbe pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim;
	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic, neodvisne novinarje in organizacije civilne družbe pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic in novinarje čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic in organizacije civilne družbe pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim;
	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic in organizacije civilne družbe pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi in ekstrateritorialnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim, vključno v tujini;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic in organizacije civilne družbe pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim;
	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic in organizacije civilne družbe pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, nadnacionalno represijo, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic in organizacije civilne družbe pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim;
	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade in nedržavni akterji po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic in organizacije civilne družbe pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker vlade po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic in organizacije civilne družbe pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim;
	I.	ker so zagovorniki človekovih pravic in organizacije civilne družbe glavni zavezniki v prizadevanjih EU za varstvo in spodbujanje človekovih pravic, demokracije in pravne države ter preprečevanje konfliktov po vsem svetu; ker državni in nedržavni akterji po svetu vse pogosteje cenzurirajo, utišajo in nadlegujejo zagovornike človekovih pravic in organizacije civilne družbe pri svojem delu; ker ti ukrepi vključujejo strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti, omejevalne vladne politike, kampanje obrekovanja, diskriminacijo, ustrahovanje in nasilje, vključno z zunajsodnimi uboji, ugrabitvami, samovoljnimi aretacijami in pridržanjem; ker so napadi na zagovornike človekovih pravic čedalje pogosteje usmerjeni tudi proti njihovim družinam in skupnostim;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco Assis, Nacho Sánchez Amor, Hana Jalloul Muro, Chloé Ridel, Robert Biedroń, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ia.	ker je enakost spolov temeljna vrednota EU; ker se po vsem svetu še naprej kršijo človekove pravice žensk in deklet, vključno z njihovimi spolnimi in reproduktivnimi pravicami; ker se zagovornicam človekovih pravic in organizacijam civilne družbe, ki se borijo za enakost spolov, pravice žensk ter spolno in reproduktivno zdravje in pravice, še naprej odvzemajo možnosti za njihovo pomembno delo, poleg tega pa so izpostavljene nasilju, nadlegovanju in ustrahovanju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ia.	ker je zaostrovanje konflikta na Bližnjem vzhodu velik izziv za regionalno stabilnost in varnost ter je močno prizadelo človekove pravice civilnega prebivalstva v Gazi in Libanonu ter vseh vpletenih strani, vključno z več tisoč civilnimi žrtvami, prisilnimi preselitvami ter obsežnim prikrajšanjem za osnovne storitve in pravice, kot so hrana, izobraževanje, zdravstveno varstvo, stanovanja in humanitarna pomoč; ker je slabšanje življenjskih razmer v Gazi povzročilo zdravstveno krizo, zaznamovano z zaskrbljujočim izbruhom prej izkoreninjenih bolezni, kot je otroška paraliza; ker je takojšnja prekinitev ognja v Palestini in Libanonu nujen pogoj, da se preprečijo nadaljnje smrtne žrtve in ublaži trpljenje civilnega prebivalstva;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ia.	ker so v Direktivi (EU) 2024/1712 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. junija 2024 izkoriščanje nadomestnega materinstva, prisilne poroke in nezakonite posvojitve uvrščene na področje trgovine z ljudmi;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Urmas Paet, Lucia Yar, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Jan-Christoph Oetjen, Barry Andrews, Nathalie Loiseau, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ia.	ker je bilo preteklo leto zaznamovano z nadaljnjim širjenjem tako imenovanih zakonov o „tujih agentih“ ali tujem vplivu, in sicer tudi v državah kandidatkah EU, ki so usmerjeni proti organizacijam civilne družbe in medijem ter jim poskušajo preprečiti prejemanje finančne podpore iz tujine, tudi iz EU in njenih držav članic, kar ustvarja ozračje strahu in samocenzure;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ib.	ker imajo konflikti, podnebne spremembe in migracije edinstvene in nesorazmerne posledice za ženske, vključno z večjim tveganjem nasilja na podlagi spola, ekonomsko marginalizacijo in ovirami pri dostopu do virov; ker ti ločeni vplivi zahtevajo pristop, pri katerem se bo upošteval vidik spola, v politikah in odzivih EU, da se zagotovijo vključenost, učinkovitost in skladnost z zavezanostjo EU enakosti spolov in človekovim pravicam;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Urmas Paet, Lucia Yar, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Jan-Christoph Oetjen, Barry Andrews, Nathalie Loiseau, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ib.	ker je leta 2024 na volišča odšla več kot polovica svetovnega prebivalstva in ker so mnoge od teh volitev zaznamovale manipulacije, dezinformacije in poskusi vmešavanja v državo od znotraj in od zunaj; ker je bila nagrada Saharova za svobodo misli za leto 2024 podeljena venezuelskim demokratičnim silam, diskvalificirani predsedniški kandidatki opozicije Maríi Corini Machado in novoizvoljenemu predsedniku Edmundu Gonzálezu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Urmas Paet, Lucia Yar, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Jan-Christoph Oetjen, Barry Andrews, Nathalie Loiseau, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I c (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ic.	ker organizacija Novinarji brez meja v Svetovnem indeksu svobode tiska za leto 2024 opozarja, da države in druge politične sile vse bolj zanemarjajo zaščito svobodo tiska; ker je bilo po njenih podatkih od 1. januarja 2024 ubitih 47 novinarjev in medijskih delavcev, večinoma na območjih spopadov, 573 pa jih je bilo zaprtih;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Urmas Paet, Lucia Yar, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Nathalie Loiseau, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I d (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Id.	ker je v državah, kot so Kitajska, Belorusija, Rusija, Azerbajdžan, Venezuela, Kuba, Saudova Arabija, Iran, Egipt, Kambodža in Vietnam, iz političnih razlogov neupravičeno zaprtih najmanj milijon ljudi; ker so med njimi številni nominiranci za nagrado Saharova za svobodo misli, ki jo podeljuje Evropski parlament, zlasti Qubad Ibadoglu, Ilham Tohti, Mikalaj Statkevič, Marija Kalesnikava, Sjarhej Cihanovski in Ales Bjaljacki;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Urmas Paet, Lucia Yar, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Jan-Christoph Oetjen, Barry Andrews, Nathalie Loiseau, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava I e (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	Ie.	ker je po podatkih iz svetovnega poročila Unesca o spremljanju izobraževanja za leto 2024 251 milijonom otrok in mladih odvzeta temeljna pravica do izobraževanja in ne obiskujejo šole; ker na dekleta in ženske poleg revščine vplivajo tudi kulturne norme, spolna pristranskost, otroške poroke, nasilje, v državah, kot je Afganistan, pa tudi uradne diskriminacijske politike, ki jim onemogočajo izobraževanje in vstop na trg dela ter so namenjene njihovemu izbrisu iz javnega življenja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Susanna Ceccardi, Roberto Vannacci, Silvia Sardone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava J</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	J.	ker se zaradi okoljske škode in učinkov podnebnih sprememb povečujejo prekarnost, marginalizacija in neenakost ter ljudje vse bolj prisilno zapuščajo svoje domove ali pa so ujeti v nevarnih razmerah, kar povečuje njihovo ranljivost in ogroža njihove človekove pravice;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava J</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	J.	ker se zaradi okoljske škode in učinkov podnebnih sprememb povečujejo prekarnost, marginalizacija in neenakost ter ljudje vse bolj prisilno zapuščajo svoje domove ali pa so ujeti v nevarnih razmerah, kar povečuje njihovo ranljivost in ogroža njihove človekove pravice;
	J.	ker se zaradi okoljske škode in učinkov podnebnih sprememb povečujejo prekarnost, marginalizacija in neenakost ter ljudje vse bolj prisilno zapuščajo svoje domove ali pa so ujeti v nevarnih razmerah, kar povečuje njihovo ranljivost in ogroža njihove človekove pravice; ker je Ljudska republika Kitajska največji svetovni onesnaževalec s toplogrednimi plini, največji vir odpadkov v morju, opravi največ nezakonitega, neprijavljenega in nereguliranega ribolova ter je največji potrošnik nezakonito preprodanih prostoživečih živali in lesnih proizvodov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava J</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	J.	ker se zaradi okoljske škode in učinkov podnebnih sprememb povečujejo prekarnost, marginalizacija in neenakost ter ljudje vse bolj prisilno zapuščajo svoje domove ali pa so ujeti v nevarnih razmerah, kar povečuje njihovo ranljivost in ogroža njihove človekove pravice;
	J.	ker čisto ideološke politike, ki jih je EU sprejela v okviru zelenega dogovora, vodijo EU v zaskrbljujoč proces deindustrializacije in vse večjo odvisnost od tretjih držav, kot je Kitajska;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Serra Sánchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava J</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	J.	ker se zaradi okoljske škode in učinkov podnebnih sprememb povečujejo prekarnost, marginalizacija in neenakost ter ljudje vse bolj prisilno zapuščajo svoje domove ali pa so ujeti v nevarnih razmerah, kar povečuje njihovo ranljivost in ogroža njihove človekove pravice;
	J.	ker se zaradi okoljskih izrednih razmer, vključno s tistimi, ki so posledica podnebnih sprememb, krčenja gozdov in ekstraktivnih poslovnih dejavnosti, povečujejo prekarnost, marginalizacija in neenakost ter ljudje vse bolj prisilno zapuščajo svoje domove ali pa so ujeti v nevarnih razmerah, kar povečuje njihovo ranljivost in ogroža njihove človekove pravice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András László</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava J</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	J.	ker se zaradi okoljske škode in učinkov podnebnih sprememb povečujejo prekarnost, marginalizacija in neenakost ter ljudje vse bolj prisilno zapuščajo svoje domove ali pa so ujeti v nevarnih razmerah, kar povečuje njihovo ranljivost in ogroža njihove človekove pravice;
	J.	ker se zaradi okoljske škode in učinkov podnebnih sprememb povečujeta prekarnost in marginalizacija ter ljudje vse bolj prisilno zapuščajo svoje domove ali pa so ujeti v nevarnih razmerah, kar povečuje njihovo ranljivost in ogroža njihove človekove pravice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 1</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	1.	ponovno poudarja univerzalnost in nedeljivost človekovih pravic ter neodtujljivo dostojanstvo vsakega človeka; ponovno poudarja, da so EU in njene države članice dolžne spodbujati in ščititi demokracijo in univerzalnost človekovih pravic po svetu;
	1.	ponovno poudarja neodtujljivo dostojanstvo vsakega človeka; meni, da človekove pravice pomenijo minimalni standard, ki izhaja iz univerzalne morale in je bistven za družbo; meni, da nekaterih prizadevanj za blaginjo ne moremo ali ne smemo opredeliti in uveljavljati kot človekove pravice; v zvezi s tem je kritičen do nenehnih razširitev pojma in seznama človekovih pravic;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthieu Valet, Jordan Bardella, András László, Pierre-Romain Thionnet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 1</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	1.	ponovno poudarja univerzalnost in nedeljivost človekovih pravic ter neodtujljivo dostojanstvo vsakega človeka; ponovno poudarja, da so EU in njene države članice dolžne spodbujati in ščititi demokracijo in univerzalnost človekovih pravic po svetu;
	1.	poziva države članice, naj spodbujajo in ščitijo demokracijo in človekove pravice v Evropski uniji; opozarja, da EU nima pooblastil, da bi bila varuh človekovih pravic, in se pod pretvezo človekovih pravic vmešava v notranje zadeve tretjih držav;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 1</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	1.	ponovno poudarja univerzalnost in nedeljivost človekovih pravic ter neodtujljivo dostojanstvo vsakega človeka; ponovno poudarja, da so EU in njene države članice dolžne spodbujati in ščititi demokracijo in univerzalnost človekovih pravic po svetu;
	1.	ponovno poudarja univerzalnost in nedeljivost človekovih pravic ter neodtujljivo dostojanstvo vsakega človeka; poudarja, da se spodbujanje demokracije in človekovih pravic po svetu ne bi smelo uporabljati kot sredstvo za vsiljevanje evropskih standardov drugim državam;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco Assis, Nacho Sánchez Amor, Hana Jalloul Muro, Chloé Ridel, Robert Biedroń, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 1</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	1.	ponovno poudarja univerzalnost in nedeljivost človekovih pravic ter neodtujljivo dostojanstvo vsakega človeka; ponovno poudarja, da so EU in njene države članice dolžne spodbujati in ščititi demokracijo in univerzalnost človekovih pravic po svetu;
	1.	ponovno poudarja univerzalnost in nedeljivost človekovih pravic ter neodtujljivo dostojanstvo vsakega človeka; ponovno poudarja, da so EU in njene države članice dolžne spodbujati in ščititi demokracijo in univerzalnost človekovih pravic po svetu; poziva EU in njene države članice, naj bodo zgled in dosledno spoštujejo človekove pravice ter zagotavljajo ugodno okolje za civilno družbo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 1</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	1.	ponovno poudarja univerzalnost in nedeljivost človekovih pravic ter neodtujljivo dostojanstvo vsakega človeka; ponovno poudarja, da so EU in njene države članice dolžne spodbujati in ščititi demokracijo in univerzalnost človekovih pravic po svetu;
	1.	ponovno poudarja univerzalnost, medsebojno odvisnost, medsebojno povezanost in nedeljivost človekovih pravic ter neodtujljivo dostojanstvo vsakega človeka; ponovno poudarja, da so EU in njene države članice dolžne spodbujati in ščititi demokracijo in univerzalnost človekovih pravic po svetu na odločen, skladen in dosleden način;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Ilhan Kjučuk (Ilhan Kyuchyuk)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 1</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	1.	ponovno poudarja univerzalnost in nedeljivost človekovih pravic ter neodtujljivo dostojanstvo vsakega človeka; ponovno poudarja, da so EU in njene države članice dolžne spodbujati in ščititi demokracijo in univerzalnost človekovih pravic po svetu;
	1.	ponovno poudarja univerzalnost in nedeljivost človekovih pravic ter neodtujljivo dostojanstvo vsakega človeka; ponovno poudarja, da so EU in njene države članice dolžne spodbujati in ščititi demokracijo in univerzalnost človekovih pravic po svetu ter spoštovati in spodbujati mednarodno pravosodje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 1</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	1.	ponovno poudarja univerzalnost in nedeljivost človekovih pravic ter neodtujljivo dostojanstvo vsakega človeka; ponovno poudarja, da so EU in njene države članice dolžne spodbujati in ščititi demokracijo in univerzalnost človekovih pravic po svetu;
	1.	ponovno poudarja univerzalnost in nedeljivost človekovih pravic ter neodtujljivo dostojanstvo vsakega človeka; ponovno poudarja, da so EU in njene države članice dolžne spodbujati in ščititi demokracijo in univerzalnost človekovih pravic po svetu v skladu s svojimi vrednotami in interesi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 1 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	1a.	poudarja, da sedanji konflikt v Gazi in Libanonu nesorazmerno vpliva na civilno prebivalstvo in povzroča katastrofalne humanitarne razmere; poziva k takojšnji in trajni prekinitvi ognja ter k ukrepanju v zvezi s tveganjem množične lakote, slabšanjem zdravstvenih razmer in izbruhom epidemij v Gazi; obsoja nenehne poskuse spodkopavanja in diskreditiranja OZN, njenega generalnega sekretarja in zlasti UNRWA ter napade na UNIFIL, ki jih izvajajo izraelske oblasti; obžaluje, da je izraelski parlament sprejel zakonodajo, ki prepoveduje dejavnosti UNRWA in prekinja njene odnose z izraelskimi oblastmi; obžaluje hude posledice, ki jih bo to imelo za regijo, saj je UNRWA UNRWA glavna organizacija za humanitarno pomoč v Gazi in na Zahodnem bregu, od katere so odvisne življenjsko pomembne storitve za milijone ljudi; opozarja, da ta zakonodaja pomeni kršitev mednarodnega prava; pozdravlja ustanovitev svetovnega zavezništva za uresničevanje rešitve dveh držav in poziva podpredsednika/visokega predstavnika, naj še naprej veliko vlaga v prekinitev ognja in mirno rešitev spora; pozdravlja zadevo Meddržavnega sodišča št. 192 o uporabi Konvencije o preprečevanju in kaznovanju zločina genocida na območju Gaze (Južna Afrika proti Izraelu) ter svetovalno mnenje Meddržavnega sodišča o pravnih posledicah politik in praks Izraela na zasedenem palestinskem ozemlju, vključno z vzhodnim Jeruzalemom, ter nezakonitosti stalne prisotnosti Izraela na zasedenem palestinskem ozemlju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András László, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	2.	vztraja, da mora biti spoštovanje, varstvo in upoštevanje človekovih pravic in temeljnih svoboščin temelj zunanje politike Unije; odločno spodbuja Unijo, naj si v ta namen prizadeva za trajno in ambiciozno zavezo, da bodo človekove pravice na boljši način postale osrednji del vseh politik EU in da se bo izboljšala usklajenost notranjih in zunanjih politik EU na tem področju;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	2.	vztraja, da mora biti spoštovanje, varstvo in upoštevanje človekovih pravic in temeljnih svoboščin temelj zunanje politike Unije; odločno spodbuja Unijo, naj si v ta namen prizadeva za trajno in ambiciozno zavezo, da bodo človekove pravice na boljši način postale osrednji del vseh politik EU in da se bo izboljšala usklajenost notranjih in zunanjih politik EU na tem področju;
	2.	vztraja, da morata biti spoštovanje in uveljavljanje gospodarskih in političnih interesov držav članic temelj zunanje politike Unije; poudarja, da so politični in gospodarski sistemi, vere ter družbeni in gospodarski razvoj po svetu zelo raznoliki; meni, da se države pogosto nagibajo k intervencionizmu na področju človekovih pravic, da bi politično napadle druge države in tako odvrnile pozornost od lastnih kršitev človekovih pravic;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthieu Valet, Jordan Bardella, András László, Pierre-Romain Thionnet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	2.	vztraja, da mora biti spoštovanje, varstvo in upoštevanje človekovih pravic in temeljnih svoboščin temelj zunanje politike Unije; odločno spodbuja Unijo, naj si v ta namen prizadeva za trajno in ambiciozno zavezo, da bodo človekove pravice na boljši način postale osrednji del vseh politik EU in da se bo izboljšala usklajenost notranjih in zunanjih politik EU na tem področju;
	2.	vztraja, da spoštovanje, varstvo in upoštevanje človekovih pravic in temeljnih svoboščin ne bi smelo biti edini temelj zunanje politike Unije, pri kateri si je treba prizadevati tudi za interese držav članic; poudarja, da bi lahko nekatere države razumele pristop EU k človekovim pravicam v zunanjih odnosom kot neokolonialen, zato bi morala dati prednost spoštovanju kulturnih vrednot in tradicij teh držav;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Ilhan Kjučuk (Ilhan Kyuchyuk), Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	2.	vztraja, da mora biti spoštovanje, varstvo in upoštevanje človekovih pravic in temeljnih svoboščin temelj zunanje politike Unije; odločno spodbuja Unijo, naj si v ta namen prizadeva za trajno in ambiciozno zavezo, da bodo človekove pravice na boljši način postale osrednji del vseh politik EU in da se bo izboljšala usklajenost notranjih in zunanjih politik EU na tem področju;
	2.	vztraja, da mora biti spoštovanje, varstvo in upoštevanje človekovih pravic in temeljnih svoboščin temelj zunanje politike Unije; odločno spodbuja Unijo in njene države članice, naj si v ta namen prizadevajo za trajno in ambiciozno zavezo, da bodo človekove pravice na boljši način postale osrednji del vseh politik EU in da se bo izboljšala usklajenost notranjih in zunanjih politik EU na tem področju, vključno z vsemi mednarodnimi sporazumi, tudi memorandumi o soglasju, politiko razvojnega sodelovanja in projekti strategije Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	2.	vztraja, da mora biti spoštovanje, varstvo in upoštevanje človekovih pravic in temeljnih svoboščin temelj zunanje politike Unije; odločno spodbuja Unijo, naj si v ta namen prizadeva za trajno in ambiciozno zavezo, da bodo človekove pravice na boljši način postale osrednji del vseh politik EU in da se bo izboljšala usklajenost notranjih in zunanjih politik EU na tem področju;
	2.	vztraja, da mora biti spoštovanje, varstvo in upoštevanje človekovih pravic in temeljnih svoboščin temelj zunanje politike Unije; odločno spodbuja Unijo, naj si v ta namen prizadeva za trajno in ambiciozno zavezo, da bodo človekove pravice na boljši način postale osrednji del vseh politik EU in osnovni pogoj za pridobitev sredstev EU, vključno prek mednarodnih sporazumov, politike razvojnega sodelovanja in projektov strategije Global Gateway, ter da se bo izboljšala usklajenost notranjih in zunanjih politik EU na tem področju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	2.	vztraja, da mora biti spoštovanje, varstvo in upoštevanje človekovih pravic in temeljnih svoboščin temelj zunanje politike Unije; odločno spodbuja Unijo, naj si v ta namen prizadeva za trajno in ambiciozno zavezo, da bodo človekove pravice na boljši način postale osrednji del vseh politik EU in da se bo izboljšala usklajenost notranjih in zunanjih politik EU na tem področju;
	2.	vztraja, da mora biti spoštovanje, varstvo in upoštevanje človekovih pravic in temeljnih svoboščin v skladu z ustanovnimi načeli Unije temelj njene zunanje politike; odločno spodbuja Unijo, naj si v ta namen prizadeva za trajno in ambiciozno zavezo, da bodo svoboda, demokracija in človekove pravice na boljši način postale osrednji del vseh politik EU in da se bo izboljšala usklajenost notranjih in zunanjih politik EU na tem področju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arkadiusz Mularczyk</Members>
<AuNomDe>v imenu skupine ECR</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	2.	vztraja, da mora biti spoštovanje, varstvo in upoštevanje človekovih pravic in temeljnih svoboščin temelj zunanje politike Unije; odločno spodbuja Unijo, naj si v ta namen prizadeva za trajno in ambiciozno zavezo, da bodo človekove pravice na boljši način postale osrednji del vseh politik EU in da se bo izboljšala usklajenost notranjih in zunanjih politik EU na tem področju;
	2.	vztraja, da mora biti spoštovanje, varstvo in upoštevanje človekovih pravic in temeljnih svoboščin temelj zunanje politike Unije; odločno spodbuja Unijo, naj si v ta namen prizadeva za trajno in ambiciozno zavezo, da bodo človekove pravice in njihovo varstvo na boljši način postali osrednji del vseh politik EU in da se bo izboljšala usklajenost notranjih in zunanjih politik EU na tem področju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emanuil Frangos (Emmanouil Fragkos)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	2a.	ugotavlja, da so judovske in krščanske skupnosti v večini držav Bližnjega vzhoda praktično iztrebljene zaradi naraščajočega verskega fanatizma, kar bi morala EU priznati in sistematično obravnavati;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András László, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 2 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	2a.	opozarja, da je naloga EU predvsem ščititi varnost in pravice Evropejcev v EU in po svetu, pomembno pa je tudi spodbujati spoštovanje človekovih pravic v zunanjih politikah EU, kadar je to mogoče;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András László, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma, neliberalizma in populizma ter vse večjemu številu napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma, neliberalizma in populizma ter vse večjemu številu napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo;
	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma, neliberalizma in komunizma ter vse večjemu številu napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo; poudarja, da je avtoritarizem še zlasti dramatičen v Iberoameriki, v totalitarnih režimih, kot so tisti v Venezueli, na Kubi in v Nikaragvi; odločno obsoja številne uboje, sistematična prisilna izginotja, samovoljna pridržanja in zapiranja, mučenje kritikov in nasprotnikov in slabo ravnanje z njimi v omenjenih režimih; poudarja, da bi morala sodišča preganjati zločine, ki so se dogajali več let, kot zločine proti človeštvu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Serra Sánchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma, neliberalizma in populizma ter vse večjemu številu napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo;
	3.	poudarja, da bi morala EU obsoditi porast avtoritarizma in neliberalizma ter vse večje število napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo; z zaskrbljenostjo ugotavlja, da EU pri svojem zunanjem delovanju v zvezi s človekovimi pravicami ni dosledna ter da v svojem diskurzu in delovanju človekove pravice obravnava vse manj celovito; izraža globoko zaskrbljenost zaradi dejstva, da EU in nekatere države članice še vedno zagovarjajo poslovne, vojaške, protiteroristične in migracijske interese pred človekovimi pravicami in demokracijo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma, neliberalizma in populizma ter vse večjemu številu napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo;
	3.	meni, da EU stanje človekovih pravic v tretjih državah pogosto presoja samovoljno, ne da bi upoštevala kulturni, verski ali politični kontekst teh držav ali izzive in težave, s katerimi se spopadajo pri uveljavljanju norm; poudarja, da se ta pristop pogosto dojema kot pokroviteljski in da se vpliv EU v zadevnih državah zato zmanjšuje;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arkadiusz Mularczyk</Members>
<AuNomDe>v imenu skupine ECR</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma, neliberalizma in populizma ter vse večjemu številu napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo;
	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma in populizma, ki ju podpira in spodbuja več držav, ki tesneje sodelujejo, med drugim Rusija, Iran, Severna Koreja in Kitajska, ter vse večjemu številu kršitev univerzalnosti človekovih pravic, demokracije in mednarodnega humanitarnega prava;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma, neliberalizma in populizma ter vse večjemu številu napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo;
	3.	poudarja, da se mora EU spoprijeti s porastom avtoritarnih režimov, širitvijo islamizma po svetu in v Evropi, demografskimi pretresi, ki spodkopavajo stabilnost njenih držav članic, ter vse večjim številom napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma, neliberalizma in populizma ter vse večjemu številu napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo;
	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma, neliberalizma in populizma ter vse večjemu številu napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo; zahteva, da se boj proti terorizmu uvrsti med najpomembnejše prednostne naloge EU na področju notranjih in zunanjih zadev;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthieu Valet, Jordan Bardella, András László, Sebastiaan Stöteler, Pierre-Romain Thionnet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma, neliberalizma in populizma ter vse večjemu številu napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo;
	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma, verskega ekstremizma, kakršen je islamizem, ki se širi po Evropi zaradi masovnega nezakonitega priseljevanja, ter vse večjemu številu napadov na človekove pravice, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma, neliberalizma in populizma ter vse večjemu številu napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo;
	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma, neliberalizma in populizma ter vse večjemu številu napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo, tudi v državah članicah;


Or. <Original>{EN}en</Original>


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma, neliberalizma in populizma ter vse večjemu številu napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo;
	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma, števila vlad, ki kršijo temeljne pravice in svoboščine, in populizma ter vse večjemu številu napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma, neliberalizma in populizma ter vse večjemu številu napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo;
	3.	poudarja, da bi morala EU pri boju proti napadom na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo spoštovati pravico drugih držav, da izberejo lastne modele upravljanja in organizacije družbe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma, neliberalizma in populizma ter vse večjemu številu napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo;
	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma, totalitarizma in populizma ter vse večjemu številu napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma, neliberalizma in populizma ter vse večjemu številu napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo;
	3.	poudarja, da mora biti EU v celoti pripravljena na boj proti porastu avtoritarizma in neliberalizma ter vse večjemu številu napadov na univerzalnost človekovih pravic, demokracijo in mednarodno humanitarno pravo;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 3 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	3a.	z vse večjo zaskrbljenostjo opaža vse večje usklajevanje med državami osi zla – Rusijo, Kitajsko, Iranom, Severno Korejo, Venezuelo, Kubo in drugimi; ugotavlja, da je njihovo sodelovanje, vključno s podporo vojaški agresiji Rusije proti Ukrajini ali napadom na Izrael ter poskusom destabilizacije Bližnjega vzhoda, del širšega načrta za spodkopavanje demokracij po vsem svetu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi na mednarodne institucije ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči;
	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so vedno večje stopnje neenakosti, grožnje krčenja človekovih pravic, zlasti pravic žensk, samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje in slabo ravnanje, razširjena diskriminacija in zlorabe migrantov, beguncev in prosilcev za azil, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi na mednarodne institucije, vključno s sodišči in organi OZN, ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic, kot so namerni napadi na civilno prebivalstvo, zdravstvene ustanove, novinarje, osebje OZN in humanitarne delavce, ter stradanja kot načina vojskovanja; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu, vključno v državah članicah EU, krči;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco Assis, Nacho Sánchez Amor, Hana Jalloul Muro, Chloé Ridel, Robert Biedroń, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi na mednarodne institucije ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči;
	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so usmrtitve, zunajsodni uboji, samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje, nasilje na podlagi spola, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, marginaliziranih in ranljivih skupin ter etničnih in verskih manjšin, suženjstvo in prisilno delo, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, sistematična in strukturna diskriminacija ter neenakost, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, vključno z grožnjami v digitalnem prostoru, kot so spletni nadzor in prekinitve internetne povezave, politični napadi na mednarodne institucije ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi na mednarodne institucije ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči;
	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi na mednarodne institucije ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči; obžaluje, da so te prakse prisotne tudi v državah članicah EU, ter ugotavlja, da dvojna merila EU in neodzivanje na diskreditirajoča dejanja kvaziliberalnih vlad, ki jih odobrava, spodkopavajo verodostojnost EU pri spodbujanju teh ključnih vrednot zunaj njenih meja;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Serra Sánchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi na mednarodne institucije ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči;
	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so vedno večje stopnje neenakosti, grožnje krčenja človekovih pravic, zlasti pravic žensk, samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje in slabo ravnanje, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, nasilno zatiranje mirnih protestov in drugih shodov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi na mednarodne institucije ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi na mednarodne institucije ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči;
	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi na mednarodne institucije ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči; ponovno poudarja, da nasprotuje različnim oblikam trgovine z ljudmi, vključno z izkoriščanjem nadomestnega materinstva, prisilnimi porokami in nezakonitimi posvojitvami;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi na mednarodne institucije ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči;
	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so grožnje krčenja človekovih pravic, zlasti pravic žensk, samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje in slabo ravnanje, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, nasilno zatiranje mirnih protestov in drugih shodov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi na mednarodne institucije ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi na mednarodne institucije ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči;
	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi na mednarodne institucije ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči; obsoja nadnacionalno represijo neliberalnih režimov nad državljani in aktivisti, ki so poiskali zatočišče v tujini, tudi na ozemlju EU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi na mednarodne institucije ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči;
	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje, zatiranje civilne družbe, političnih nasprotnikov ali verskih manjših, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi na mednarodne institucije, nadnacionalna represija ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani, da se spreminjajo mednarodne norme, da se spodkopava mednarodne institucije in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Viktória Ferenc, András László, Kinga Gál</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi na mednarodne institucije ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči;
	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi in pritisk na mednarodne institucije in organizacije, ki zastopajo nacionalne manjšine in njihove voditelje, ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Ilhan Kjučuk (Ilhan Kyuchyuk), Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi na mednarodne institucije ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči;
	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, instrumentalizacija sodstva, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi na mednarodne institucije ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, politični napadi na mednarodne institucije ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči;
	4.	obsoja vse pogostejše kršitve in zlorabe človekovih pravic ter demokratičnih načel in vrednot po vsem svetu, kot so samovoljne aretacije in pridržanja, mučenje, zatiranje civilne družbe in političnih nasprotnikov, prekomerna uporaba nasilja s strani javnih organov, cenzura in grožnje neodvisnim medijem, napadi na mednarodni red, ki temelji na pravilih, ter vse pogostejša uporaba nezakonitih načinov vojskovanja, ki med drugim resno kršijo mednarodno humanitarno pravo in pravo človekovih pravic; obžaluje, da so demokratične institucije in postopki vse slabše varovani in da se prostor za delovanje civilne družbe po vsem svetu krči;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4 – točka 1 (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	(1)	obsoja vse pogostejše volilne goljufije v totalitarnih režimih, kakršne so se zgodile v volilnih procesih v Venezueli, kjer so volitve zasenčili nasilje ter ustrahovanje politične opozicije in civilne družbe, vključno z omejevanjem dostopa do volišč, ustrahovanjem in prirejanjem volilnih rezultatov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4 – točka 2 (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	(2)	z zaskrbljenostjo ugotavlja, da se v zadnjih letih v Iberoameriki vse pogosteje dogaja, da organi oblasti nekaterih držav vzpostavijo sistem upravljanja, za katerega je značilno zavezništvo med vlado, narkokarteli in/ali mrežami organiziranega kriminala; obsoja, da ta zavezništva delujejo v simbiozi, v kateri nedržavne oborožene skupine omogočajo visokim članom teh režimov dostop do svojih vplivnih območij in popoln nadzor nad njimi, režimi pa v zameno dopuščajo in v nekaterih primerih aktivno ščitijo njihove dejavnosti; najostreje obsoja venezuelski režim Nicolasa Madura, ki je dober primer te realnosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	4a.	najostreje obsoja jemanje talcev in njihovo uporabo kot živih ščitov v spopadih; je izredno zaskrbljen zaradi nedolžnih ljudi, vključno z ženskami, otroki in starejšimi, ki so bili zajeti kot talci; ponovno poziva ne le k takojšnji in brezpogojni izpustitvi vseh civilistov, ki jih zadržujejo kot talce, temveč tudi k temu, da jih Mednarodni odbor Rdečega križa takoj začne zdravstveno oskrbovati, dokler se to ne zgodi;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	4a.	ostro obsoja hude kršitve pravic žensk v konfliktnih okoljih, zlasti spolno nasilje in nasilje na podlagi spola ter onemogočanje dostopa do storitev na področju spolnega in reproduktivnega zdravja, pomanjkanje ustrezne podpore žrtvam in to, da za kršitve nihče ne odgovarja, ter je globoko zaskrbljen zaradi njih; poziva EU in države članice, naj v svojem humanitarnem odzivu prednostno obravnavajo te kršitve;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthieu Valet, Jordan Bardella, András László, Sebastiaan Stöteler, Pierre-Romain Thionnet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	4a.	izraža zaskrbljenost zaradi razmer na področju človekovih pravic v Združenem kraljestvu, ker je bilo po tem, ko je islamski migrant iz Ruande ubil tri mlada britanska dekleta, aretiranih več kot 1.000 ljudi, ki so na ulicah in prek družbenih medijev protestirali proti migracijski politiki; poziva organe oblasti Združenega kraljestva, naj spoštujejo pravice do svobode izražanja, zbiranja in mirnih protestov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Serra Sánchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	4a.	ostro obsoja genocid, ki ga izvajajo izraelske oblasti v Gazi, in je zaradi njega močno zaskrbljen; obsoja grozodejstva, vojne zločine ter hude kršitve mednarodnega prava in mednarodnega humanitarnega prava, ki so jih zagrešile izraelske oborožene sile v Gazi, na Zahodnem bregu in v Libanonu; najostreje obsoja izraelske neselektivne zračne napade in uporabo kemičnega orožja zoper civilno prebivalstvo, prisilno izseljevanje prebivalstva, napade na bolnišnice, šole in osnovno infrastrukturo ter onemogočanje dostopa humanitarni pomoči; poudarja, da so ti napadi vojni zločin in kršitev Ženevske konvencije; obsoja izraelsko politiko kolektivnega kaznovanja prebivalcev Gaze, ki je v nasprotju z mednarodnim humanitarnim pravom in jo je treba ustaviti; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Serra Sánchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	4b.	poziva k takojšnjemu in trajnemu premirju v Gazi, prenehanju nasilja, umiritvi napetosti ter doslednemu spoštovanju mednarodnega prava in mednarodnega humanitarnega prava;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Serra Sánchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4 c (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	4c.	na podlagi izjav Združenih narodov odločno obsoja, da so ženske in otroci tisti, ki v vseh oboroženih spopadih najbolj trpijo; v primeru genocida nad Palestino preprečevanje vstopa hrane in zdravil ter bombardiranje bolnišnic in zatočišč še poslabšuje kršitve pravic žensk; obsoja in zavrača dejstvo, da izraelska vojska uporablja spolno nasilje nad ženskami in dekleti kot vojno orožje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Serra Sánchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4 d (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	4d.	je resno zaskrbljen zaradi problema dolgotrajne zasedbe ali priključitve ozemelj; poziva, naj se posebna pozornost nameni človekovim pravicam na nezakonito zasedenih ozemljih, tudi v primerih dolgotrajne zasedbe, kot sta Palestina in Zahodna Sahara, in številnim zamrznjenim konfliktom, poziva pa tudi k učinkovitim ukrepom za preprečevanje hudih zlorab človekovih pravic na terenu, vključno s kršenjem pravice do življenja, omejevanjem svobode gibanja in diskriminacijo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Serra Sánchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4 e (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	4e.	ostro obsoja izraelske kolonialne naselbine in njihovo nadaljnje širjenje, kar je v nasprotju z mednarodnim pravom in podžiga zamero Palestincev; ugotavlja, da je po mnenju nacionalnih in mednarodnih nevladnih organizacij sistem zatiranja in prevlade, ki ga izraelska vlada vsiljuje palestinskemu prebivalstvu na vseh območjih pod svojim nadzorom in palestinskim beguncem, apartheid, ki je prepovedan z mednarodnim pravom; opozarja na mnenje Meddržavnega sodišča z dne 19. julija, ki je ugotovilo, da mora država Izrael nemudoma ustaviti vse nove naselitvene dejavnosti in izseliti vse naseljence z zasedenih palestinskih ozemelj; poziva države članice EU, naj od Izraela zahtevajo, da v celoti konča zasedbo Palestine, vključno z vzhodnim Jeruzalemom, in s tem utre pot miru;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Serra Sánchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 4 f (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	4f.	obžaluje grobe kršitve človekovih pravic v Zahodni Sahari, od kršitev svobode izražanja in zbiranja, mučenja in slabega ravnanja, o katerem poročajo politični zaporniki, do nepoštenega sojenja, represije med demonstracijami (vključno z mučenjem in uboji) ter prepovedi prostega vstopa opazovalcev in mednarodnega tiska na zasedena ozemlja; poudarja, da je Zahodna Sahara ločeno ozemlje in ni del nobene države, niti Maroka; poziva EU in države članice, naj podprejo prizadevanja zahodnosaharskega ljudstva za samoodločbo in dekolonizacijo, tako da bo najdena nujna, pravična in trajna rešitev konflikta v Zahodni Sahari, ki bo spoštovala pravico zahodnosaharskega ljudstva do samoodločbe in ustrezne resolucije OZN;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	5.	z veliko zaskrbljenostjo ugotavlja, da trenutno obstajata mednarodna kriza odgovornosti in izziv za odpravo nekaznovanja za kršitve temeljnih norm mednarodnega prava na področju človekovih pravic in humanitarnega prava v sodobnih konfliktih po svetu;
	5.	z veliko zaskrbljenostjo ugotavlja, da trenutno obstajata mednarodna kriza odgovornosti in izziv za odpravo nekaznovanja za kršitve temeljnih norm mednarodnega prava na področju človekovih pravic in humanitarnega prava v sodobnih konfliktih po svetu; obsoja, da totalitarni režimi še naprej zlorabljajo Svet OZN za človekove pravice v svoje politične namene; obžaluje geopolitično stališče Kitajske, Rusije, Irana in drugih držav, ki zlorabljajo večstranske institucije, da bi nevtralizirale zmožnost mehanizmov za človekove pravice, da se države pozove k prevzemu odgovornosti za kršitve človekovih pravic, ter spodkopale in/ali spremenile mednarodne norme, tako da bi ustrezale njihovim avtoritarnim ciljem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	5.	z veliko zaskrbljenostjo ugotavlja, da trenutno obstajata mednarodna kriza odgovornosti in izziv za odpravo nekaznovanja za kršitve temeljnih norm mednarodnega prava na področju človekovih pravic in humanitarnega prava v sodobnih konfliktih po svetu;
	5.	z veliko zaskrbljenostjo ugotavlja, da trenutno obstajata mednarodna kriza odgovornosti in izziv za odpravo nekaznovanja za kršitve temeljnih norm mednarodnega prava na področju človekovih pravic in humanitarnega prava v sodobnih konfliktih po svetu, kot je neupoštevanje odločitev mednarodnih sodišč, opozarja na odgovornost mednarodne skupnosti, vključno z EU, da podpira mednarodni pravni sistem in z učinkovitimi ukrepi prisili storilce k njegovemu spoštovanju, ter obžaluje, da tega v zadnjem času ni počela;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	5.	z veliko zaskrbljenostjo ugotavlja, da trenutno obstajata mednarodna kriza odgovornosti in izziv za odpravo nekaznovanja za kršitve temeljnih norm mednarodnega prava na področju človekovih pravic in humanitarnega prava v sodobnih konfliktih po svetu;
	5.	z veliko zaskrbljenostjo ugotavlja, da trenutno obstajata mednarodna kriza odgovornosti in izziv za odpravo nekaznovanja za kršitve temeljnih norm mednarodnega prava na področju človekovih pravic in humanitarnega prava v sodobnih konfliktih po svetu; v zvezi s tem obžaluje šibkost vodstva OZN, vpliv avtoritarnih in totalitarnih režimov v ključnih organih OZN ter poskuse teh režimov, da bi spremenili mednarodne norme, kar vse spodkopava zaupanje v sistem OZN in njegovo delovanje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arkadiusz Mularczyk</Members>
<AuNomDe>v imenu skupine ECR</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	5.	z veliko zaskrbljenostjo ugotavlja, da trenutno obstajata mednarodna kriza odgovornosti in izziv za odpravo nekaznovanja za kršitve temeljnih norm mednarodnega prava na področju človekovih pravic in humanitarnega prava v sodobnih konfliktih po svetu;
	5.	z veliko zaskrbljenostjo ugotavlja, da trenutno obstajata mednarodna kriza odgovornosti in izziv za odpravo nekaznovanja za kršitve temeljnih norm mednarodnega prava na področju človekovih pravic in humanitarnega prava v sodobnih konfliktih po svetu; z globoko zaskrbljenostjo opozarja na rusko vojaško agresijo proti Ukrajini, ki se kot primer teh hudih kršitev dogaja na pragu EU, kar še dodatno poudarja nujnost odločnega ukrepanja, da se ohrani odgovornost in odpravi nekaznovanje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Serra Sánchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	5.	z veliko zaskrbljenostjo ugotavlja, da trenutno obstajata mednarodna kriza odgovornosti in izziv za odpravo nekaznovanja za kršitve temeljnih norm mednarodnega prava na področju človekovih pravic in humanitarnega prava v sodobnih konfliktih po svetu;
	5.	z veliko zaskrbljenostjo ugotavlja, da trenutno obstajata mednarodna kriza odgovornosti in izziv za odpravo nekaznovanja za kršitve temeljnih norm mednarodnega prava na področju človekovih pravic in humanitarnega prava v sodobnih konfliktih po svetu; odločno nasprotuje morebitnemu preusmerjanju skupne zunanje in varnostne politike k večji militarizaciji, namenjeni le krepitvi Nata, in meni, da bi se morale evropske politike osredotočati izključno na mir in reševanje konfliktov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Francisco Assis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	5.	z veliko zaskrbljenostjo ugotavlja, da trenutno obstajata mednarodna kriza odgovornosti in izziv za odpravo nekaznovanja za kršitve temeljnih norm mednarodnega prava na področju človekovih pravic in humanitarnega prava v sodobnih konfliktih po svetu;
	5.	z veliko zaskrbljenostjo ugotavlja, da trenutno obstajata mednarodna kriza odgovornosti in izziv za odpravo nekaznovanja za kršitve temeljnih norm mednarodnega prava na področju človekovih pravic in humanitarnega prava v sodobnih konfliktih po svetu; poudarja resne posledice diskreditiranja organizacij večstranskih forumov, kakršna je OZN, in napadov nanje, ki lahko spodbujajo kulturo nekaznovanja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Ilhan Kjučuk (Ilhan Kyuchyuk), Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	5.	z veliko zaskrbljenostjo ugotavlja, da trenutno obstajata mednarodna kriza odgovornosti in izziv za odpravo nekaznovanja za kršitve temeljnih norm mednarodnega prava na področju človekovih pravic in humanitarnega prava v sodobnih konfliktih po svetu;
	5.	ponovno poudarja nevtralnost in pomembnost humanitarne pomoči v vseh konfliktih in krizah; z veliko zaskrbljenostjo ugotavlja, da trenutno obstajata mednarodna kriza odgovornosti in izziv za odpravo nekaznovanja za kršitve temeljnih norm mednarodnega prava na področju človekovih pravic in humanitarnega prava v konfliktih po svetu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5 – točka 1 (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	(1)	obsoja vse večje notranje zatiranje, ki ga izvaja kitajska komunistična partija nad kritiki in verskimi manjšinami, ter njeno vmešavanje v Evropo prek nezakonitih kitajskih „čezmorskih policijskih postaj“; poudarja, da so Svet in države članice EU institucije, ki imajo pravico zapreti vse preostale kitajske čezmorske policijske postaje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5 – točka 2 (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	(2)	poudarja, da Rusija močno ogroža stabilnost demokracij v EU, saj širi dezinformacije in lažne novice v volilnih kampanjah ter financira izgrede in teroristična dejanja, da bi podprla gibanja za neodvisnost, na primer pri poskusu državnega udara leta 2017 v španski Kataloniji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András László, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	5a.	je izredno zaskrbljen zaradi vpliva tretjih držav ter njihovega vmešavanja in kupovanja vpliva prek mreže nevladnih organizacij v Evropskem parlamentu, kot je bilo razkrito v tako imenovani aferi Katargate; z veliko zaskrbljenostjo ugotavlja, da so bili v afero Katargate aktivno vpleteni levičarski poslanci Pododbora za človekove pravice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco Assis, Nacho Sánchez Amor, Hana Jalloul Muro, Chloé Ridel, Robert Biedroń, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 5 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	5a.	obsoja prirejene diskurze, ki jih oblikujejo avtoritarni in neliberalni režimi, ki napadajo univerzalnost človekovih pravic in pravno državo, nato pa jih širijo po mednarodnih forumih, kakršen je Svet OZN za človekove pravice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor, Francisco Assis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 6</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	6.	z zadovoljstvom ugotavlja, da pri teh velikih izzivih za človekove pravice po svetu obstajajo tudi svetle točke; poudarja, da je treba o človekovih pravicah in demokraciji obveščati bolj strateško s širjenjem novic o pozitivnih rezultatih, politikah in dobri praksi; podpira pobudo o pozitivnih izkušnjah9 na področju človekovih pravic kot način za spodbujanje pozitivnih zgodb o človekovih pravicah;
	6.	z zadovoljstvom ugotavlja, da pri teh velikih izzivih za človekove pravice po svetu obstajajo tudi svetle točke; poudarja, da je treba o človekovih pravicah in demokraciji obveščati bolj strateško s širjenjem novic o pozitivnih rezultatih, politikah in dobri praksi; podpira pobudo o pozitivnih izkušnjah9 na področju človekovih pravic kot način za spodbujanje pozitivnih zgodb o človekovih pravicah; poudarja vlogo javne in kulturne diplomacije EU ter mednarodnih kulturnih povezav pri spodbujanju človekovih pravic in poziva, naj oddelek Evropske službe za zunanje delovanje za strateško komuniciranje in predvidevanje naredi več v zvezi s tem, za kar pa bi potreboval ustrezna sredstva;

	_________________
	_________________

	9 https://goodhumanrightsstories.net/.
	9 https://goodhumanrightsstories.net/.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 6</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	6.	z zadovoljstvom ugotavlja, da pri teh velikih izzivih za človekove pravice po svetu obstajajo tudi svetle točke; poudarja, da je treba o človekovih pravicah in demokraciji obveščati bolj strateško s širjenjem novic o pozitivnih rezultatih, politikah in dobri praksi; podpira pobudo o pozitivnih izkušnjah9 na področju človekovih pravic kot način za spodbujanje pozitivnih zgodb o človekovih pravicah;
	6.	z zadovoljstvom ugotavlja, da pri teh velikih izzivih za človekove pravice po svetu obstajajo tudi svetle točke; poudarja, da je treba o človekovih pravicah in demokraciji obveščati bolj strateško s širjenjem novic o pozitivnih rezultatih, politikah in dobri praksi; podpira pobudo o pozitivnih izkušnjah9 na področju človekovih pravic kot način za spodbujanje pozitivnih zgodb o človekovih pravicah, poleg deljenja pozitivnih zgodb pa je treba še naprej pozorno spremljati stanje in skrbeti za odgovornost, da bi dosegli resničen in trajen učinek na področju človekovih pravic;

	_________________
	_________________

	9 https://goodhumanrightsstories.net/.
	9 https://goodhumanrightsstories.net/.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sandra Gómez López, Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 6</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	6.	z zadovoljstvom ugotavlja, da pri teh velikih izzivih za človekove pravice po svetu obstajajo tudi svetle točke; poudarja, da je treba o človekovih pravicah in demokraciji obveščati bolj strateško s širjenjem novic o pozitivnih rezultatih, politikah in dobri praksi; podpira pobudo o pozitivnih izkušnjah9 na področju človekovih pravic kot način za spodbujanje pozitivnih zgodb o človekovih pravicah;
	6.	z zadovoljstvom ugotavlja, da pri teh velikih izzivih za človekove pravice po svetu obstajajo tudi svetle točke; poudarja zlasti delo organizacij civilne družbe in zagovornikov človekovih pravic; poudarja, da je treba o človekovih pravicah in demokraciji obveščati bolj strateško s širjenjem novic o pozitivnih rezultatih, politikah in dobri praksi; podpira pobudo o pozitivnih izkušnjah9 na področju človekovih pravic kot način za spodbujanje pozitivnih zgodb o človekovih pravicah;

	_________________
	_________________
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<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 6</Article>
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	6.	z zadovoljstvom ugotavlja, da pri teh velikih izzivih za človekove pravice po svetu obstajajo tudi svetle točke; poudarja, da je treba o človekovih pravicah in demokraciji obveščati bolj strateško s širjenjem novic o pozitivnih rezultatih, politikah in dobri praksi; podpira pobudo o pozitivnih izkušnjah9 na področju človekovih pravic kot način za spodbujanje pozitivnih zgodb o človekovih pravicah;
	6.	z zadovoljstvom ugotavlja, da pri teh velikih izzivih za človekove pravice po svetu obstajajo tudi svetle točke; poudarja, da je treba o človekovih pravicah in demokraciji obveščati bolj strateško s širjenjem novic o pozitivnih rezultatih, politikah in dobri praksi;

	_________________
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	6.	z zadovoljstvom ugotavlja, da pri teh velikih izzivih za človekove pravice po svetu obstajajo tudi svetle točke; poudarja, da je treba o človekovih pravicah in demokraciji obveščati bolj strateško s širjenjem novic o pozitivnih rezultatih, politikah in dobri praksi; podpira pobudo o pozitivnih izkušnjah9 na področju človekovih pravic kot način za spodbujanje pozitivnih zgodb o človekovih pravicah;
	6.	z zadovoljstvom ugotavlja, da pri teh velikih izzivih za človekove pravice po svetu obstajajo tudi svetle točke; poudarja, da je treba o človekovih pravicah in demokraciji obveščati bolj strateško s širjenjem novic o pozitivnih rezultatih, politikah in dobri praksi; podpira pobudo o pozitivnih izkušnjah[1] na področju človekovih pravic kot način za spodbujanje pozitivnih zgodb o človekovih pravicah, in priporoča njeno posodobitev; [1] 
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	6a.	izraža globoko zaskrbljenost zaradi slabšanja položaja kristjanov po svetu, ki so izpostavljeni vse večjemu tveganju nadlegovanja, aretacij in nasilja;
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	6a.	pozdravlja svetovalno mnenje Meddržavnega sodišča o pravnih posledicah politik in praks Izraela na zasedenem palestinskem ozemlju, vključno z vzhodnim Jeruzalemom; opozarja, da Meddržavno sodišče potrjuje, da nezakonita dejanja Izraela ustvarjajo pravno odgovornost drugih držav, Organizacije združenih narodov in mednarodnih organizacij; v zvezi s tem poziva Evropsko komisijo in države članice, naj ocenijo odgovornosti, ki jih ima EU na podlagi teh ugotovitev;
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	6b.	poudarja, da je prekinitev ognja bistven pogoj za konstruktiven dialog, stabilnost in varstvo temeljnih človekovih pravic; poziva k takojšnji prekinitvi ognja v Palestini in Libanonu, da bi v skladu z mednarodnim humanitarnim pravom zaustavili smrtne žrtve med civilnim prebivalstvom ter zagotovili varen in neoviran dostop humanitarne pomoči;
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	7.	z zaskrbljenostjo opaža vse večjo svetovno razdvojenost; poudarja, da ima EU odgovornost, da še naprej brani demokratične vrednote in načela ter človekove pravice, mir in dostojanstvo po vsem svetu, ki jih je treba še toliko bolj varovati v sedanjem nestabilnem stanju svetovne politike; poziva EU, naj ohrani odprte komunikacijske kanale z različnimi deležniki in še naprej razvija celovit nabor orodij za krepitev človekovih pravic in demokracije na svetovni ravni;
	7.	z zaskrbljenostjo opaža vse večjo svetovno razdvojenost; poudarja, da ima EU odgovornost, da še naprej brani demokratične vrednote in načela ter človekove pravice, mir in dostojanstvo po vsem svetu, ki jih je treba še toliko bolj varovati v sedanjem nestabilnem stanju svetovne politike; poziva EU, naj ohrani odprte komunikacijske kanale z različnimi deležniki in še naprej razvija celovit nabor orodij za krepitev človekovih pravic in demokracije na svetovni ravni; poudarja, da se je treba upreti vplivu avtoritarnih in totalitarnih režimov, ter opozarja, da je treba spodbujanje svobode in demokracije povezati tudi z gospodarsko in razvojno politiko, da bi okrepili odpornost skupnosti v tretjih državah;
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	7.	z zaskrbljenostjo opaža vse večjo svetovno razdvojenost; poudarja, da ima EU odgovornost, da še naprej brani demokratične vrednote in načela ter človekove pravice, mir in dostojanstvo po vsem svetu, ki jih je treba še toliko bolj varovati v sedanjem nestabilnem stanju svetovne politike; poziva EU, naj ohrani odprte komunikacijske kanale z različnimi deležniki in še naprej razvija celovit nabor orodij za krepitev človekovih pravic in demokracije na svetovni ravni;
	7.	z zaskrbljenostjo opaža vse večjo svetovno razdvojenost in vse bolj nestabilno stanje svetovne politike; poziva EU, naj ohrani odprte komunikacijske kanale z različnimi deležniki, da bi se lahko hitro in učinkovito odzvala na pomembne politične spremembe;
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	7.	z zaskrbljenostjo opaža vse večjo svetovno razdvojenost; poudarja, da ima EU odgovornost, da še naprej brani demokratične vrednote in načela ter človekove pravice, mir in dostojanstvo po vsem svetu, ki jih je treba še toliko bolj varovati v sedanjem nestabilnem stanju svetovne politike; poziva EU, naj ohrani odprte komunikacijske kanale z različnimi deležniki in še naprej razvija celovit nabor orodij za krepitev človekovih pravic in demokracije na svetovni ravni;
	7.	z zaskrbljenostjo opaža vse večjo svetovno razdvojenost; poudarja, da ima EU odgovornost, da še naprej brani demokratične vrednote in načela ter človekove pravice, mir in dostojanstvo po vsem svetu, ki jih je treba še toliko bolj varovati v sedanjem nestabilnem stanju svetovne politike; z zaskrbljenostjo ugotavlja, da sta vodilna vloga in verodostojnost EU kot načelnega zunanjepolitičnega akterja oslabljeni zaradi dvojnih meril in nedoslednosti v njenem zunanjem delovanju; poziva EU, naj ohrani odprte komunikacijske kanale z različnimi deležniki in še naprej razvija celovit nabor orodij za krepitev človekovih pravic in demokracije na svetovni ravni;
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	7.	z zaskrbljenostjo opaža vse večjo svetovno razdvojenost; poudarja, da ima EU odgovornost, da še naprej brani demokratične vrednote in načela ter človekove pravice, mir in dostojanstvo po vsem svetu, ki jih je treba še toliko bolj varovati v sedanjem nestabilnem stanju svetovne politike; poziva EU, naj ohrani odprte komunikacijske kanale z različnimi deležniki in še naprej razvija celovit nabor orodij za krepitev človekovih pravic in demokracije na svetovni ravni;
	7.	z zaskrbljenostjo opaža vse večjo svetovno razdvojenost; poudarja, da ima EU odgovornost, da še naprej brani demokratične vrednote in načela ter človekove pravice, mir in dostojanstvo po vsem svetu, ki jih je treba še toliko bolj varovati v sedanjem nestabilnem stanju svetovne politike; poziva EU, naj ohrani odprte komunikacijske kanale z različnimi deležniki in še naprej razvija celovit nabor orodij za krepitev človekovih pravic in demokracije na svetovni ravni; ponovno poudarja, da je treba povečati učinkovitost varnostne in obrambne politike EU, zlasti ob mejah EU;
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	7.	z zaskrbljenostjo opaža vse večjo svetovno razdvojenost; poudarja, da ima EU odgovornost, da še naprej brani demokratične vrednote in načela ter človekove pravice, mir in dostojanstvo po vsem svetu, ki jih je treba še toliko bolj varovati v sedanjem nestabilnem stanju svetovne politike; poziva EU, naj ohrani odprte komunikacijske kanale z različnimi deležniki in še naprej razvija celovit nabor orodij za krepitev človekovih pravic in demokracije na svetovni ravni;
	7.	z zaskrbljenostjo opaža vse večjo svetovno razdvojenost; priznava, kako pomembne so demokratične vrednote in načela ter človekove pravice, mir in dostojanstvo po vsem svetu; poziva EU, naj ohrani odprte komunikacijske kanale z različnimi deležniki in še naprej podpira notranje politike posameznih držav članic ter krepi dvostransko sodelovanje;
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	7.	z zaskrbljenostjo opaža vse večjo svetovno razdvojenost; poudarja, da ima EU odgovornost, da še naprej brani demokratične vrednote in načela ter človekove pravice, mir in dostojanstvo po vsem svetu, ki jih je treba še toliko bolj varovati v sedanjem nestabilnem stanju svetovne politike; poziva EU, naj ohrani odprte komunikacijske kanale z različnimi deležniki in še naprej razvija celovit nabor orodij za krepitev človekovih pravic in demokracije na svetovni ravni;
	7.	z zaskrbljenostjo opaža vse večjo svetovno razdvojenost; poudarja, da ima EU odgovornost, da še naprej brani demokratične vrednote in načela ter človekove pravice, mednarodno pravosodje, mir in dostojanstvo po vsem svetu, ki jih je treba še toliko bolj varovati v sedanjem nestabilnem stanju svetovne politike; poziva EU, naj ohrani odprte komunikacijske kanale z različnimi deležniki in še naprej razvija celovit nabor orodij za krepitev človekovih pravic in demokracije na svetovni ravni;
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	7.	z zaskrbljenostjo opaža vse večjo svetovno razdvojenost; poudarja, da ima EU odgovornost, da še naprej brani demokratične vrednote in načela ter človekove pravice, mir in dostojanstvo po vsem svetu, ki jih je treba še toliko bolj varovati v sedanjem nestabilnem stanju svetovne politike; poziva EU, naj ohrani odprte komunikacijske kanale z različnimi deležniki in še naprej razvija celovit nabor orodij za krepitev človekovih pravic in demokracije na svetovni ravni;
	7.	z zaskrbljenostjo opaža vse večjo svetovno razdvojenost; poudarja, da ima EU skupno odgovornost, da še naprej brani demokratične vrednote in načela ter človekove pravice, mir in dostojanstvo po vsem svetu, ki jih je treba še toliko bolj varovati v sedanjem nestabilnem stanju svetovne politike; poziva EU, naj ohrani odprte komunikacijske kanale z različnimi deležniki in še naprej razvija celovit nabor orodij za krepitev človekovih pravic in demokracije na svetovni ravni;
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	8.	ugotavlja, da so EU in njene države članice dosegle znaten napredek pri izvajanju akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo, čeprav niso dosegle vseh svojih ciljev, zlasti zaradi izzivov brez primere, s katerimi se sooča svet, odkar je bil navedeni akcijski načrt sprejet; v zvezi s tem pozdravlja podaljšanje akcijskega načrta do leta 2027, da bi čim bolj povečali sinergije in dopolnjevanje med človekovimi pravicami in demokracijo na lokalni, nacionalni in svetovni ravni;
	8.	ugotavlja, da so EU in njene države članice dosegle znaten napredek pri izvajanju akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo, čeprav niso dosegle vseh svojih ciljev, zlasti zaradi izzivov brez primere, s katerimi se sooča svet, odkar je bil navedeni akcijski načrt sprejet; v zvezi s tem je seznanjen s podaljšanjem akcijskega načrta do leta 2027, da bi čim bolj povečali sinergije in dopolnjevanje med človekovimi pravicami in demokracijo na lokalni, nacionalni in svetovni ravni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>213</NumAm>
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	8.	ugotavlja, da so EU in njene države članice dosegle znaten napredek pri izvajanju akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo, čeprav niso dosegle vseh svojih ciljev, zlasti zaradi izzivov brez primere, s katerimi se sooča svet, odkar je bil navedeni akcijski načrt sprejet; v zvezi s tem pozdravlja podaljšanje akcijskega načrta do leta 2027, da bi čim bolj povečali sinergije in dopolnjevanje med človekovimi pravicami in demokracijo na lokalni, nacionalni in svetovni ravni;
	8.	ugotavlja, da so EU in njene države članice dosegle znaten napredek pri izvajanju akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo, čeprav niso dosegle vseh svojih ciljev, deloma tudi zaradi izzivov brez primere, s katerimi se sooča svet, odkar je bil navedeni akcijski načrt sprejet; v zvezi s tem pozdravlja podaljšanje akcijskega načrta do leta 2027, da bi čim bolj povečali sinergije in dopolnjevanje med človekovimi pravicami in demokracijo na lokalni, nacionalni in svetovni ravni;
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	9.	v celoti podpira delo posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; spoštuje njegovo osrednjo vlogo pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU in posebni odposlanci tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice; poziva, naj se posebnemu predstavniku EU za njegovo delo nameni več sredstev;
	9.	v celoti podpira delo posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; poziva Evropsko službo za zunanje delovanje, naj preuči, kako bi lahko okrepili vlogo posebnega predstavnika EU pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU, posebni odposlanci ter ambasadorka EU za enakost spolov in raznolikost tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice; poziva, naj se posebnemu predstavniku EU za njegovo delo nameni več sredstev, da se povečata preglednost in prepoznavnost, med drugim z javnim poročanjem o obiskih v državah, delovnih programih in prednostnih nalogah ter objavo posebne spletne strani, ki bo omogočala javni nadzor; zahteva, da se pred imenovanjem posebnega predstavnika EU za človekove pravice izvede predstavitev v Evropskem parlamentu;
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	9.	v celoti podpira delo posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; spoštuje njegovo osrednjo vlogo pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU in posebni odposlanci tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice; poziva, naj se posebnemu predstavniku EU za njegovo delo nameni več sredstev;
	9.	v celoti podpira delo posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; spoštuje njegovo osrednjo vlogo pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU ter posebni odposlanec za spodbujanje svobode veroizpovedi ali prepričanja in drugi posebni odposlanci tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice;; poziva, naj se posebnemu predstavniku EU in posebnemu odposlancu za spodbujanje svobode veroizpovedi ali prepričanja za njuno delo nameni več sredstev;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Susanna Ceccardi, Roberto Vannacci, Silvia Sardone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 9</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	9.	v celoti podpira delo posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; spoštuje njegovo osrednjo vlogo pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU in posebni odposlanci tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice; poziva, naj se posebnemu predstavniku EU za njegovo delo nameni več sredstev;
	9.	podpira delo posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; spoštuje njegovo osrednjo vlogo pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU in posebni odposlanci tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice; poziva, naj se posebnemu predstavniku EU za njegovo delo nameni več sredstev; opozarja tudi na zaščito krščanskih skupnosti, za katere se zdi, da so najbolj preganjane na svetu;
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</Amend>
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</RepeatBlock-By>
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	Predlog resolucije
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	9.	v celoti podpira delo posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; spoštuje njegovo osrednjo vlogo pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU in posebni odposlanci tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice; poziva, naj se posebnemu predstavniku EU za njegovo delo nameni več sredstev;
	9.	v celoti podpira delo posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; spoštuje njegovo osrednjo vlogo pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU in posebni odposlanci tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice; poziva, naj se posebnemu predstavniku EU za njegovo delo nameni več sredstev; obžaluje, da kljub nenehnim pozivom Parlament ni sodeloval pri izvolitvi posebnega predstavnika EU;
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<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
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	9.	v celoti podpira delo posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; spoštuje njegovo osrednjo vlogo pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU in posebni odposlanci tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice; poziva, naj se posebnemu predstavniku EU za njegovo delo nameni več sredstev;
	9.	v celoti podpira delo posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; spoštuje njegovo osrednjo vlogo pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU in posebni odposlanci tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice; 
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<RepeatBlock-By><Members>Francisco Assis, Nacho Sánchez Amor, Hana Jalloul Muro, Chloé Ridel, Robert Biedroń, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
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	9.	v celoti podpira delo posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; spoštuje njegovo osrednjo vlogo pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU in posebni odposlanci tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice; poziva, naj se posebnemu predstavniku EU za njegovo delo nameni več sredstev;
	9.	v celoti podpira delo posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; spoštuje njegovo osrednjo vlogo pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU in posebni odposlanci tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice; poziva, naj se posebnemu predstavniku EU za njegovo delo nameni več sredstev; vztraja, da mora posebni predstavnik EU redno poročati Parlamentu;
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	9.	v celoti podpira delo posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; spoštuje njegovo osrednjo vlogo pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU in posebni odposlanci tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice; poziva, naj se posebnemu predstavniku EU za njegovo delo nameni več sredstev;
	9.	v celoti podpira delo posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; spoštuje njegovo osrednjo vlogo pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU in posebni odposlanci tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice; poziva, naj se posebnemu predstavniku EU za njegovo delo nameni več sredstev in poskrbi za boljše usklajevanje z delegacijami EU po vsem svetu;
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	9.	v celoti podpira delo posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; spoštuje njegovo osrednjo vlogo pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU in posebni odposlanci tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice; poziva, naj se posebnemu predstavniku EU za njegovo delo nameni več sredstev;
	9.	v celoti podpira delo posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; spoštuje njegovo osrednjo vlogo pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU in posebni odposlanci tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice; nasprotuje povečanju sredstev za nove funkcije, kot je posebni predstavnik za človekove pravice, da bi se izognili zapravljanju in podvajanju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	Predlog spremembe

	9.	v celoti podpira delo posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; spoštuje njegovo osrednjo vlogo pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU in posebni odposlanci tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice; poziva, naj se posebnemu predstavniku EU za njegovo delo nameni več sredstev;
	9.	v celoti podpira delo posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; spoštuje njegovo osrednjo vlogo pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU in posebni odposlanci tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
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	Predlog spremembe

	9.	v celoti podpira delo posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; spoštuje njegovo osrednjo vlogo pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU in posebni odposlanci tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice; poziva, naj se posebnemu predstavniku EU za njegovo delo nameni več sredstev;
	9.	je seznanjen z delom posebnega predstavnika EU za človekove pravice, ki prispeva k prepoznavnosti in skladnosti ukrepov EU za človekove pravice v zunanjih odnosih EU; spoštuje njegovo osrednjo vlogo pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic s strani EU s sodelovanjem s tretjimi državami in podobno mislečimi partnerji; poudarja, da bi morali posebni predstavnik EU za človekove pravice in drugi posebni predstavniki EU in posebni odposlanci tesno sodelovati, da bi se skladnost še izboljšala, in poziva k večji prepoznavnosti vloge posebnega predstavnika EU za človekove pravice; poziva, naj se posebnemu predstavniku EU za njegovo delo nameni več sredstev;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
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	Predlog resolucije
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	10.	poudarja, da ima Instrument za sosedstvo ter razvojno in mednarodno sodelovanje – Globalna Evropa, vključno z njegovim tematskim programom o človekovih pravicah in demokraciji, temeljno vlogo kot vodilni instrument EU pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic in demokracije po svetu; poudarja, da je treba pri vseh ustreznih zunanjih dejavnostih EU sodelovati s civilno družbo; ponovno poudarja, da je treba v instrumente zunanjega delovanja EU vključiti pristop, ki bo temeljil na človekovih pravicah; poudarja vlogo, ki jo ima Parlament pri procesu načrtovanja tega instrumenta, ter poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj pravočasno posredujeta vse ustrezne informacije, da bo Parlament lahko ustrezno opravljal svojo vlogo, zlasti v geopolitičnih dialogih na visoki ravni s Komisijo;
	10.	poudarja, da ima Instrument za sosedstvo ter razvojno in mednarodno sodelovanje – Globalna Evropa, vključno z njegovim tematskim programom o človekovih pravicah in demokraciji, temeljno vlogo kot vodilni instrument EU pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic in demokracije po svetu; poudarja, da je treba pri vseh ustreznih zunanjih dejavnostih EU, vključno s strategijo Global Gateway, ki se financira prek tega instrumenta, sodelovati s civilno družbo; ponovno poudarja pomen zaveze, da 93 % sredstev instrumenta izpolnjuje merila za uradno razvojno pomoč, ter člena 29, ki prepoveduje financiranje dejavnosti, ki bi lahko povzročile kršitve človekovih pravic v partnerskih državah; ponovno poziva k večji preglednosti določb o človekovih pravicah v sporazumih o financiranju v okviru instrumenta ter k pojasnitvi mehanizma in meril za začasno prekinitev izvajanja teh sporazumov v primeru kršenja človekovih pravic, demokratičnih načel in pravne države ter tudi v hudih primerih korupcije; poziva EU, naj vzpostavi mehanizem za pritožbe, namenjen posameznikom ali skupinam, katerih pravice bi bile lahko kršene pri delovanju EU v teh državah; poudarja vlogo, ki jo ima Parlament pri procesu načrtovanja tega instrumenta, ter obžaluje, da Komisija in Evropska služba za zunanje delovanje Parlamentu posredujeta le malo informacij, ter ugotavlja, da ga to ovira pri izpolnjevanju njegovih proračunskih pristojnosti na podlagi Pogodb in pri nadzoru tega instrumenta, zlasti v geopolitičnih dialogih na visoki ravni s Komisijo, v postopku vmesnega pregleda in v resolucijah Parlamenta; poziva Evropsko službo za zunanje delovanje in Komisijo, naj zagotovita, da se po vsakem geopolitičnem dialogu in vsaki resoluciji odgovori na priporočila; poziva Komisijo, naj razvije in vzpostavi celovito centralizirano spletno mesto, namenjeno Instrumentu za sosedstvo ter razvojno in mednarodno sodelovanje – Globalna Evropa, ki bo vključevalo informacije o vseh večletnih okvirnih programih s podrobnimi podatki o njihovih proračunih, povezanih ukrepih in finančnih sredstvih, ki jih podpirajo, razvrščenih po državah in po področjih;
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	10.	poudarja, da ima Instrument za sosedstvo ter razvojno in mednarodno sodelovanje – Globalna Evropa, vključno z njegovim tematskim programom o človekovih pravicah in demokraciji, temeljno vlogo kot vodilni instrument EU pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic in demokracije po svetu; poudarja, da je treba pri vseh ustreznih zunanjih dejavnostih EU sodelovati s civilno družbo; ponovno poudarja, da je treba v instrumente zunanjega delovanja EU vključiti pristop, ki bo temeljil na človekovih pravicah; poudarja vlogo, ki jo ima Parlament pri procesu načrtovanja tega instrumenta, ter poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj pravočasno posredujeta vse ustrezne informacije, da bo Parlament lahko ustrezno opravljal svojo vlogo, zlasti v geopolitičnih dialogih na visoki ravni s Komisijo;
	10.	poudarja, da ima Instrument za sosedstvo ter razvojno in mednarodno sodelovanje – Globalna Evropa, vključno z njegovim tematskim programom o človekovih pravicah in demokraciji, temeljno vlogo kot vodilni instrument EU pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic in demokracije po svetu; poudarja, da je treba pri vseh ustreznih zunanjih dejavnostih EU sodelovati s civilno družbo; ponovno poudarja, da je treba v instrumente zunanjega delovanja EU vključiti pristop, ki bo temeljil na človekovih pravicah; poudarja vlogo, ki jo ima Parlament pri procesu načrtovanja tega instrumenta, ter poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj pravočasno posredujeta vse ustrezne informacije, da bo Parlament lahko ustrezno opravljal svojo vlogo, zlasti v geopolitičnih dialogih na visoki ravni s Komisijo; ugotavlja, da morajo biti Instrument za sosedstvo ter razvojno in mednarodno sodelovanje in vsi prihodnji instrumenti osredotočeni na temeljne dejavnike sedanjih izzivov, vključno s potrebo po krepitvi odpornosti lokalnih skupnosti in dejavnosti v podporo demokraciji s podpiranjem gospodarskega razvoja;
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	10.	poudarja, da ima Instrument za sosedstvo ter razvojno in mednarodno sodelovanje – Globalna Evropa, vključno z njegovim tematskim programom o človekovih pravicah in demokraciji, temeljno vlogo kot vodilni instrument EU pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic in demokracije po svetu; poudarja, da je treba pri vseh ustreznih zunanjih dejavnostih EU sodelovati s civilno družbo; ponovno poudarja, da je treba v instrumente zunanjega delovanja EU vključiti pristop, ki bo temeljil na človekovih pravicah; poudarja vlogo, ki jo ima Parlament pri procesu načrtovanja tega instrumenta, ter poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj pravočasno posredujeta vse ustrezne informacije, da bo Parlament lahko ustrezno opravljal svojo vlogo, zlasti v geopolitičnih dialogih na visoki ravni s Komisijo;
	10.	poudarja, da ima Instrument za sosedstvo ter razvojno in mednarodno sodelovanje – Globalna Evropa, vključno z njegovim tematskim programom o človekovih pravicah in demokraciji, temeljno vlogo kot vodilni instrument EU pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic in demokracije po svetu; poudarja, da je treba pri vseh ustreznih zunanjih dejavnostih EU sodelovati s civilno družbo, med drugim z verskimi akterji, ki nudijo življenjsko pomembno humanitarno pomoč, omogočajo pa tudi izobraževanje in zdravstveno varstvo; ponovno poudarja, da je treba v instrumente zunanjega delovanja EU vključiti pristop, ki bo temeljil na človekovih pravicah;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<Article>Odstavek 10</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	10.	poudarja, da ima Instrument za sosedstvo ter razvojno in mednarodno sodelovanje – Globalna Evropa, vključno z njegovim tematskim programom o človekovih pravicah in demokraciji, temeljno vlogo kot vodilni instrument EU pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic in demokracije po svetu; poudarja, da je treba pri vseh ustreznih zunanjih dejavnostih EU sodelovati s civilno družbo; ponovno poudarja, da je treba v instrumente zunanjega delovanja EU vključiti pristop, ki bo temeljil na človekovih pravicah; poudarja vlogo, ki jo ima Parlament pri procesu načrtovanja tega instrumenta, ter poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj pravočasno posredujeta vse ustrezne informacije, da bo Parlament lahko ustrezno opravljal svojo vlogo, zlasti v geopolitičnih dialogih na visoki ravni s Komisijo;
	10.	poudarja, da ima Instrument za sosedstvo ter razvojno in mednarodno sodelovanje – Globalna Evropa, vključno z njegovim tematskim programom o človekovih pravicah in demokraciji, temeljno vlogo kot vodilni instrument EU pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic in demokracije po svetu; poziva k strožjemu upravljanju sredstev, namenjenih civilni družbi, da se ne bi uporabljala za politične dejavnosti ter da bi se preprečilo financiranje organizacij, povezanih s kriminalnimi ali terorističnimi dejavnostmi; ponovno poudarja, da je treba v instrumente zunanjega delovanja EU vključiti pristop, ki bo temeljil na človekovih pravicah; poudarja vlogo, ki jo ima Parlament pri procesu načrtovanja tega instrumenta, ter poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj pravočasno posredujeta vse ustrezne informacije, da bo Parlament lahko ustrezno opravljal svojo vlogo, zlasti v geopolitičnih dialogih na visoki ravni s Komisijo;
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	Predlog resolucije
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	10.	poudarja, da ima Instrument za sosedstvo ter razvojno in mednarodno sodelovanje – Globalna Evropa, vključno z njegovim tematskim programom o človekovih pravicah in demokraciji, temeljno vlogo kot vodilni instrument EU pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic in demokracije po svetu; poudarja, da je treba pri vseh ustreznih zunanjih dejavnostih EU sodelovati s civilno družbo; ponovno poudarja, da je treba v instrumente zunanjega delovanja EU vključiti pristop, ki bo temeljil na človekovih pravicah; poudarja vlogo, ki jo ima Parlament pri procesu načrtovanja tega instrumenta, ter poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj pravočasno posredujeta vse ustrezne informacije, da bo Parlament lahko ustrezno opravljal svojo vlogo, zlasti v geopolitičnih dialogih na visoki ravni s Komisijo;
	10.	poudarja vlogo Instrumenta za sosedstvo ter razvojno in mednarodno sodelovanje – Globalna Evropa, vključno z njegovim tematskim programom o človekovih pravicah in demokraciji, kot vodilnega instrumenta EU pri spodbujanju in varstvu človekovih pravic in demokracije po svetu; poudarja, da je treba pri vseh ustreznih zunanjih dejavnostih EU sodelovati s civilno družbo; ponovno poudarja, da je treba v instrumente zunanjega delovanja EU vključiti pristop, ki bo temeljil na človekovih pravicah; poudarja vlogo, ki jo ima Parlament pri procesu načrtovanja tega instrumenta, ter poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj pravočasno posredujeta vse ustrezne informacije, da bo Parlament lahko ustrezno opravljal svojo vlogo, zlasti v geopolitičnih dialogih na visoki ravni s Komisijo;
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	10a.	obžaluje, da številne države kljub mednarodnim obveznostim in zavezam za zaščito manjšin izvajajo politiko prisilne asimilacije narodnih, etničnih in jezikovnih manjšin tako, da ne upoštevajo njihovih temeljnih in človekovih pravic; poziva EU in njene države članice, naj zagotovijo dejavno podporo državam kandidatkam za članstvo v EU in partnerskim državam pri spoštovanju temeljnih človekovih pravic narodnih, etničnih in jezikovnih manjšin, vključno z njihovo kulturo, jezikom, veroizpovedjo, tradicijo in zgodovino, da bi ohranili raznolikost, jezikovno in kulturno identiteto, da bi lahko te manjšine svobodno uveljavljale svoje individualne pravice in pravice skupnosti na vseh področjih izobraževanja in javnega življenja; ponovno poudarja, da je treba izpolnjevati obveznosti in zaveze, ki temeljijo na mednarodnih pogodbah in sporazumih;
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	Predlog resolucije
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	10a.	poziva, naj se v skladu s členom 25(5) uredbe izvedejo neodvisne predhodne ocene za določitev možnih posledic in tveganj projektov v zvezi s človekovimi pravicami; poziva k neodvisnemu spremljanju človekovih pravic med izvajanjem projektov v tretjih državah, zlasti v zvezi s projekti, pri katerih obstaja veliko tveganje kršitev, predvsem na področju pravic domorodnih ljudstev in lokalnih skupnosti, upravljanja meja in vračanja; poziva k ustavitvi ali prilagoditvi projektov, ki (ne)posredno prispevajo k kršitvam človekovih pravic v tretjih državah; poziva Komisijo, naj Parlamentu proaktivno posreduje vse ocene v zvezi s človekovimi pravicami;
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<Article>Odstavek 10 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	10a.	poziva Komisijo, naj prepove dodeljevanje sredstev EU posameznikom ali organizacijam, povezanim s terorističnimi ali islamističnimi gibanji ali drugimi ekstremističnimi gibanji, ki so v nasprotju s temeljnimi vrednotami Evropske unije; poleg tega je treba okrepiti mehanizme spremljanja in nadzora, da sredstva EU v nobenem primeru ne bodo namenjena dejavnostim, projektom ali literaturi, ki poziva k nasilju in/ali sovraštvu, kot je antisemitizem; meni, da bi morala ta omejitev veljati tudi za sredstva EU, namenjena tretjim osebam, ki neposredno ali posredno prispevajo k financiranju takih subjektov ali dejavnosti;
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<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 10 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
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	10b.	se zavzema za večji obseg pogojne pomoči; meni, da je treba v primerih, ko se izkaže, da so bila sredstva EU zlorabljena in uporabljena za namene, ki so v nasprotju s temeljnimi vrednotami EU, pomoč vedno ustaviti, zmanjšati ali vsaj podrediti pogojem in strožjemu nadzoru;
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	Mednarodni sporazumi EU
	Trgovinski in mednarodni sporazumi EU
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	Predlog spremembe

	11.	ponovno poziva, naj se v sporazume med EU in tretjimi državami vključijo stroge klavzule o človekovih pravicah, za katere so opredeljena jasna merila uspešnosti in postopki, ki jih je treba upoštevati v primeru kršitev; poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj dejavno razmislita o tem, kako zagotoviti učinkovito izvrševanje klavzul o človekovih pravicah v obstoječih mednarodnih sporazumih; poudarja, da bi se morala EU v primeru stalnih kršitev človekovih pravic s strani partnerskih držav odzivati hitro in odločno, tudi s prekinitvijo upoštevnih sporazumov, če se druge možnosti izkažejo za neučinkovite;
	11.	poudarja, da klavzule o človekovih pravicah niso bile uvedene v sporazume o prosti trgovini s tretjimi državami, saj so ti sporazumi privedli celo do kršitev temeljnih ekonomskih in socialnih pravic, med drugim do siromašenja zadevnega prebivalstva in do prilaščanja virov s strani nadnacionalnih podjetij; ponovno poziva, naj se v sporazume med EU in tretjimi državami vključijo stroge klavzule o človekovih pravicah, za katere so opredeljena jasna merila uspešnosti in postopki, ki jih je treba upoštevati v primeru kršitev, vključno s prekinitvijo izvajanja sporazumov; poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj dejavno zagotovita učinkovito izvrševanje klavzul o človekovih pravicah v obstoječih mednarodnih sporazumih; poziva EU, naj ne sklepa mednarodnih sporazumov z avtoritarnimi režimi in tistimi, ki se spoštujejo človekovih pravic; poudarja, da bi se morala EU v primeru stalnih kršitev človekovih pravic s strani partnerskih držav odzivati hitro in odločno, tudi s prekinitvijo upoštevnih sporazumov, če se druge možnosti izkažejo za neučinkovite;
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</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>235</NumAm>
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	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	11.	ponovno poziva, naj se v sporazume med EU in tretjimi državami vključijo stroge klavzule o človekovih pravicah, za katere so opredeljena jasna merila uspešnosti in postopki, ki jih je treba upoštevati v primeru kršitev; poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj dejavno razmislita o tem, kako zagotoviti učinkovito izvrševanje klavzul o človekovih pravicah v obstoječih mednarodnih sporazumih; poudarja, da bi se morala EU v primeru stalnih kršitev človekovih pravic s strani partnerskih držav odzivati hitro in odločno, tudi s prekinitvijo upoštevnih sporazumov, če se druge možnosti izkažejo za neučinkovite;
	11.	ponovno poziva, naj se v sporazume med EU in tretjimi državami vključijo stroge klavzule o človekovih pravicah, za katere so opredeljena jasna merila uspešnosti in postopki, ki jih je treba upoštevati v primeru kršitev; poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj dejavno razmislita o tem, kako zagotoviti učinkovito izvrševanje klavzul o človekovih pravicah v obstoječih mednarodnih sporazumih; poudarja, da bi se morala EU v primeru stalnih kršitev človekovih pravic s strani partnerskih držav odzivati hitro in odločno, tudi s prekinitvijo upoštevnih sporazumov, če se druge možnosti izkažejo za neučinkovite; poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj razvijeta jasen mehanizem pogojenosti, povezan s trgovinskimi sporazumi, ki bo omogočal izvajanje ciljno usmerjenih in nadzorovanih sankcij v primeru kršitev človekovih pravic, hkrati pa naj razvijeta sistem pozitivnih spodbud, kot je dodatna razvojna pomoč za tiste države, ki izkažejo izjemen napredek na področju človekovih pravic;
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</RepeatBlock-By>
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	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	11.	ponovno poziva, naj se v sporazume med EU in tretjimi državami vključijo stroge klavzule o človekovih pravicah, za katere so opredeljena jasna merila uspešnosti in postopki, ki jih je treba upoštevati v primeru kršitev; poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj dejavno razmislita o tem, kako zagotoviti učinkovito izvrševanje klavzul o človekovih pravicah v obstoječih mednarodnih sporazumih; poudarja, da bi se morala EU v primeru stalnih kršitev človekovih pravic s strani partnerskih držav odzivati hitro in odločno, tudi s prekinitvijo upoštevnih sporazumov, če se druge možnosti izkažejo za neučinkovite;
	11.	ponovno poziva, naj se v sporazume med EU in tretjimi državami vključijo stroge klavzule o človekovih pravicah, za katere so opredeljena jasna merila uspešnosti in postopki, ki jih je treba upoštevati v primeru kršitev; poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj dejavno razmislita o tem, kako zagotoviti učinkovito izvrševanje klavzul o človekovih pravicah v obstoječih mednarodnih sporazumih; poudarja, da bi se morala EU v primeru stalnih kršitev človekovih pravic s strani partnerskih držav odzivati hitro in odločno, tudi s prekinitvijo upoštevnih sporazumov, če se druge možnosti izkažejo za neučinkovite; poziva, da se uresniči priporočilo evropske varuhinje človekovih pravic o vzpostavitvi portala za obravnavo pritožb v okviru trgovinskih in finančnih instrumentov EU oziroma da se prilagodi enotna vstopna Komisije, da bi omogočili vlaganje pritožb v zvezi z nespoštovanjem klavzul o človekovih pravicah;
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</Amend>
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	11.	ponovno poziva, naj se v sporazume med EU in tretjimi državami vključijo stroge klavzule o človekovih pravicah, za katere so opredeljena jasna merila uspešnosti in postopki, ki jih je treba upoštevati v primeru kršitev; poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj dejavno razmislita o tem, kako zagotoviti učinkovito izvrševanje klavzul o človekovih pravicah v obstoječih mednarodnih sporazumih; poudarja, da bi se morala EU v primeru stalnih kršitev človekovih pravic s strani partnerskih držav odzivati hitro in odločno, tudi s prekinitvijo upoštevnih sporazumov, če se druge možnosti izkažejo za neučinkovite;
	11.	ponovno poziva, naj se v sporazume med EU in tretjimi državami vključijo stroge klavzule o človekovih pravicah, za katere so opredeljena jasna merila uspešnosti in postopki, ki jih je treba upoštevati v primeru kršitev; poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj dejavno razmislita o tem, kako zagotoviti učinkovito izvrševanje klavzul o človekovih pravicah v obstoječih mednarodnih sporazumih; poudarja, da bi morala EU popolnoma preprečiti financiranje držav, v katerih vladajo režimi, ki sistematično kršijo osnovne človekove pravice in imajo močno skorumpirane vladne sisteme, ter vsakršno pomoč tem državam; poudarja, da bi se morala EU v primeru stalnih kršitev človekovih pravic s strani partnerskih držav odzivati hitro in odločno, tudi s prekinitvijo upoštevnih sporazumov ter vsake finančne pomoči takim državam, če se druge možnosti izkažejo za neučinkovite;
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	11.	ponovno poziva, naj se v sporazume med EU in tretjimi državami vključijo stroge klavzule o človekovih pravicah, za katere so opredeljena jasna merila uspešnosti in postopki, ki jih je treba upoštevati v primeru kršitev; poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj dejavno razmislita o tem, kako zagotoviti učinkovito izvrševanje klavzul o človekovih pravicah v obstoječih mednarodnih sporazumih; poudarja, da bi se morala EU v primeru stalnih kršitev človekovih pravic s strani partnerskih držav odzivati hitro in odločno, tudi s prekinitvijo upoštevnih sporazumov, če se druge možnosti izkažejo za neučinkovite;
	11.	ponovno poziva, naj se v sporazume med EU in tretjimi državami vključijo stroge klavzule o človekovih pravicah, za katere so opredeljena jasna merila uspešnosti in postopki, ki jih je treba upoštevati v primeru kršitev; poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj zagotovita dejavno spremljanje in učinkovito izvrševanje klavzul o človekovih pravicah v obstoječih mednarodnih sporazumih; poudarja, da se mora EU v primeru stalnih kršitev človekovih pravic s strani partnerskih držav odzivati hitro in odločno, tudi s prekinitvijo upoštevnih sporazumov, če se druge možnosti izkažejo za neučinkovite; poziva Komisijo, naj zagotovi vzpostavitev dostopnega, državljanom prijaznega in preglednega pritožbenega mehanizma, pri katerem bodo lahko tudi neevropski deležniki vložili pritožbe glede nespoštovanja klavzul o človekovih pravicah s strani pogodbenic sporazuma;
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</Amend>
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	11.	ponovno poziva, naj se v sporazume med EU in tretjimi državami vključijo stroge klavzule o človekovih pravicah, za katere so opredeljena jasna merila uspešnosti in postopki, ki jih je treba upoštevati v primeru kršitev; poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj dejavno razmislita o tem, kako zagotoviti učinkovito izvrševanje klavzul o človekovih pravicah v obstoječih mednarodnih sporazumih; poudarja, da bi se morala EU v primeru stalnih kršitev človekovih pravic s strani partnerskih držav odzivati hitro in odločno, tudi s prekinitvijo upoštevnih sporazumov, če se druge možnosti izkažejo za neučinkovite;
	11.	ponovno poziva, naj se v sporazume med EU in tretjimi državami vključijo stroge klavzule o človekovih pravicah, za katere so opredeljena jasna merila uspešnosti za ocenjevanje skladnosti in postopki, ki jih je treba upoštevati v primeru kršitev; poudarja, da je treba okrepiti in poenotiti procese spremljanja ter poenostaviti dostop do njihovih ugotovitev; poudarja tudi, da je treba spodbujati posvetovanja, na primer s sodelovanjem z organizacijami civilne družbe; poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj dejavno razmislita o tem, kako zagotoviti učinkovito izvrševanje klavzul o človekovih pravicah v obstoječih mednarodnih sporazumih; poudarja, da bi se morala EU v primeru stalnih kršitev človekovih pravic s strani partnerskih držav odzivati hitro in odločno, tudi s prekinitvijo upoštevnih sporazumov, če se druge možnosti izkažejo za neučinkovite;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Ilhan Kjučuk (Ilhan Kyuchyuk), Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 11</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	11.	ponovno poziva, naj se v sporazume med EU in tretjimi državami vključijo stroge klavzule o človekovih pravicah, za katere so opredeljena jasna merila uspešnosti in postopki, ki jih je treba upoštevati v primeru kršitev; poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj dejavno razmislita o tem, kako zagotoviti učinkovito izvrševanje klavzul o človekovih pravicah v obstoječih mednarodnih sporazumih; poudarja, da bi se morala EU v primeru stalnih kršitev človekovih pravic s strani partnerskih držav odzivati hitro in odločno, tudi s prekinitvijo upoštevnih sporazumov, če se druge možnosti izkažejo za neučinkovite;
	11.	ponovno poziva, naj se v sporazume med EU in tretjimi državami vključijo ocene v zvezi s človekovimi pravicami in stroge klavzule o človekovih pravicah, za katere so opredeljena jasna merila uspešnosti in postopki, ki jih je treba upoštevati v primeru kršitev; poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj dejavno razmislita o tem, kako zagotoviti učinkovito izvrševanje klavzul o človekovih pravicah v obstoječih mednarodnih sporazumih ter izboljšati komuniciranje s Parlamentom v zvezi s pomisleki in odločitvami v zvezi s tem izvrševanjem; poudarja, da bi se morala EU v primeru stalnih kršitev človekovih pravic s strani partnerskih držav odzivati hitro in odločno, tudi s prekinitvijo upoštevnih sporazumov, če se druge možnosti izkažejo za neučinkovite;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 11</Article>
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	11.	ponovno poziva, naj se v sporazume med EU in tretjimi državami vključijo stroge klavzule o človekovih pravicah, za katere so opredeljena jasna merila uspešnosti in postopki, ki jih je treba upoštevati v primeru kršitev; poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj dejavno razmislita o tem, kako zagotoviti učinkovito izvrševanje klavzul o človekovih pravicah v obstoječih mednarodnih sporazumih; poudarja, da bi se morala EU v primeru stalnih kršitev človekovih pravic s strani partnerskih držav odzivati hitro in odločno, tudi s prekinitvijo upoštevnih sporazumov, če se druge možnosti izkažejo za neučinkovite;
	11.	ponovno poziva, naj se v sporazume med EU in tretjimi državami vključijo stroge klavzule o človekovih pravicah, za katere so opredeljena jasna merila uspešnosti in postopki, ki jih je treba upoštevati v primeru kršitev; poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj dejavno razmislita o tem, kako zagotoviti učinkovito izvrševanje klavzul o človekovih pravicah v obstoječih mednarodnih sporazumih; poudarja, da bi se morala EU v primeru stalnih kršitev človekovih pravic s strani partnerskih držav, in sicer tistih, ki so povezane s programom GSP+, odzivati hitro in odločno, tudi s prekinitvijo upoštevnih sporazumov, če se druge možnosti izkažejo za neučinkovite;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Ilhan Kjučuk (Ilhan Kyuchyuk)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 11 a (novo)</Article>
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	11a.	poudarja, da se pristnim organizacijam civilne družbe ne sme ovirati sodelovanje v dialogih o človekovih pravicah in da morajo biti v vsak dialog vključene vse pristne organizacije civilne družbe brez kakršnih koli omejitev;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 11 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	11a.	poziva institucije EU, naj redno sodelujejo s poslovno skupnostjo, da bi okrepile povezavo med mednarodno trgovino, človekovimi pravicami in gospodarsko varnostjo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Serra Sánchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 11 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	11a.	ugotavlja, da je Izrael obtožen genocida; poudarja, da pridružitveni sporazum med EU in Izraelom v skladu s členom 2 temelji na izpolnjevanju meril človekovih pravic in poudarja, da je to vodilno načelo; zato poziva k takojšnji prekinitvi pridružitvenega sporazuma med EU in Izraelom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Serra Sánchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 11 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	11b.	poziva EU in njene države članice, naj v celoti spoštujejo sodbo Sodišča in začasno prekinejo pridružitvene sporazume med EU in Marokom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 11 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	11b.	obsoja številne zlorabe, manipulacije s cenami in tako imenovano največjo korupcijsko preiskavo v zgodovini, povezano z bratoma Batista, ki dejansko nadzorujeta družbo JBS, največjega svetovnega proizvajalca mesa; ugotavlja, da ima družba JBS dobro dokumentirano zgodovino degradacije okolja, krčenja gozdov in netrajnostnih kmetijskih praks v amazonskem deževnem gozdu in drugih občutljivih ekosistemih; ugotavlja, da posledice prve javne ponudbe družbe JBS segajo precej dlje od Wall Streeta in močno vplivajo tudi na države članice v Evropski uniji; poziva Komisijo, naj sodeluje z ameriško komisijo za vrednostne papirje in borzo (SEC) ter zavrne prošnjo družbe JBS za uvrstitev na newyorško borzo (NYSE);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>247</NumAm>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 11 c (novo)</Article>
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	11c.	izraža zaskrbljenost nad vsebino razkrite revizije skupnega podjetja družbe Volkswagen AG v provinci Xinjiang v Ljudski republiki Kitajski; ugotavlja, da je v poročilu navedeno, da je tovarna spodbujala „etnično enotnost“, kar je politična rubrika, v okviru katere kitajska komunistična partija Ujgurom in drugim manjšinam vsiljuje asimilacijsko politiko; poudarja, da je popolnoma nesprejemljivo, da pomembno evropsko podjetje, kot je Volkswagen AG, še naprej upravlja tovarno, v kateri se spodbuja asimilacijska politika; poziva družbo Volkswagen AG in vsa evropska podjetja, naj se umaknejo iz Xinjianga, saj v regiji ni mogoča primerna skrbnost glede človekovih pravic, kar strokovnjaki že dolgo priznavajo; meni, da takšne povezave ne le škodijo gospodarski varnosti Evropske unije, ampak so zaradi njih evropska podjetja tudi moralno sokriva za zatiranje in trpljenje, ki ga povzroča totalitarni režim v Xinjiangu in povsod na celinskem Kitajskem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
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<Article>Odstavek 12</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	12.	poudarja, da imajo dialogi o človekovih pravicah pomembno vlogo v naboru orodij EU za človekove pravice in da so ključni za izvajanje akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo; meni, da bi bilo treba v teh dialogih z ustreznimi državami celovito razpravljati o stanju človekovih pravic in demokracije; ugotavlja, da bi bilo treba dialoge o človekovih pravicah razumeti kot bistven element stalnih prizadevanj EU, in ne kot samostojen instrument; opozarja, da je treba te dialoge uporabljati v povezavi in sinergiji z drugimi instrumenti; ponovno poudarja, da je treba obravnavati posamezne primere, zlasti tiste, ki jih je Parlament izpostavil v svojih resolucijah, in zagotoviti ustrezno nadaljnje ukrepanje; poziva, naj se poveča prepoznavnost teh dialogov in njihovih rezultatov, tudi z objavo skupne izjave za javnost;
	12.	ugotavlja, da so bili dialogi o človekovih pravicah s tretjimi državami doslej večinoma neučinkoviti pri spodbujanju človekovih pravic in demokracije; poziva, naj se pripravi celovita ocena rezultatov posameznih dialogov o človekovih pravicah s tretjimi državami;
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</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>249</NumAm>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
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	Predlog resolucije
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	12.	poudarja, da imajo dialogi o človekovih pravicah pomembno vlogo v naboru orodij EU za človekove pravice in da so ključni za izvajanje akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo; meni, da bi bilo treba v teh dialogih z ustreznimi državami celovito razpravljati o stanju človekovih pravic in demokracije; ugotavlja, da bi bilo treba dialoge o človekovih pravicah razumeti kot bistven element stalnih prizadevanj EU, in ne kot samostojen instrument; opozarja, da je treba te dialoge uporabljati v povezavi in sinergiji z drugimi instrumenti; ponovno poudarja, da je treba obravnavati posamezne primere, zlasti tiste, ki jih je Parlament izpostavil v svojih resolucijah, in zagotoviti ustrezno nadaljnje ukrepanje; poziva, naj se poveča prepoznavnost teh dialogov in njihovih rezultatov, tudi z objavo skupne izjave za javnost;
	12.	poudarja, da imajo dialogi o človekovih pravicah pomembno vlogo v naboru orodij EU za človekove pravice in da so ključni za izvajanje akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo; meni, da bi bilo treba v teh dialogih z ustreznimi državami celovito razpravljati o stanju človekovih pravic in demokracije;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
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	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	12.	poudarja, da imajo dialogi o človekovih pravicah pomembno vlogo v naboru orodij EU za človekove pravice in da so ključni za izvajanje akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo; meni, da bi bilo treba v teh dialogih z ustreznimi državami celovito razpravljati o stanju človekovih pravic in demokracije; ugotavlja, da bi bilo treba dialoge o človekovih pravicah razumeti kot bistven element stalnih prizadevanj EU, in ne kot samostojen instrument; opozarja, da je treba te dialoge uporabljati v povezavi in sinergiji z drugimi instrumenti; ponovno poudarja, da je treba obravnavati posamezne primere, zlasti tiste, ki jih je Parlament izpostavil v svojih resolucijah, in zagotoviti ustrezno nadaljnje ukrepanje; poziva, naj se poveča prepoznavnost teh dialogov in njihovih rezultatov, tudi z objavo skupne izjave za javnost;
	12.	poudarja, da imajo dialogi o človekovih pravicah pomembno vlogo v naboru orodij EU za človekove pravice in da so ključni za izvajanje akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo; meni, da bi bilo treba v teh dialogih z ustreznimi državami celovito razpravljati o stanju človekovih pravic in demokracije, ter poziva EU, naj s tretjimi državami sistematično obravnava vprašanja enakosti spolov, vključno s spolnim in reproduktivnim zdravjem in pravicami; ugotavlja, da bi bilo treba dialoge o človekovih pravicah razumeti kot bistven element stalnih prizadevanj EU, in ne kot samostojen instrument, ter da bi bilo treba, kadar tretje države vztrajno zavračajo iskreno sodelovanje v dialogih in izvajanje ključnih rezultatov, uporabiti druga ustrezna orodja zunanje politike; opozarja, da je treba te dialoge uporabljati v povezavi in sinergiji z drugimi instrumenti; ponovno poudarja, da je treba obravnavati posamezne primere, zlasti tiste, ki jih je Parlament izpostavil v svojih resolucijah, in zagotoviti ustrezno nadaljnje ukrepanje; poziva Evropsko službo za zunanje delovanje in delegacije EU, naj povečajo prepoznavnost teh dialogov in njihovih rezultatov ter zagotovijo, da so usmerjeni v rezultate in temeljijo na jasnem sklopu meril, ki omogočajo učinkovito spremljanje, vključno z učinkovitimi predhodnimi in naknadnimi posvetovanji s civilno družbo, tudi z objavo skupne izjave za javnost; poziva k večji udeležbi civilne družbe v dialogih;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>251</NumAm>
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	12.	poudarja, da imajo dialogi o človekovih pravicah pomembno vlogo v naboru orodij EU za človekove pravice in da so ključni za izvajanje akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo; meni, da bi bilo treba v teh dialogih z ustreznimi državami celovito razpravljati o stanju človekovih pravic in demokracije; ugotavlja, da bi bilo treba dialoge o človekovih pravicah razumeti kot bistven element stalnih prizadevanj EU, in ne kot samostojen instrument; opozarja, da je treba te dialoge uporabljati v povezavi in sinergiji z drugimi instrumenti; ponovno poudarja, da je treba obravnavati posamezne primere, zlasti tiste, ki jih je Parlament izpostavil v svojih resolucijah, in zagotoviti ustrezno nadaljnje ukrepanje; poziva, naj se poveča prepoznavnost teh dialogov in njihovih rezultatov, tudi z objavo skupne izjave za javnost;
	12.	poudarja, da imajo dialogi o človekovih pravicah pomembno vlogo v naboru orodij EU za človekove pravice in da so ključni za izvajanje akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo; meni, da bi bilo treba v teh dialogih z ustreznimi državami celovito razpravljati o stanju človekovih pravic in demokracije; poziva EU, naj s tretjimi državami sistematično obravnava vprašanja enakosti spolov, vključno s spolnim in reproduktivnim zdravjem in pravicami; ugotavlja, da bi bilo treba dialoge o človekovih pravicah razumeti kot bistven element stalnih prizadevanj EU, in ne kot samostojen instrument; opozarja, da je treba te dialoge uporabljati v povezavi in sinergiji z drugimi instrumenti; ponovno poudarja, da je treba obravnavati posamezne primere, zlasti tiste, ki jih je Parlament izpostavil v svojih resolucijah, in zagotoviti ustrezno nadaljnje ukrepanje; poziva, naj se poveča prepoznavnost teh dialogov in njihovih rezultatov, da bodo usmerjeni v rezultate in temeljili na jasnem sklopu meril, ki bodo omogočala učinkovito spremljanje, tudi z učinkovitimi predhodnimi in naknadnimi posvetovanji s civilno družbo ter objavo skupne izjave za javnost, in naj se v zvezi z njimi izvedejo ustrezni nadaljnji ukrepi;
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	12.	poudarja, da imajo dialogi o človekovih pravicah pomembno vlogo v naboru orodij EU za človekove pravice in da so ključni za izvajanje akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo; meni, da bi bilo treba v teh dialogih z ustreznimi državami celovito razpravljati o stanju človekovih pravic in demokracije; ugotavlja, da bi bilo treba dialoge o človekovih pravicah razumeti kot bistven element stalnih prizadevanj EU, in ne kot samostojen instrument; opozarja, da je treba te dialoge uporabljati v povezavi in sinergiji z drugimi instrumenti; ponovno poudarja, da je treba obravnavati posamezne primere, zlasti tiste, ki jih je Parlament izpostavil v svojih resolucijah, in zagotoviti ustrezno nadaljnje ukrepanje; poziva, naj se poveča prepoznavnost teh dialogov in njihovih rezultatov, tudi z objavo skupne izjave za javnost;
	12.	poudarja, da imajo dialogi o človekovih pravicah pomembno vlogo v naboru orodij EU za človekove pravice in da so ključni za izvajanje akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo; meni, da bi bilo treba v teh dialogih z ustreznimi državami celovito razpravljati o stanju človekovih pravic in demokracije; ponovno poudarja, da je treba obravnavati posamezne primere, zlasti tiste, ki jih je Parlament izpostavil v svojih resolucijah, in zagotoviti ustrezno nadaljnje ukrepanje; poziva, naj se poveča prepoznavnost teh dialogov in njihovih rezultatov, tudi z objavo skupne izjave za javnost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<Article>Odstavek 12</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	12.	poudarja, da imajo dialogi o človekovih pravicah pomembno vlogo v naboru orodij EU za človekove pravice in da so ključni za izvajanje akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo; meni, da bi bilo treba v teh dialogih z ustreznimi državami celovito razpravljati o stanju človekovih pravic in demokracije; ugotavlja, da bi bilo treba dialoge o človekovih pravicah razumeti kot bistven element stalnih prizadevanj EU, in ne kot samostojen instrument; opozarja, da je treba te dialoge uporabljati v povezavi in sinergiji z drugimi instrumenti; ponovno poudarja, da je treba obravnavati posamezne primere, zlasti tiste, ki jih je Parlament izpostavil v svojih resolucijah, in zagotoviti ustrezno nadaljnje ukrepanje; poziva, naj se poveča prepoznavnost teh dialogov in njihovih rezultatov, tudi z objavo skupne izjave za javnost;
	12.	poudarja, da imajo dialogi o človekovih pravicah pomembno vlogo v naboru orodij EU za človekove pravice in da so ključni za izvajanje akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo; meni, da bi bilo treba v teh dialogih z ustreznimi državami celovito razpravljati o stanju človekovih pravic in demokracije; ugotavlja, da bi bilo treba dialoge o človekovih pravicah razumeti kot bistven element stalnih prizadevanj EU, in ne kot samostojen instrument; opozarja, da je treba te dialoge uporabljati v povezavi in sinergiji z drugimi instrumenti; ponovno poudarja, da je treba obravnavati posamezne primere, zlasti tiste, ki jih je Parlament izpostavil v svojih resolucijah, in zagotoviti ustrezno nadaljnje ukrepanje; poziva Evropsko službo za zunanje delovanje in delegacije EU, naj povečajo prepoznavnost teh dialogov in njihovih rezultatov ter zagotovijo, da bodo usmerjeni v rezultate in temeljili na jasnem sklopu meril, ki bo omogočal objavo skupne izjave za javnost, ter naj v zvezi z njimi izvedejo ustrezne nadaljnje ukrepe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 12</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	12.	poudarja, da imajo dialogi o človekovih pravicah pomembno vlogo v naboru orodij EU za človekove pravice in da so ključni za izvajanje akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo; meni, da bi bilo treba v teh dialogih z ustreznimi državami celovito razpravljati o stanju človekovih pravic in demokracije; ugotavlja, da bi bilo treba dialoge o človekovih pravicah razumeti kot bistven element stalnih prizadevanj EU, in ne kot samostojen instrument; opozarja, da je treba te dialoge uporabljati v povezavi in sinergiji z drugimi instrumenti; ponovno poudarja, da je treba obravnavati posamezne primere, zlasti tiste, ki jih je Parlament izpostavil v svojih resolucijah, in zagotoviti ustrezno nadaljnje ukrepanje; poziva, naj se poveča prepoznavnost teh dialogov in njihovih rezultatov, tudi z objavo skupne izjave za javnost;
	12.	poudarja, da imajo dialogi o človekovih pravicah pomembno vlogo v naboru orodij EU za človekove pravice in da so ključni za izvajanje akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo; meni, da je treba v teh dialogih z ustreznimi državami celovito razpravljati o stanju človekovih pravic in demokracije ter o posameznih primerih; ugotavlja, da bi bilo treba dialoge o človekovih pravicah razumeti kot bistven element stalnih prizadevanj EU, in ne kot samostojen instrument; opozarja, da je treba te dialoge uporabljati v povezavi in sinergiji z drugimi instrumenti, vključno s trgovinsko in razvojno politiko, ter uporabljati pristop „več za več“ in „manj za manj“; ponovno poudarja, da je treba obravnavati posamezne primere, zlasti tiste, ki jih je Parlament izpostavil v svojih resolucijah, in zagotoviti ustrezno nadaljnje ukrepanje; poziva, naj se poveča prepoznavnost teh dialogov in njihovih rezultatov, tudi z objavo skupne izjave za javnost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco Assis, Nacho Sánchez Amor, Hana Jalloul Muro, Chloé Ridel, Robert Biedroń, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 12</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	12.	poudarja, da imajo dialogi o človekovih pravicah pomembno vlogo v naboru orodij EU za človekove pravice in da so ključni za izvajanje akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo; meni, da bi bilo treba v teh dialogih z ustreznimi državami celovito razpravljati o stanju človekovih pravic in demokracije; ugotavlja, da bi bilo treba dialoge o človekovih pravicah razumeti kot bistven element stalnih prizadevanj EU, in ne kot samostojen instrument; opozarja, da je treba te dialoge uporabljati v povezavi in sinergiji z drugimi instrumenti; ponovno poudarja, da je treba obravnavati posamezne primere, zlasti tiste, ki jih je Parlament izpostavil v svojih resolucijah, in zagotoviti ustrezno nadaljnje ukrepanje; poziva, naj se poveča prepoznavnost teh dialogov in njihovih rezultatov, tudi z objavo skupne izjave za javnost;
	12.	poudarja, da imajo dialogi o človekovih pravicah pomembno vlogo v naboru orodij EU za človekove pravice in da so ključni za izvajanje akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo; meni, da bi bilo treba v teh dialogih z ustreznimi državami celovito razpravljati o stanju človekovih pravic in demokracije ter zagotoviti smiselno udeležbo civilne družbe; ugotavlja, da bi bilo treba dialoge o človekovih pravicah razumeti kot bistven element stalnih prizadevanj EU, in ne kot samostojen instrument; opozarja, da je treba te dialoge uporabljati v povezavi in sinergiji z drugimi instrumenti; ponovno poudarja, da je treba obravnavati posamezne primere, zlasti dobitnike nagrade Saharova ter tiste, ki jih je Parlament izpostavil v svojih resolucijah, in zagotoviti ustrezno nadaljnje ukrepanje; poziva, naj se poveča prepoznavnost teh dialogov in njihovih rezultatov, tudi z objavo skupne izjave za javnost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 12</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	12.	poudarja, da imajo dialogi o človekovih pravicah pomembno vlogo v naboru orodij EU za človekove pravice in da so ključni za izvajanje akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo; meni, da bi bilo treba v teh dialogih z ustreznimi državami celovito razpravljati o stanju človekovih pravic in demokracije; ugotavlja, da bi bilo treba dialoge o človekovih pravicah razumeti kot bistven element stalnih prizadevanj EU, in ne kot samostojen instrument; opozarja, da je treba te dialoge uporabljati v povezavi in sinergiji z drugimi instrumenti; ponovno poudarja, da je treba obravnavati posamezne primere, zlasti tiste, ki jih je Parlament izpostavil v svojih resolucijah, in zagotoviti ustrezno nadaljnje ukrepanje; poziva, naj se poveča prepoznavnost teh dialogov in njihovih rezultatov, tudi z objavo skupne izjave za javnost;
	12.	poudarja, da imajo dialogi o človekovih pravicah pomembno vlogo v naboru orodij EU za človekove pravice in da so ključni za izvajanje akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo; meni, da bi bilo treba v teh dialogih z ustreznimi državami celovito razpravljati o stanju človekovih pravic in demokracije; opozarja, da je treba te dialoge uporabljati v povezavi in sinergiji z drugimi instrumenti; ponovno poudarja, da je treba obravnavati posamezne primere, zlasti tiste, ki jih je Parlament izpostavil v svojih resolucijah, in zagotoviti ustrezno nadaljnje ukrepanje; poziva, naj se poveča prepoznavnost teh dialogov in njihovih rezultatov, tudi z objavo skupne izjave za javnost; vendar ugotavlja, da se dialogi o človekovih pravicah s totalitarnimi režimi že vrsto let izkazujejo za neučinkovite, in poziva EU, naj prekine vse politične in gospodarske vezi s temi režimi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 12</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	12.	poudarja, da imajo dialogi o človekovih pravicah pomembno vlogo v naboru orodij EU za človekove pravice in da so ključni za izvajanje akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo; meni, da bi bilo treba v teh dialogih z ustreznimi državami celovito razpravljati o stanju človekovih pravic in demokracije; ugotavlja, da bi bilo treba dialoge o človekovih pravicah razumeti kot bistven element stalnih prizadevanj EU, in ne kot samostojen instrument; opozarja, da je treba te dialoge uporabljati v povezavi in sinergiji z drugimi instrumenti; ponovno poudarja, da je treba obravnavati posamezne primere, zlasti tiste, ki jih je Parlament izpostavil v svojih resolucijah, in zagotoviti ustrezno nadaljnje ukrepanje; poziva, naj se poveča prepoznavnost teh dialogov in njihovih rezultatov, tudi z objavo skupne izjave za javnost;
	12.	poudarja, da imajo dialogi o človekovih pravicah pomembno vlogo v naboru orodij EU za človekove pravice in da so ključni za izvajanje akcijskega načrta EU za človekove pravice in demokracijo; meni, da bi bilo treba v teh dialogih z ustreznimi državami celovito razpravljati o stanju človekovih pravic in demokracije; ugotavlja, da bi bilo treba dialoge o človekovih pravicah razumeti kot bistven element stalnih prizadevanj EU, in ne kot samostojen instrument; opozarja, da je treba te dialoge uporabljati v povezavi in sinergiji z drugimi instrumenti; ponovno poudarja, da je treba obravnavati posamezne primere, zlasti tiste, ki jih je Parlament izpostavil v svojih resolucijah, in primere, ki zadevajo državljane EU, ter zagotoviti ustrezno nadaljnje ukrepanje; poziva, naj se poveča prepoznavnost teh dialogov in njihovih rezultatov, tudi z objavo skupne izjave za javnost;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 12 – točka 1 (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	(1)	opozarja na sporazum o političnem dialogu in sodelovanju z Republiko Kubo in ponovno poziva k njegovi začasni prekinitvi v skladu s členom 85(3), točka (b);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 12 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	12a.	obsoja vse hujšo represijo, kršitve temeljnih človekovih pravic in zločine proti človeštvu, ki jih izvaja Ljudska republika Kitajska; poziva EU, naj si skupaj s podobno mislečimi partnerji prizadeva, da bo totalitarni režim odgovarjal za svoje zločine na celinskem Kitajskem in v Hongkongu, nadnacionalno represijo ter poskuse spodkopavanja svobode in demokracije v drugih delih sveta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András László, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Podnaslov 8</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	Globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic (zakon Magnickega)
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Ilhan Kjučuk (Ilhan Kyuchyuk), Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Podnaslov 8</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	Globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic (zakon Magnickega)
	Globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic (zakon Magnickega EU)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Podnaslov 8</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	Globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic (zakon Magnickega)
	Globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 13</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, ter ponovno poziva k uvedbi glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
	črtano


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András László, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 13</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, ter ponovno poziva k uvedbi glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 13</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, ter ponovno poziva k uvedbi glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
	13.	obžaluje, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic še ne uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, ter ponovno poziva Evropski svet k uvedbi glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic z uporabo člena 31(3) PEU; poziva k večji in strateški uporabi globalnega režima sankcij EU na področju človekovih pravic in režima ad hoc sankcij proti tistim, vključno z visokimi uradniki, ki so odgovorni za hude kršitve človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava, in sicer povsod po svetu brez selektivnosti; v celoti podpira vzpostavitev novega režima za naložitev protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgoletna prednostna naloga Parlamenta; poziva Svet, naj ta režim hitro sprejme; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 13</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, ter ponovno poziva k uvedbi glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; vendar obžaluje, da je njegova uporaba še vedno omejena, zlasti v sedanjem geopolitičnem okolju; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, ter ponovno poziva k uvedbi glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic; poziva k večji uporabi globalnega režima sankcij EU na področju človekovih pravic in režima drugih ad hoc sankcij proti tistim, vključno z visokimi uradniki, ki so odgovorni za hude kršitve človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco Assis, Nacho Sánchez Amor, Hana Jalloul Muro, Chloé Ridel, Robert Biedroń, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 13</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, ter ponovno poziva k uvedbi glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, ter ponovno poziva k uvedbi glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic; v zvezi s tem opozarja na uradno zahtevo, ki jo je Evropski parlament leta 2023 predložil Svetu glede odprtja konvencije o reformi EU, da bi se med drugim razvila v smeri večjega števila odločitev s kvalificirano večino; ponovno poziva k sprejetju protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 13</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, ter ponovno poziva k uvedbi glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
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	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, ter ponovno poziva k uvedbi glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
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	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, ter ponovno poziva k uvedbi glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
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<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>271</NumAm>
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	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, ter ponovno poziva k uvedbi glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; ponavlja, da bi moralo glasovanje s soglasjem v Svetu ostati pravilo v zadevah v zvezi z zunanjo politiko in človekovih pravicah; opozarja, da bo uvedba stalnega sedeža za Unijo v multilateralnih forumih še dodatno spodkopala nacionalno suverenost in zmožnost držav članic, da ravnajo v nacionalnem interesu; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
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	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, ter ponovno poziva k uvedbi glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, hkrati pa poudarja pomen soglasja kot dokaza moči, solidarnosti in enotnosti EU ter pripravljenosti držav članic, da sprejmejo sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic in jih izvajajo v največji možni meri; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
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	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, ter ponovno poziva k uvedbi glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
	13.	ugotavlja, da vse večja uporaba globalnega režima sankcij EU na področju človekovih pravic pomeni, da se ta mehanizem ne bi smel uporabljati za geostrateške interese in da bi se moral uporabljati tudi za podobno misleče države, kot je Izrael, ki je obtožen genocida v Gazi; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, ter ponovno poziva k uvedbi glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja; poziva k odpravi sankcij, ki neposredno vplivajo na prebivalstvo, zlasti tistih, ki so namenjene spodbujanju političnih sprememb v državah ali odzivanju na kršitve človekovih pravic, da bi preprečili povečanje trpljenja ljudi;
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	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, ter ponovno poziva k uvedbi glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic (zakon Magnickega EU) vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, ter ponovno poziva k uvedbi glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic (zakon Magnickega EU); v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic (zakon Magnickega EU) ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
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	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, ter ponovno poziva k uvedbi glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, vendar odločno zavrača vse poskuse za zmanjšanje suverenosti držav članic z uvedbo glasovanja s kvalificirano večino za temeljne zunanjepolitične odločitve; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
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<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthieu Valet, Jordan Bardella, András László, Pierre-Romain Thionnet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 13</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	13.	pozdravlja, da se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; vendar ugotavlja, da je zahteva po soglasju izziv za sprejetje sankcij, ter ponovno poziva k uvedbi glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic; v celoti podpira možnost naložitve protikorupcijskih sankcij v okviru EU v zvezi s tem, kar je že dolgo prednostna naloga Parlamenta, in sicer z njihovo vključitvijo v globalni režim sankcij na področju človekovih pravic ali v drugi obliki; poudarja, da je treba sankcije v celoti izvrševati, in poziva k obravnavanju izogibanja;
	13.	je globoko zaskrbljen, ker se globalni režim sankcij EU na področju človekovih pravic vse bolj uporablja kot ključno politično orodje EU za varstvo človekovih pravic in demokracije po svetu; opozarja, da sankcije povečujejo dinamiko blokov in globalne napetosti ter ogrožajo gospodarsko, politično in socialno stabilnost obstoječih držav članic; poudarja, da je treba ohraniti zahtevo po soglasju v Svetu za vse odločitve na področju zunanje, varnostne in obrambne politike ter na vseh drugih področjih, kjer se trenutno uporablja, zlasti za sprejetje sankcij, ter da je uvedba glasovanja s kvalificirano večino za sklepe o globalnem režimu sankcij na področju človekovih pravic neposreden napad na suverenost držav članic;
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	13a.	obžaluje vlogo Ljudske republike Kitajske in Hongkonga pri izogibanju sankcijam EU proti vojaški agresiji Rusije; poziva k dodatnemu sankcioniranju kitajskih podjetij, ki se izogibajo sankcijam in pomagajo Putinovemu vojnemu stroju; ugotavlja, da se Hongkong, kjer je Ljudska republika Kitajska uničila avtonomijo in svoboščine, vse pogosteje uporablja za izogibanje sankcijam;
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	14.	ponovno poudarja, da je zaskrbljen, ker avtoritarni in neliberalni režimi vse pogosteje napadajo demokracijo in demokratične standarde; poudarja, da sta varstvo in podpiranje demokracije po svetu v vse večjem geopolitičnem in strateškem interesu; poudarja pomen prizadevanj Parlamenta za povečanje zmogljivosti partnerskih parlamentov, spodbujanje mediacije in kulture dialoga in sklepanja kompromisov, zlasti med mladimi političnimi voditelji, ter za krepitev vloge poslank, zagovornikov človekovih pravic in predstavnikov civilne družbe in neodvisnih medijev; ponovno poziva Komisijo, naj nadaljuje in razširi svoje dejavnosti na teh področjih s povečanjem financiranja in podpore organom, agencijam in drugim organizacijam, ki se financirajo z nepovratnimi sredstvi; poudarja ključni pomen neposredne podpore civilni družbi in osebam, ki izražajo nasprotna stališča, zlasti v sedanjih razmerah vse večjih svetovnih napetosti in represije v vse večjem številu držav; ponovno poudarja pomen misij EU za opazovanje volitev ter prispevek Parlamenta k razvoju in izboljšanju njihove metodologije; poziva k okrepljenemu sodelovanju med skupino Parlamenta za podporo demokraciji in usklajevanje volitev, ustreznimi generalnimi direktorati Komisije in Evropsko službo za zunanje delovanje;
	14.	ponovno poudarja, da je zaskrbljen, ker avtoritarni in neliberalni režimi vse pogosteje napadajo demokracijo in demokratične standarde; poudarja, da sta varstvo in podpiranje demokracije po svetu v vse večjem geopolitičnem in strateškem interesu; poudarja pomen prizadevanj Parlamenta za povečanje zmogljivosti partnerskih parlamentov, spodbujanje mediacije in kulture dialoga in sklepanja kompromisov, zlasti med mladimi političnimi voditelji, ter za krepitev vloge poslank, zagovornikov človekovih pravic in predstavnikov civilne družbe in neodvisnih medijev; ponovno poziva Komisijo, naj nadaljuje in razširi svoje dejavnosti na teh področjih s povečanjem financiranja in podpore organom, agencijam in drugim organizacijam, ki se financirajo z nepovratnimi sredstvi; poudarja ključni pomen neposredne podpore civilni družbi in osebam, ki izražajo nasprotna stališča, zlasti v sedanjih razmerah vse večjih svetovnih napetosti in represije v vse večjem številu držav; ponovno poudarja pomen misij EU za opazovanje volitev ter prispevek Parlamenta k razvoju in izboljšanju njihove metodologije; poziva k pripravi nabora orodij EU, ki bi se uporabljala v primerih spornih ali nepreglednih volilnih rezultatov, da bi preprečili politične in vojaške krize v povolilnem okolju; poziva, naj se izboljša ukrepanje EU za preprečevanje manipulativnih in lažnih sporočil proti EU v volilnih kampanjah, zlasti v državah, ki prejemajo znatno humanitarno in razvojno pomoč EU, ter v državah kandidatkah za članstvo v EU; poziva k okrepljenemu sodelovanju med skupino Parlamenta za podporo demokraciji in usklajevanje volitev, ustreznimi generalnimi direktorati Komisije in Evropsko službo za zunanje delovanje;
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	14.	ponovno poudarja, da je zaskrbljen, ker avtoritarni in neliberalni režimi vse pogosteje napadajo demokracijo in demokratične standarde; poudarja, da sta varstvo in podpiranje demokracije po svetu v vse večjem geopolitičnem in strateškem interesu; poudarja pomen prizadevanj Parlamenta za povečanje zmogljivosti partnerskih parlamentov, spodbujanje mediacije in kulture dialoga in sklepanja kompromisov, zlasti med mladimi političnimi voditelji, ter za krepitev vloge poslank, zagovornikov človekovih pravic in predstavnikov civilne družbe in neodvisnih medijev; ponovno poziva Komisijo, naj nadaljuje in razširi svoje dejavnosti na teh področjih s povečanjem financiranja in podpore organom, agencijam in drugim organizacijam, ki se financirajo z nepovratnimi sredstvi; poudarja ključni pomen neposredne podpore civilni družbi in osebam, ki izražajo nasprotna stališča, zlasti v sedanjih razmerah vse večjih svetovnih napetosti in represije v vse večjem številu držav; ponovno poudarja pomen misij EU za opazovanje volitev ter prispevek Parlamenta k razvoju in izboljšanju njihove metodologije; poziva k okrepljenemu sodelovanju med skupino Parlamenta za podporo demokraciji in usklajevanje volitev, ustreznimi generalnimi direktorati Komisije in Evropsko službo za zunanje delovanje;
	14.	ponovno poudarja, da je zaskrbljen, ker avtoritarni in neliberalni režimi vse pogosteje napadajo demokracijo in demokratične standarde; poudarja, da sta varstvo in podpiranje demokracije po svetu v vse večjem geopolitičnem in strateškem interesu; poudarja pomen prizadevanj Parlamenta za povečanje zmogljivosti partnerskih parlamentov, spodbujanje mediacije in kulture dialoga in sklepanja kompromisov, zlasti med mladimi političnimi voditelji, ter za krepitev vloge poslancev, zagovornikov človekovih pravic in predstavnikov civilne družbe in neodvisnih medijev; poudarja ključni pomen neposredne podpore civilni družbi in osebam, ki izražajo nasprotna stališča, zlasti v sedanjih razmerah vse večjih svetovnih napetosti in represije v vse večjem številu držav; poudarja, da imajo verodostojne in neodvisne nadzorne institucije in institucije za odgovornost v posameznih državah bistveno vlogo pri varstvu in krepitvi demokracije;
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	14.	ponovno poudarja, da je zaskrbljen, ker avtoritarni in neliberalni režimi vse pogosteje napadajo demokracijo in demokratične standarde; poudarja, da sta varstvo in podpiranje demokracije po svetu v vse večjem geopolitičnem in strateškem interesu; poudarja pomen prizadevanj Parlamenta za povečanje zmogljivosti partnerskih parlamentov, spodbujanje mediacije in kulture dialoga in sklepanja kompromisov, zlasti med mladimi političnimi voditelji, ter za krepitev vloge poslank, zagovornikov človekovih pravic in predstavnikov civilne družbe in neodvisnih medijev; ponovno poziva Komisijo, naj nadaljuje in razširi svoje dejavnosti na teh področjih s povečanjem financiranja in podpore organom, agencijam in drugim organizacijam, ki se financirajo z nepovratnimi sredstvi; poudarja ključni pomen neposredne podpore civilni družbi in osebam, ki izražajo nasprotna stališča, zlasti v sedanjih razmerah vse večjih svetovnih napetosti in represije v vse večjem številu držav; ponovno poudarja pomen misij EU za opazovanje volitev ter prispevek Parlamenta k razvoju in izboljšanju njihove metodologije; poziva k okrepljenemu sodelovanju med skupino Parlamenta za podporo demokraciji in usklajevanje volitev, ustreznimi generalnimi direktorati Komisije in Evropsko službo za zunanje delovanje;
	14.	poudarja pomen prizadevanj Parlamenta za povečanje zmogljivosti partnerskih parlamentov, spodbujanje mediacije in kulture dialoga in sklepanja kompromisov, zlasti med mladimi političnimi voditelji, ter za krepitev vloge poslank, zagovornikov človekovih pravic, verskih organizacij in predstavnikov civilne družbe in neodvisnih medijev; ponovno poziva Komisijo, naj nadaljuje in razširi svoje dejavnosti na teh področjih; poudarja ključni pomen sodelovanja s civilno družbo in osebami, ki izražajo nasprotna stališča, zlasti v sedanjih razmerah vse večjih svetovnih napetosti in represije v vse večjem številu držav; poziva Evropsko komisijo, naj od nevladnih organizacij, s katerimi sodeluje, zahteva popolno preglednost; ponovno poudarja pomen misij EU za opazovanje volitev ter prispevek Parlamenta k razvoju in izboljšanju njihove metodologije; poziva k okrepljenemu sodelovanju med skupino Parlamenta za podporo demokraciji in usklajevanje volitev, ustreznimi generalnimi direktorati Komisije in Evropsko službo za zunanje delovanje;
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	14.	ponovno poudarja, da je zaskrbljen, ker avtoritarni in neliberalni režimi vse pogosteje napadajo demokracijo in demokratične standarde; poudarja, da sta varstvo in podpiranje demokracije po svetu v vse večjem geopolitičnem in strateškem interesu; poudarja pomen prizadevanj Parlamenta za povečanje zmogljivosti partnerskih parlamentov, spodbujanje mediacije in kulture dialoga in sklepanja kompromisov, zlasti med mladimi političnimi voditelji, ter za krepitev vloge poslank, zagovornikov človekovih pravic in predstavnikov civilne družbe in neodvisnih medijev; ponovno poziva Komisijo, naj nadaljuje in razširi svoje dejavnosti na teh področjih s povečanjem financiranja in podpore organom, agencijam in drugim organizacijam, ki se financirajo z nepovratnimi sredstvi; poudarja ključni pomen neposredne podpore civilni družbi in osebam, ki izražajo nasprotna stališča, zlasti v sedanjih razmerah vse večjih svetovnih napetosti in represije v vse večjem številu držav; ponovno poudarja pomen misij EU za opazovanje volitev ter prispevek Parlamenta k razvoju in izboljšanju njihove metodologije; poziva k okrepljenemu sodelovanju med skupino Parlamenta za podporo demokraciji in usklajevanje volitev, ustreznimi generalnimi direktorati Komisije in Evropsko službo za zunanje delovanje;
	14.	ponovno poudarja, da je zaskrbljen, ker avtoritarni in neliberalni režimi vse pogosteje napadajo demokracijo in demokratične standarde; poudarja, da sta varstvo in podpiranje demokracije po svetu v vse večjem geopolitičnem in strateškem interesu; poudarja pomen prizadevanj Parlamenta za povečanje zmogljivosti partnerskih parlamentov, spodbujanje mediacije in kulture dialoga in sklepanja kompromisov, zlasti med mladimi političnimi voditelji, ter za krepitev vloge poslank, zagovornikov človekovih pravic in predstavnikov civilne družbe in neodvisnih medijev; poudarja ključni pomen neposredne podpore civilni družbi in osebam, ki izražajo nasprotna stališča, zlasti v sedanjih razmerah vse večjih svetovnih napetosti in represije v vse večjem številu držav; ponovno poudarja pomen misij EU za opazovanje volitev ter prispevek Parlamenta k razvoju in izboljšanju njihove metodologije; poziva k okrepljenemu sodelovanju med skupino Parlamenta za podporo demokraciji in usklajevanje volitev, ustreznimi generalnimi direktorati Komisije in Evropsko službo za zunanje delovanje;
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	14.	ponovno poudarja, da je zaskrbljen, ker avtoritarni in neliberalni režimi vse pogosteje napadajo demokracijo in demokratične standarde; poudarja, da sta varstvo in podpiranje demokracije po svetu v vse večjem geopolitičnem in strateškem interesu; poudarja pomen prizadevanj Parlamenta za povečanje zmogljivosti partnerskih parlamentov, spodbujanje mediacije in kulture dialoga in sklepanja kompromisov, zlasti med mladimi političnimi voditelji, ter za krepitev vloge poslank, zagovornikov človekovih pravic in predstavnikov civilne družbe in neodvisnih medijev; ponovno poziva Komisijo, naj nadaljuje in razširi svoje dejavnosti na teh področjih s povečanjem financiranja in podpore organom, agencijam in drugim organizacijam, ki se financirajo z nepovratnimi sredstvi; poudarja ključni pomen neposredne podpore civilni družbi in osebam, ki izražajo nasprotna stališča, zlasti v sedanjih razmerah vse večjih svetovnih napetosti in represije v vse večjem številu držav; ponovno poudarja pomen misij EU za opazovanje volitev ter prispevek Parlamenta k razvoju in izboljšanju njihove metodologije; poziva k okrepljenemu sodelovanju med skupino Parlamenta za podporo demokraciji in usklajevanje volitev, ustreznimi generalnimi direktorati Komisije in Evropsko službo za zunanje delovanje;
	14.	ponovno poudarja, da je zaskrbljen, ker avtoritarni in neliberalni režimi, pa tudi več držav z dolgoletno demokratično tradicijo po vsem svetu, vse pogosteje napadajo demokracijo in demokratične standarde; poudarja, da sta varstvo in podpiranje demokracije po svetu v vse večjem geopolitičnem in strateškem interesu; poudarja pomen prizadevanj Parlamenta za povečanje zmogljivosti partnerskih parlamentov, spodbujanje mediacije in kulture dialoga in sklepanja kompromisov, zlasti med mladimi političnimi voditelji, ter za krepitev vloge poslank, zagovornikov človekovih pravic in predstavnikov civilne družbe in neodvisnih medijev; ponovno poziva Komisijo, naj nadaljuje in razširi svoje dejavnosti na teh področjih s povečanjem financiranja in podpore organom, agencijam in drugim organizacijam, ki se financirajo z nepovratnimi sredstvi; poudarja ključni pomen neposredne podpore civilni družbi in osebam, ki izražajo nasprotna stališča, zlasti v sedanjih razmerah vse večjih svetovnih napetosti in represije v vse večjem številu držav; ponovno poudarja pomen misij EU za opazovanje volitev ter prispevek Parlamenta k razvoju in izboljšanju njihove metodologije; poziva k okrepljenemu sodelovanju med skupino Parlamenta za podporo demokraciji in usklajevanje volitev, ustreznimi generalnimi direktorati Komisije in Evropsko službo za zunanje delovanje;
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	14.	ponovno poudarja, da je zaskrbljen, ker avtoritarni in neliberalni režimi vse pogosteje napadajo demokracijo in demokratične standarde; poudarja, da sta varstvo in podpiranje demokracije po svetu v vse večjem geopolitičnem in strateškem interesu; poudarja pomen prizadevanj Parlamenta za povečanje zmogljivosti partnerskih parlamentov, spodbujanje mediacije in kulture dialoga in sklepanja kompromisov, zlasti med mladimi političnimi voditelji, ter za krepitev vloge poslank, zagovornikov človekovih pravic in predstavnikov civilne družbe in neodvisnih medijev; ponovno poziva Komisijo, naj nadaljuje in razširi svoje dejavnosti na teh področjih s povečanjem financiranja in podpore organom, agencijam in drugim organizacijam, ki se financirajo z nepovratnimi sredstvi; poudarja ključni pomen neposredne podpore civilni družbi in osebam, ki izražajo nasprotna stališča, zlasti v sedanjih razmerah vse večjih svetovnih napetosti in represije v vse večjem številu držav; ponovno poudarja pomen misij EU za opazovanje volitev ter prispevek Parlamenta k razvoju in izboljšanju njihove metodologije; poziva k okrepljenemu sodelovanju med skupino Parlamenta za podporo demokraciji in usklajevanje volitev, ustreznimi generalnimi direktorati Komisije in Evropsko službo za zunanje delovanje;
	14.	ponovno poudarja, da je zaskrbljen, ker avtoritarni in totalitarni režimi, na primer na Kubi, v Venezueli, Nikaragvi, Iranu in Afganistanu, vse pogosteje napadajo demokracijo in demokratične standarde; poudarja, da sta varstvo in podpiranje demokracije po svetu v vse večjem geopolitičnem in strateškem interesu; poudarja pomen prizadevanj Parlamenta za povečanje zmogljivosti partnerskih parlamentov, spodbujanje mediacije in kulture dialoga in sklepanja kompromisov, zlasti med mladimi političnimi voditelji, ter za krepitev vloge poslank, zagovornikov človekovih pravic in predstavnikov civilne družbe in neodvisnih medijev; poudarja ključni pomen neposredne podpore civilni družbi in osebam, ki izražajo nasprotna stališča, zlasti v sedanjih razmerah vse večjih svetovnih napetosti in represije v vse večjem številu držav; ponovno poudarja pomen misij EU za opazovanje volitev ter prispevek Parlamenta k razvoju in izboljšanju njihove metodologije; poziva k okrepljenemu sodelovanju med skupino Parlamenta za podporo demokraciji in usklajevanje volitev, ustreznimi generalnimi direktorati Komisije in Evropsko službo za zunanje delovanje;
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	14.	ponovno poudarja, da je zaskrbljen, ker avtoritarni in neliberalni režimi vse pogosteje napadajo demokracijo in demokratične standarde; poudarja, da sta varstvo in podpiranje demokracije po svetu v vse večjem geopolitičnem in strateškem interesu; poudarja pomen prizadevanj Parlamenta za povečanje zmogljivosti partnerskih parlamentov, spodbujanje mediacije in kulture dialoga in sklepanja kompromisov, zlasti med mladimi političnimi voditelji, ter za krepitev vloge poslank, zagovornikov človekovih pravic in predstavnikov civilne družbe in neodvisnih medijev; ponovno poziva Komisijo, naj nadaljuje in razširi svoje dejavnosti na teh področjih s povečanjem financiranja in podpore organom, agencijam in drugim organizacijam, ki se financirajo z nepovratnimi sredstvi; poudarja ključni pomen neposredne podpore civilni družbi in osebam, ki izražajo nasprotna stališča, zlasti v sedanjih razmerah vse večjih svetovnih napetosti in represije v vse večjem številu držav; ponovno poudarja pomen misij EU za opazovanje volitev ter prispevek Parlamenta k razvoju in izboljšanju njihove metodologije; poziva k okrepljenemu sodelovanju med skupino Parlamenta za podporo demokraciji in usklajevanje volitev, ustreznimi generalnimi direktorati Komisije in Evropsko službo za zunanje delovanje;
	14.	ponovno poudarja, da je zaskrbljen, ker avtoritarni in nedemokratični režimi vse pogosteje napadajo demokratične svoboščine, demokracijo in demokratične standarde; poudarja, da sta varstvo in podpiranje demokracije po svetu v vse večjem geopolitičnem in strateškem interesu; poudarja pomen prizadevanj Parlamenta za povečanje zmogljivosti partnerskih parlamentov, spodbujanje mediacije in kulture dialoga in sklepanja kompromisov, zlasti med mladimi političnimi voditelji, ter za krepitev vloge poslank, zagovornikov človekovih pravic in predstavnikov civilne družbe in neodvisnih medijev; ponovno poziva Komisijo, naj nadaljuje in razširi svoje dejavnosti na teh področjih s povečanjem financiranja in podpore organom, agencijam in drugim organizacijam, ki se financirajo z nepovratnimi sredstvi; poudarja ključni pomen neposredne podpore civilni družbi, pluralizmu in osebam, ki izražajo nasprotna stališča, zlasti v sedanjih razmerah vse večjih svetovnih napetosti in represije v vse večjem številu držav; ponovno poudarja pomen misij EU za opazovanje volitev ter prispevek Parlamenta k razvoju in izboljšanju njihove metodologije; poziva k okrepljenemu sodelovanju med skupino Parlamenta za podporo demokraciji in usklajevanje volitev, ustreznimi generalnimi direktorati Komisije in Evropsko službo za zunanje delovanje;
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	14.	ponovno poudarja, da je zaskrbljen, ker avtoritarni in neliberalni režimi vse pogosteje napadajo demokracijo in demokratične standarde; poudarja, da sta varstvo in podpiranje demokracije po svetu v vse večjem geopolitičnem in strateškem interesu; poudarja pomen prizadevanj Parlamenta za povečanje zmogljivosti partnerskih parlamentov, spodbujanje mediacije in kulture dialoga in sklepanja kompromisov, zlasti med mladimi političnimi voditelji, ter za krepitev vloge poslank, zagovornikov človekovih pravic in predstavnikov civilne družbe in neodvisnih medijev; ponovno poziva Komisijo, naj nadaljuje in razširi svoje dejavnosti na teh področjih s povečanjem financiranja in podpore organom, agencijam in drugim organizacijam, ki se financirajo z nepovratnimi sredstvi; poudarja ključni pomen neposredne podpore civilni družbi in osebam, ki izražajo nasprotna stališča, zlasti v sedanjih razmerah vse večjih svetovnih napetosti in represije v vse večjem številu držav; ponovno poudarja pomen misij EU za opazovanje volitev ter prispevek Parlamenta k razvoju in izboljšanju njihove metodologije; poziva k okrepljenemu sodelovanju med skupino Parlamenta za podporo demokraciji in usklajevanje volitev, ustreznimi generalnimi direktorati Komisije in Evropsko službo za zunanje delovanje;
	14.	ponovno poudarja, da je zaskrbljen, ker avtoritarni režimi vse pogosteje napadajo demokracijo in demokratične standarde; poudarja, da sta varstvo in podpiranje demokracije po svetu v vse večjem geopolitičnem in strateškem interesu; poudarja pomen prizadevanj Parlamenta za povečanje zmogljivosti partnerskih parlamentov, spodbujanje mediacije in kulture dialoga in sklepanja kompromisov, zlasti med mladimi političnimi voditelji, ter za krepitev vloge poslank, zagovornikov človekovih pravic in predstavnikov civilne družbe in neodvisnih medijev; ponovno poziva Komisijo, naj nadaljuje in razširi svoje dejavnosti na teh področjih s povečanjem financiranja in podpore organom, agencijam in drugim organizacijam, ki se financirajo z nepovratnimi sredstvi; poudarja ključni pomen neposredne podpore civilni družbi in osebam, ki izražajo nasprotna stališča, zlasti v sedanjih razmerah vse večjih svetovnih napetosti in represije v vse večjem številu držav; ponovno poudarja pomen misij EU za opazovanje volitev ter prispevek Parlamenta k razvoju in izboljšanju njihove metodologije; poziva k okrepljenemu sodelovanju med skupino Parlamenta za podporo demokraciji in usklajevanje volitev, ustreznimi generalnimi direktorati Komisije in Evropsko službo za zunanje delovanje;
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	14.	ponovno poudarja, da je zaskrbljen, ker avtoritarni in neliberalni režimi vse pogosteje napadajo demokracijo in demokratične standarde; poudarja, da sta varstvo in podpiranje demokracije po svetu v vse večjem geopolitičnem in strateškem interesu; poudarja pomen prizadevanj Parlamenta za povečanje zmogljivosti partnerskih parlamentov, spodbujanje mediacije in kulture dialoga in sklepanja kompromisov, zlasti med mladimi političnimi voditelji, ter za krepitev vloge poslank, zagovornikov človekovih pravic in predstavnikov civilne družbe in neodvisnih medijev; ponovno poziva Komisijo, naj nadaljuje in razširi svoje dejavnosti na teh področjih s povečanjem financiranja in podpore organom, agencijam in drugim organizacijam, ki se financirajo z nepovratnimi sredstvi; poudarja ključni pomen neposredne podpore civilni družbi in osebam, ki izražajo nasprotna stališča, zlasti v sedanjih razmerah vse večjih svetovnih napetosti in represije v vse večjem številu držav; ponovno poudarja pomen misij EU za opazovanje volitev ter prispevek Parlamenta k razvoju in izboljšanju njihove metodologije; poziva k okrepljenemu sodelovanju med skupino Parlamenta za podporo demokraciji in usklajevanje volitev, ustreznimi generalnimi direktorati Komisije in Evropsko službo za zunanje delovanje;
	14.	ponovno poudarja, da je zaskrbljen, ker avtoritarni in neliberalni režimi vse pogosteje napadajo demokracijo in demokratične standarde; poudarja, da sta varstvo in podpiranje demokracije po svetu v vse večjem geopolitičnem in strateškem interesu; poudarja pomen prizadevanj Parlamenta za povečanje zmogljivosti partnerskih parlamentov, spodbujanje mediacije in kulture dialoga in sklepanja kompromisov, zlasti med mladimi političnimi voditelji, ter za krepitev vloge poslank, zagovornikov človekovih pravic in predstavnikov civilne družbe in neodvisnih medijev; ponovno poziva Komisijo, naj nadaljuje svoje dejavnosti na teh področjih brez povečanja financiranja organom, agencijam in drugim organizacijam, ki se financirajo z nepovratnimi sredstvi; poudarja ključni pomen neposredne podpore civilni družbi in osebam, ki izražajo nasprotna stališča, zlasti v sedanjih razmerah vse večjih svetovnih napetosti in represije v vse večjem številu držav; ponovno poudarja pomen misij EU za opazovanje volitev ter prispevek Parlamenta k razvoju in izboljšanju njihove metodologije; poziva k okrepljenemu sodelovanju med skupino Parlamenta za podporo demokraciji in usklajevanje volitev, ustreznimi generalnimi direktorati Komisije in Evropsko službo za zunanje delovanje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Serra Sánchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	15.	je zelo zaskrbljen zaradi nenehnega omejevanja civilne družbe in vse večjega ogrožanja zagovornikov človekovih pravic, njihovih družin, skupnosti in odvetnikov ter je še posebej zaskrbljen zaradi vse bolj prefinjenih sredstev, s katerimi se jih ogroža; iskreno podpira delo zagovornikov človekovih pravic in ukrepe EU za zagotovitev njihove zaščite po vsem svetu; poziva EU in njene države članice, naj v celoti in dosledno uporabljajo smernice EU o zagovornikih človekovih pravic; poziva k prizadevanjem za povečanje prepoznavnosti ukrepov in kanalov EU za zaščito in podporo zagovornikov človekovih pravic;
	15.	je zelo zaskrbljen zaradi nenehnega omejevanja civilne družbe in vse večjega ogrožanja zagovornikov človekovih pravic in organizacij civilne družbe, njihovih družin, skupnosti in odvetnikov ter je še posebej zaskrbljen zaradi vse bolj prefinjenih sredstev, s katerimi se jih ogroža; obžaluje nadlegovanje organizacij civilne družbe s sklicevanjem na zakonodajne določbe, kot so zakoni o tujih agentih in podobno, pa tudi druge omejitve, s katerimi se soočajo; poudarja, da zagovornikom človekovih pravic po vsem svetu vse pogosteje grozijo na nadnacionalni ravni; iskreno podpira delo zagovornikov človekovih pravic in ukrepe EU za zagotovitev njihove zaščite po vsem svetu; poziva EU in njene države članice, naj okrepijo svoje proračunske obveznosti do zagovornikov človekovih pravic ter zagotovijo prožne, dostopne in dolgoročne mehanizme financiranja, ki bodo zagovornikom človekovih pravic omogočili, da bodo ohranjali svoje kritično delo ob vse večjih izzivih; poziva EU in njene države članice, naj v celoti in dosledno uporabljajo smernice EU o zagovornikih človekovih pravic; poziva k prizadevanjem za povečanje prepoznavnosti ukrepov in kanalov EU za zaščito in podporo zagovornikov človekovih pravic; poziva EU in njene države članice, naj tretje države pozovejo, naj po posvetovanju z zagovorniki človekovih pravic sprejmejo zakonodajo ali politike, v katerih bo izrecno priznana pravica do zagovarjanja človekovih pravic in ki bodo omogočale njeno uresničevanje, ter naj pozovejo k vzpostavitvi dobro financiranih mehanizmov in sistemov za zaščito zagovornikov človekovih pravic, ki bodo imeli celovit, skupinski in preventivni pristop;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	15.	je zelo zaskrbljen zaradi nenehnega omejevanja civilne družbe in vse večjega ogrožanja zagovornikov človekovih pravic, njihovih družin, skupnosti in odvetnikov ter je še posebej zaskrbljen zaradi vse bolj prefinjenih sredstev, s katerimi se jih ogroža; iskreno podpira delo zagovornikov človekovih pravic in ukrepe EU za zagotovitev njihove zaščite po vsem svetu; poziva EU in njene države članice, naj v celoti in dosledno uporabljajo smernice EU o zagovornikih človekovih pravic; poziva k prizadevanjem za povečanje prepoznavnosti ukrepov in kanalov EU za zaščito in podporo zagovornikov človekovih pravic;
	15.	je zelo zaskrbljen zaradi nenehnega omejevanja civilne družbe in vse večjega ogrožanja organizacij civilne družbe in zagovornikov človekovih pravic, njihovih družin, skupnosti in odvetnikov ter je še posebej zaskrbljen zaradi vse bolj prefinjenih sredstev, s katerimi se jih ogroža; obžaluje nadlegovanje organizacij civilne družbe s sklicevanjem na zakonodajne določbe, kot so zakoni o tujih agentih, in podobne druge omejitve, s katerimi se soočajo; iskreno podpira delo zagovornikov človekovih pravic in ukrepe EU za zagotovitev njihove zaščite po vsem svetu; opozarja, da je nujno potrebna celovita in pravočasna revizija smernic o zagovornikih človekovih pravic, da se bo mogoče odzvati na nove izzive in grožnje in da bodo uporabne in učinkovite pri zaščiti zagovornikov človekovih pravic po vsem svetu, hkrati pa je treba vanje vključiti pristope, ki upoštevajo vidik spola, in presečne pristope, ki upoštevajo različno ozadje in izkušnje zagovornikov človekovih pravic, pa tudi posebne ranljivosti, s katerimi se lahko soočajo; poziva EU in njene države članice, naj v celoti in dosledno uporabljajo smernice EU o zagovornikih človekovih pravic; poziva k prizadevanjem za izboljšanje komunikacijskih strategij, da se poveča prepoznavnost ukrepov in kanalov EU za zaščitne in podporne mehanizme za zagovornike človekovih pravic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	15.	je zelo zaskrbljen zaradi nenehnega omejevanja civilne družbe in vse večjega ogrožanja zagovornikov človekovih pravic, njihovih družin, skupnosti in odvetnikov ter je še posebej zaskrbljen zaradi vse bolj prefinjenih sredstev, s katerimi se jih ogroža; iskreno podpira delo zagovornikov človekovih pravic in ukrepe EU za zagotovitev njihove zaščite po vsem svetu; poziva EU in njene države članice, naj v celoti in dosledno uporabljajo smernice EU o zagovornikih človekovih pravic; poziva k prizadevanjem za povečanje prepoznavnosti ukrepov in kanalov EU za zaščito in podporo zagovornikov človekovih pravic;
	15.	je zelo zaskrbljen zaradi nenehnega omejevanja civilne družbe in vse večjega ogrožanja zagovornikov človekovih pravic in organizacij civilne družbe, njihovih družin, skupnosti in odvetnikov ter je še posebej zaskrbljen zaradi vse bolj prefinjenih sredstev, s katerimi se jih ogroža; obžaluje nadlegovanje organizacij civilne družbe s sklicevanjem na zakonodajne določbe, kot so zakoni o tujih agentih in podobno, pa tudi druge omejitve, s katerimi se soočajo; poudarja, da zagovornikom človekovih pravic po vsem svetu vse pogosteje grozijo na nadnacionalni ravni; iskreno podpira delo zagovornikov človekovih pravic in ukrepe EU za zagotovitev njihove zaščite po vsem svetu; poziva EU in njene države članice, naj v celoti in dosledno uporabljajo smernice EU o zagovornikih človekovih pravic; poziva k prizadevanjem za povečanje prepoznavnosti ukrepov in kanalov EU za zaščito in podporo zagovornikov človekovih pravic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sandra Gómez López, Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	15.	je zelo zaskrbljen zaradi nenehnega omejevanja civilne družbe in vse večjega ogrožanja zagovornikov človekovih pravic, njihovih družin, skupnosti in odvetnikov ter je še posebej zaskrbljen zaradi vse bolj prefinjenih sredstev, s katerimi se jih ogroža; iskreno podpira delo zagovornikov človekovih pravic in ukrepe EU za zagotovitev njihove zaščite po vsem svetu; poziva EU in njene države članice, naj v celoti in dosledno uporabljajo smernice EU o zagovornikih človekovih pravic; poziva k prizadevanjem za povečanje prepoznavnosti ukrepov in kanalov EU za zaščito in podporo zagovornikov človekovih pravic;
	15.	je zelo zaskrbljen zaradi nenehnega omejevanja civilne družbe in vse večjega ogrožanja zagovornikov človekovih pravic, njihovih družin, skupnosti in odvetnikov ter je še posebej zaskrbljen zaradi vse bolj prefinjenih sredstev, s katerimi se jih ogroža; odločno obsoja njihova samovoljna pridržanja in uboje; iskreno podpira delo zagovornikov človekovih pravic in ukrepe EU za zagotovitev njihove zaščite po vsem svetu; poziva EU in njene države članice, naj v celoti in dosledno uporabljajo smernice EU o zagovornikih človekovih pravic; poziva k prizadevanjem za povečanje prepoznavnosti ukrepov in kanalov EU za zaščito in podporo zagovornikov človekovih pravic, vključno s poenostavitvijo njihovih vizumskih postopkov in povečanjem finančne pomoči zanje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Ilhan Kjučuk (Ilhan Kyuchyuk), Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	15.	je zelo zaskrbljen zaradi nenehnega omejevanja civilne družbe in vse večjega ogrožanja zagovornikov človekovih pravic, njihovih družin, skupnosti in odvetnikov ter je še posebej zaskrbljen zaradi vse bolj prefinjenih sredstev, s katerimi se jih ogroža; iskreno podpira delo zagovornikov človekovih pravic in ukrepe EU za zagotovitev njihove zaščite po vsem svetu; poziva EU in njene države članice, naj v celoti in dosledno uporabljajo smernice EU o zagovornikih človekovih pravic; poziva k prizadevanjem za povečanje prepoznavnosti ukrepov in kanalov EU za zaščito in podporo zagovornikov človekovih pravic;
	15.	je zelo zaskrbljen zaradi nenehnega omejevanja civilne družbe in vse večjega ogrožanja zagovornikov človekovih pravic in organizacij civilne družbe, njihovih družin, skupnosti in odvetnikov ter je še posebej zaskrbljen zaradi vse bolj prefinjenih sredstev, s katerimi se jih ogroža, tudi prek nadnacionalne represije; iskreno podpira delo zagovornikov človekovih pravic in ukrepe EU za zagotovitev njihove zaščite po vsem svetu; poziva EU in njene države članice, naj v celoti in dosledno uporabljajo smernice EU o zagovornikih človekovih pravic; poziva k prizadevanjem za povečanje prepoznavnosti ukrepov in kanalov EU za zaščito in podporo zagovornikov človekovih pravic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Urmas Paet, Lucia Yar, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Jan-Christoph Oetjen, Barry Andrews, Nathalie Loiseau, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	15.	je zelo zaskrbljen zaradi nenehnega omejevanja civilne družbe in vse večjega ogrožanja zagovornikov človekovih pravic, njihovih družin, skupnosti in odvetnikov ter je še posebej zaskrbljen zaradi vse bolj prefinjenih sredstev, s katerimi se jih ogroža; iskreno podpira delo zagovornikov človekovih pravic in ukrepe EU za zagotovitev njihove zaščite po vsem svetu; poziva EU in njene države članice, naj v celoti in dosledno uporabljajo smernice EU o zagovornikih človekovih pravic; poziva k prizadevanjem za povečanje prepoznavnosti ukrepov in kanalov EU za zaščito in podporo zagovornikov človekovih pravic;
	15.	je zelo zaskrbljen zaradi nenehnega omejevanja civilne družbe in vse večjega ogrožanja zagovornikov človekovih pravic, njihovih družin, skupnosti in odvetnikov ter je še posebej zaskrbljen zaradi vse bolj prefinjenih sredstev, s katerimi se jih ogroža, kot so tako imenovani zakoni o tujih agentih; iskreno podpira delo zagovornikov človekovih pravic in ukrepe EU za zagotovitev njihove zaščite po vsem svetu; poziva EU in njene države članice, naj v celoti in dosledno uporabljajo smernice EU o zagovornikih človekovih pravic; poziva k prizadevanjem za povečanje prepoznavnosti ukrepov in kanalov EU za zaščito in podporo zagovornikov človekovih pravic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	15.	je zelo zaskrbljen zaradi nenehnega omejevanja civilne družbe in vse večjega ogrožanja zagovornikov človekovih pravic, njihovih družin, skupnosti in odvetnikov ter je še posebej zaskrbljen zaradi vse bolj prefinjenih sredstev, s katerimi se jih ogroža; iskreno podpira delo zagovornikov človekovih pravic in ukrepe EU za zagotovitev njihove zaščite po vsem svetu; poziva EU in njene države članice, naj v celoti in dosledno uporabljajo smernice EU o zagovornikih človekovih pravic; poziva k prizadevanjem za povečanje prepoznavnosti ukrepov in kanalov EU za zaščito in podporo zagovornikov človekovih pravic;
	15.	je zelo zaskrbljen zaradi nenehnega omejevanja civilne družbe in vse večjega ogrožanja zagovornikov človekovih pravic, njihovih družin, skupnosti in odvetnikov ter je še posebej zaskrbljen zaradi vse bolj prefinjenih sredstev, s katerimi se jih ogroža, vključno v tujini; iskreno podpira delo zagovornikov človekovih pravic in ukrepe EU za zagotovitev njihove zaščite po vsem svetu; poziva EU in njene države članice, naj v celoti in dosledno uporabljajo smernice EU o zagovornikih človekovih pravic; poziva k prizadevanjem za povečanje prepoznavnosti ukrepov in kanalov EU za zaščito in podporo zagovornikov človekovih pravic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Susanna Ceccardi, Roberto Vannacci, Silvia Sardone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	15.	je zelo zaskrbljen zaradi nenehnega omejevanja civilne družbe in vse večjega ogrožanja zagovornikov človekovih pravic, njihovih družin, skupnosti in odvetnikov ter je še posebej zaskrbljen zaradi vse bolj prefinjenih sredstev, s katerimi se jih ogroža; iskreno podpira delo zagovornikov človekovih pravic in ukrepe EU za zagotovitev njihove zaščite po vsem svetu; poziva EU in njene države članice, naj v celoti in dosledno uporabljajo smernice EU o zagovornikih človekovih pravic; poziva k prizadevanjem za povečanje prepoznavnosti ukrepov in kanalov EU za zaščito in podporo zagovornikov človekovih pravic;
	15.	je zaskrbljen zaradi nenehnega omejevanja civilne družbe in vse večjega ogrožanja zagovornikov človekovih pravic, njihovih družin, skupnosti in odvetnikov ter je še posebej zaskrbljen zaradi vse bolj prefinjenih sredstev, s katerimi se jih ogroža; podpira delo zagovornikov človekovih pravic in ukrepe EU za zagotovitev njihove zaščite po vsem svetu; poziva EU in njene države članice, naj v celoti in dosledno uporabljajo smernice EU o zagovornikih človekovih pravic; poziva k prizadevanjem za povečanje prepoznavnosti ukrepov in kanalov EU za zaščito in podporo zagovornikov človekovih pravic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	15a.	izraža resno zaskrbljenost zaradi vse pogostejšega pojava nadnacionalne represije nad zagovorniki človekovih pravic, novinarji, aktivisti civilne družbe, političnimi nasprotniki in drugimi, ki jo izvajajo avtoritarni režimi ali posredniki tretjih držav, tudi na ozemlju držav članic; poziva Komisijo in države članice, naj priznajo in opredelijo nadnacionalno represijo kot posebno grožnjo človekovim pravicam, vzpostavijo sistem za spremljanje in dokumentiranje vzorcev nadnacionalne represije ter opredelijo države, vpletene v dejanja nadnacionalne represije; poziva k okrepljenemu sodelovanju med državami članicami EU pri usposabljanju in virih za preiskovanje in preprečevanje primerov ter zaščito žrtev; je prepričan, da bi morali odgovorni odgovarjati za svoja dejanja; spodbuja Komisijo in države članice, naj podpirajo in varujejo zagovornike človekovih pravic, ki prebivajo v EU, ter jim omogočijo, da bodo lahko brez strahu pred povračilnimi ukrepi še naprej opravljali delo v zvezi s človekovimi pravicami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Serra Sánchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15 a (novo)</Article>
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	15a.	obžaluje, da se zagovornice človekovih pravic še naprej soočajo z neizprosnimi in vse bolj prefinjenimi kršitvami, vključno z načrtnimi uboji, fizičnimi napadi, izginotji, obrekovanjem, aretacijami, sodnim nadlegovanjem in ustrahovanjem; z zaskrbljenostjo ugotavlja, da je očitno namen teh napadov sistematično utišati zagovornice človekovih pravic in izbrisati njihove glasove iz javnega prostora; obsoja nekaznovanje storilcev, ki kršijo pravice zagovornic človekovih pravic, tako v javnosti kot na zasebnem področju; obžaluje, da politični voditelji pogosto ne zaščitijo zagovornic človekovih pravic pred močnimi in nevarnimi ljudskimi gibanji, usmerjenimi proti enakosti spolov, in včasih ta gibanja celo opogumljajo; poziva EU in njene države članice, naj še naprej in še bolj podpirajo zagovornice človekovih pravic v vseh možnih forumih;
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</Amend>
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</RepeatBlock-By>
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<Article>Odstavek 15 a (novo)</Article>
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	15a.	pozdravlja posodobitev Priročnika o vizumskem zakoniku EU v zvezi z zagovorniki človekovih pravic in poziva države članice, naj ga v celoti in dosledno uporabljajo; ponovno poziva Komisijo, naj ima proaktivno vlogo pri vzpostavljanju sheme na ravni EU za izdajanje vizumov za večkratni vstop ogroženim zagovornikom človekovih pravic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Catarina Vieira</Members>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 15 a (novo)</Article>
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	15a.	poziva Evropsko službo za zunanje delovanje in delegacije EU, naj se med vsemi ustreznimi stiki s tretjimi državami zavzemajo za in podpirajo vzpostavitev celovitih, dobro financiranih mehanizmov zaščite za zagovornike človekovih pravic, ki bodo vključevali kolektivne, preventivne in trajnostne pristope;
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	15a.	z zaskrbljenostjo ugotavlja, da Ljudska republika Kitajska vse pogosteje izvaja nadnacionalno represijo zunaj svojih meja, tudi v EU, da bi sledila zagovornikom človekovih pravic, aktivistom in vsem drugim, ki opozarjajo na sistematične kršitve temeljnih človekovih pravic, ki jih izvaja ta režim, jih ustrahovala ali jim grozila;
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	15b.	izraža globoko zaskrbljenost zaradi vse bolj negotovih finančnih razmer, s katerimi se soočajo zagovorniki človekovih pravic in skupnosti, ki se zavzemajo za pravice, zlasti ker svet zaznamuje vse večja represija; ugotavlja, da se je zaradi sedanjih geopolitičnih razmer še povečala potreba po podpori zagovornikom človekovih pravic; zato poziva Evropsko unijo in njene države članice, naj v celoti izkoristijo svojo finančno podporo zagovornikom človekovih pravic ter zagotovijo vzpostavitev prožnih, dostopnih in trajnih mehanizmov financiranja, ki bodo tem zagovornikom omogočili, da bodo kljub vse večjim izzivom nadaljevali svoje pomembno delo; 
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	15b.	poziva k vzpostavitvi vseevropskega sistema vizumov za večkratni vstop za ogrožene zagovornike človekovih pravic; poziva države članice, naj na svojih diplomatskih predstavništvih izboljšajo postopke za pridobitev vizuma, da bodo hitri, razumljivi, dostopni in izvedljivi; poziva jih tudi, naj skupaj pripravijo posebno kategorijo in jo vključijo v vizumski zakonik EU, da bodo vizumske postopke racionalizirale in prispevale k njihovi enotnosti na ravni EU;
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	15b.	opozarja na vse bolj negotovo financiranje zagovornikov človekovih pravic, zlasti v državah, ki se soočajo s čedalje hujšo represijo; poziva EU in njene države članice, naj prednostno okrepijo proračunske obveznost do zagovornikov človekovih pravic ter zagotovijo prožne, dostopne in dolgoročne mehanizme financiranja, ki bodo zagovornikom omogočili, da bodo ohranjali svoje kritično delo v zahtevnih okoljih;
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	15b.	izraža zaskrbljenost zaradi naraščanja nadnacionalne represije kot orodja, ki ga avtokratski režimi uporabljajo za napade na zagovornike človekovih pravic zunaj svojih meja; poziva k oblikovanju strategije EU, s katero se bodo uskladili nacionalni odzivi na nadnacionalno represijo;
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	15c.	poziva EU in njene države članice, naj zagotovijo ugoden vizumski okvir za zagovornike človekovih pravic, ki bo ogroženim zagovornikom omogočal varen in dosleden dostop do vizumov; poudarja, da so potrebni poenostavljeni in hitri postopki za zagovornike človekovih pravic, ki so v neposredni nevarnosti, ter poziva k več možnostim dolgoročne premestitve za zagovornike, ki se soočajo z dolgotrajnim tveganjem za svoje življenje, svobodo in dostojanstvo; poziva k boljši podpori pri integraciji in gmotni pomoči za preseljene zagovornike človekovih pravic, da bi lahko nadaljevali svoje delo v zvezi s človekovimi pravicami;
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	15d.	poudarja, da zagovornikom človekovih pravic, novinarjem, aktivistom civilne družbe in političnim nasprotnikom ter drugim na nadnacionalni ravni vse pogosteje grozijo nacionalni organi njihovih držav ali posredniki, tudi v državah članicah; poziva Komisijo in države članice, naj opredelijo nadnacionalno represijo kot posebno grožnjo človekovim pravicam, ki zahteva prednostno vzpostavitev posebnega sistema v EU za spremljanje in dokumentiranje primerov nadnacionalne represije ter za odzivanje nanje kot sestavni del smernic EU o zagovornikih človekovih pravic; poudarja, da je pomembno zagotavljati zaupnost in varnostne ukrepe za žrtve, ko spregovorijo o primerih nadnacionalne represije, ter upoštevati trende nadnacionalne represije v odnosih in sodelovanju z državami, ki so zanjo odgovorne v državah EU in tretjih državah; poziva Komisijo in države članice, naj ustanovijo poseben sklad za podporo tujim zagovornikom človekovih pravic, ki prebivajo v EU, ter jim priskrbijo ustrezno finančno, pravno in psihološko podporo, da bodo lahko na daljavo in brez strahu pred povračilnimi ukrepi še naprej opravljali svoje delo v zvezi s človekovimi pravicami; poziva k okrepljenemu sodelovanju pri usposabljanju in virih za organe preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj v državah članicah EU, da bi olajšali poročanje o teh nadnacionalnih napadih, njihovo preiskovanje in določanje odgovornosti zanje, ter poziva, naj storilci odgovarjajo za svoja dejanja z učinkovitimi sankcijami in pravnimi ukrepi; poudarja, da bi bilo treba uradnike in agente tretjih držav, ki nadlegujejo zagovornike človekovih pravic v EU, ter domačine – tako posameznike kot subjekte –, ki to nadlegovanje omogočajo, takoj pozvati, razkriti in sankcionirati;
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	15e.	vztraja, da morajo Evropska služba za zunanje delovanje, Komisija in delegacije EU posebno pozornost posvetiti položaju ogroženih dobitnikov nagrade Saharova in nominirancev zanjo ter v sodelovanju z državami članicami in Parlamentom odločno ukrepati, da bi zagotovile njihovo dobro počutje, varnost ali osvoboditev;
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	15f.	obžaluje, da se zagovornice človekovih pravic še naprej soočajo z neizprosnimi in vse bolj prefinjenimi kršitvami, vključno z načrtnimi uboji, fizičnimi napadi, izginotji, obrekovanjem, aretacijami, sodnim nadlegovanjem in ustrahovanjem; z zaskrbljenostjo ugotavlja, da je očitno namen teh napadov sistematično utišati zagovornice človekovih pravic in izbrisati njihove glasove iz javnega prostora; obžaluje, da politični voditelji pogosto ne zaščitijo zagovornic človekovih pravic pred močnimi in nevarnimi ljudskimi gibanji, usmerjenimi proti enakosti spolov, in včasih ta gibanja celo opogumljajo; poziva EU in njene države članice, naj v vseh mednarodnih forumih izrecno podprejo zagovornice človekovih pravic in sprejmejo posebne ukrepe za zaščito pred grožnjami na podlagi spola;
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	15g.	poziva EU in njene države članice, naj v drugem obdobju tematskega programa za človekove pravice in demokracijo (2025–2027) oblikujejo namensko financiranje za organizacije za pravice žensk, feministična gibanja ter nacionalne, lokalne in množične organizacije, ki si prizadevajo za enakost spolov, s poudarkom na dostopnosti in trajnostnosti za te organizacije; izpostavlja dobro prakso v Franciji, kjer je bil leta 2019 ustanovljen sklad za pomoč feminističnim organizacijam (Fonds de soutien aux organisations féministes, FSOF) kot finančno orodje za zagotavljanje finančnih sredstev in tehnične podpore feminističnim organizacijam v partnerskih državah;
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	16.	poudarja, da nekaznovanje in korupcija omogočata in poslabšujeta kršitve in zlorabe človekovih pravic ter spodkopavanje demokratičnih načel; pozdravlja protikorupcijske ukrepe v zunanjih politikah EU iz skupnega sporočila Komisije in visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko z dne 3. maja 2023 o boju proti korupciji (JOIN(2023)0012); podpira protikorupcijske določbe, ki so vključene v trgovinske sporazume EU s tretjimi državami; poudarja, da ima civilna družba v državah zunaj EU pomembno vlogo pri nadzoru boja proti nekaznovanju in korupciji;
	16.	poudarja, da nekaznovanje in korupcija omogočata in poslabšujeta kršitve in zlorabe človekovih pravic ter spodkopavanje demokratičnih načel; pozdravlja protikorupcijske ukrepe v zunanjih politikah EU iz skupnega sporočila Komisije in visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko z dne 3. maja 2023 o boju proti korupciji (JOIN(2023)0012); podpira protikorupcijske določbe, ki so vključene v trgovinske sporazume EU s tretjimi državami; poudarja, da ima civilna družba v državah zunaj EU pomembno vlogo pri nadzoru boja proti nekaznovanju in korupciji; spodbuja EU in države članice, naj po možnosti tesneje uskladijo svoje ukrepe z zavezniki in partnerji, da bi se borili proti ugrabitvi države in sistemski korupciji, ki avtokratom omogočata, da ostanejo na oblasti, družbo prikrajšata za ključna sredstva ter spodkopavata demokracijo, človekove pravice in pravno državo;
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	16.	poudarja, da nekaznovanje in korupcija omogočata in poslabšujeta kršitve in zlorabe človekovih pravic ter spodkopavanje demokratičnih načel; pozdravlja protikorupcijske ukrepe v zunanjih politikah EU iz skupnega sporočila Komisije in visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko z dne 3. maja 2023 o boju proti korupciji (JOIN(2023)0012); podpira protikorupcijske določbe, ki so vključene v trgovinske sporazume EU s tretjimi državami; poudarja, da ima civilna družba v državah zunaj EU pomembno vlogo pri nadzoru boja proti nekaznovanju in korupciji;
	16.	poudarja, da nekaznovanje in korupcija omogočata in poslabšujeta kršitve in zlorabe človekovih pravic ter spodkopavanje demokratičnih načel; pozdravlja protikorupcijske ukrepe v zunanjih politikah EU iz skupnega sporočila Komisije in visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko z dne 3. maja 2023 o boju proti korupciji (JOIN(2023)0012); poziva EU in njene države članice, naj si bolj prizadevajo za reforme pravosodja, boj proti nekaznovanju, večjo transparentnost in protikorupcijske institucije v tretjih državah; podpira protikorupcijske določbe, ki so vključene v trgovinske sporazume EU s tretjimi državami; poudarja, da ima civilna družba pomembno vlogo pri nadzoru boja proti nekaznovanju in korupciji;
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	16.	poudarja, da nekaznovanje in korupcija omogočata in poslabšujeta kršitve in zlorabe človekovih pravic ter spodkopavanje demokratičnih načel; pozdravlja protikorupcijske ukrepe v zunanjih politikah EU iz skupnega sporočila Komisije in visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko z dne 3. maja 2023 o boju proti korupciji (JOIN(2023)0012); podpira protikorupcijske določbe, ki so vključene v trgovinske sporazume EU s tretjimi državami; poudarja, da ima civilna družba v državah zunaj EU pomembno vlogo pri nadzoru boja proti nekaznovanju in korupciji;
	16.	poudarja, da nekaznovanje in korupcija omogočata in poslabšujeta kršitve in zlorabe človekovih pravic ter spodkopavanje demokratičnih načel; opozarja, da so primeri korupcije v institucijah EU pokazali, da tudi te niso imune na storitev kaznivih dejanj in zlorabe; pozdravlja protikorupcijske ukrepe v zunanjih politikah EU iz skupnega sporočila Komisije in visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko z dne 3. maja 2023 o boju proti korupciji (JOIN(2023)0012); podpira protikorupcijske določbe, ki so vključene v trgovinske sporazume EU s tretjimi državami; poudarja, da ima civilna družba v državah zunaj EU pomembno vlogo pri nadzoru boja proti nekaznovanju in korupciji;
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	16.	poudarja, da nekaznovanje in korupcija omogočata in poslabšujeta kršitve in zlorabe človekovih pravic ter spodkopavanje demokratičnih načel; pozdravlja protikorupcijske ukrepe v zunanjih politikah EU iz skupnega sporočila Komisije in visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko z dne 3. maja 2023 o boju proti korupciji (JOIN(2023)0012); podpira protikorupcijske določbe, ki so vključene v trgovinske sporazume EU s tretjimi državami; poudarja, da ima civilna družba v državah zunaj EU pomembno vlogo pri nadzoru boja proti nekaznovanju in korupciji;
	16.	poudarja, da nekaznovanje in korupcija omogočata in poslabšujeta kršitve in zlorabe človekovih pravic ter spodkopavanje demokratičnih načel; pozdravlja protikorupcijske ukrepe v zunanjih politikah EU iz skupnega sporočila Komisije in visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko z dne 3. maja 2023 o boju proti korupciji (JOIN(2023)0012); podpira protikorupcijske določbe, ki so vključene v trgovinske sporazume EU s tretjimi državami; poudarja, da imajo civilna družba in novinarji v državah zunaj EU pomembno vlogo pri nadzoru boja proti nekaznovanju in korupciji;
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	16a.	opozarja, da je bil Evropski parlament vpleten v korupcijo in tuje vmešavanje, zlasti v zvezi z afero Katargate; poudarja, da so bili v ta dejanja vpleteni člani Pododbora za človekove pravice, to pa spodkopava njegovo legitimnost, njegov moralni nadzor po vsem svetu pa je prazen in hinavski; opozarja, da je za reševanje teh vprašanj potrebna preglednost; opozarja, da je pomembno, da odgovorni posamezniki odgovarjajo za svoja dejanja;
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	16a.	vztraja, da mora EU sprejeti jasne ukrepe za priznanje tesne povezave med korupcijo in kršitvami človekovih pravic, kar bi pripomoglo k odkrivanju gospodarskih in finančnih dejavnikov, ki kršiteljem človekovih pravic omogočajo zlorabe;
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	17.	potrjuje, da je za spodbujanje spoštovanja, varstva in uresničevanja človekovih pravic po svetu potrebno tesno mednarodno sodelovanje na večstranski ravni; poudarja posebno pomembno vlogo OZN in njenih organov kot glavnega foruma, ki mora biti sposoben učinkovito podpreti prizadevanja za mir in varnost, trajnostni razvoj ter spoštovanje človekovih pravic in mednarodnega prava; poziva EU in njene države članice, naj še naprej politično in finančno podpirajo delo OZN; poudarja, da morajo EU in njene države članice enotno nastopati v OZN in drugih večstranskih forumih; poziva, naj imajo delegacije EU močnejšo vlogo v večstranskih forumih, za kar bi morale imeti na voljo ustrezna sredstva;
	17.	ugotavlja, da se OZN ni posrečilo, da bi v želenem obsegu spodbujala mednarodno sodelovanje ter ohranjala mednarodno varnost in mir, ker večina držav članic OZN zavrača mednarodno sodelovanje; ugotavlja, da so države članice EU leta 2022 v sistem OZN prispevale približno 14,1 milijarde EUR, pri čemer samo EU prispeva približno 3 milijarde EUR na leto; ugotavlja, da EU in njene države članice skupaj plačujejo največji posamezni prispevek; zato poziva k temeljni razpravi o tem, kako OZN porablja davke, ki jih plačujejo državljani EU, in ali naj EU še naprej financira OZN v tem obsegu;
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	17.	potrjuje, da je za spodbujanje spoštovanja, varstva in uresničevanja človekovih pravic po svetu potrebno tesno mednarodno sodelovanje na večstranski ravni; poudarja posebno pomembno vlogo OZN in njenih organov kot glavnega foruma, ki mora biti sposoben učinkovito podpreti prizadevanja za mir in varnost, trajnostni razvoj ter spoštovanje človekovih pravic in mednarodnega prava; poziva EU in njene države članice, naj še naprej politično in finančno podpirajo delo OZN; poudarja, da morajo EU in njene države članice enotno nastopati v OZN in drugih večstranskih forumih; poziva, naj imajo delegacije EU močnejšo vlogo v večstranskih forumih, za kar bi morale imeti na voljo ustrezna sredstva;
	17.	potrjuje, da je za spodbujanje spoštovanja, varstva in uresničevanja človekovih pravic po svetu potrebno tesno mednarodno sodelovanje na večstranski ravni; poudarja posebno pomembno vlogo OZN in njenih organov kot glavnega foruma, ki mora biti sposoben učinkovito podpreti prizadevanja za mir in varnost, trajnostni razvoj ter spoštovanje človekovih pravic in mednarodnega prava; obžaluje, da OZN izkoriščajo države, ki odkrito kršijo Ustanovno listino OZN z dejanji neizzvane in neupravičene agresije proti svojim miroljubnim sosedam in ki kljub očitnim kršitvam človekovih pravic zasedajo mesta v tako pomembnih organih, kot je Svet OZN za človekove pravice; kljub temu poziva EU in njene države članice, naj še naprej politično in finančno podpirajo delo OZN; vendar meni, da je treba povečanje podpore pospremiti z večjo preglednostjo in nadzorom nad sredstvi in dejavnostmi OZN, da se zagotovita verodostojnost in učinkovitost ukrepov, ki jih izvajajo organi in agencije OZN, ki so jih spodkopale nedavne obtožbe, da so sredstva OZN uporabile teroristične organizacije; ugotavlja, da je bilo leta 2023 kljub uvedbi ukrepov ter izvajanju novih politik in postopkov 758 obtožb o spolnem izkoriščanju in spolnih zlorabah, ki jih je zagrešilo osebje, v primerjavi s 534 v letu prej in 265 v letu 2018; poudarja, da morajo EU in njene države članice, kadar koli je to mogoče, enotno nastopati v OZN in drugih večstranskih forumih; poziva, naj imajo delegacije EU močnejšo vlogo pri usklajevanju stališč držav članic v večstranskih forumih, za kar bi morale imeti na voljo ustrezna sredstva;
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	17.	potrjuje, da je za spodbujanje spoštovanja, varstva in uresničevanja človekovih pravic po svetu potrebno tesno mednarodno sodelovanje na večstranski ravni; poudarja posebno pomembno vlogo OZN in njenih organov kot glavnega foruma, ki mora biti sposoben učinkovito podpreti prizadevanja za mir in varnost, trajnostni razvoj ter spoštovanje človekovih pravic in mednarodnega prava; poziva EU in njene države članice, naj še naprej politično in finančno podpirajo delo OZN; poudarja, da morajo EU in njene države članice enotno nastopati v OZN in drugih večstranskih forumih; poziva, naj imajo delegacije EU močnejšo vlogo v večstranskih forumih, za kar bi morale imeti na voljo ustrezna sredstva;
	17.	potrjuje, da je za spodbujanje spoštovanja, varstva in uresničevanja človekovih pravic po svetu potrebno tesno mednarodno sodelovanje na večstranski ravni; poudarja posebno pomembno vlogo OZN in njenih organov kot glavnega foruma, ki mora biti sposoben učinkovito podpreti prizadevanja za mir in varnost, trajnostni razvoj ter spoštovanje človekovih pravic in mednarodnega prava; poziva EU in njene države članice, naj še naprej politično in finančno podpirajo delo OZN;
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	17.	potrjuje, da je za spodbujanje spoštovanja, varstva in uresničevanja človekovih pravic po svetu potrebno tesno mednarodno sodelovanje na večstranski ravni; poudarja posebno pomembno vlogo OZN in njenih organov kot glavnega foruma, ki mora biti sposoben učinkovito podpreti prizadevanja za mir in varnost, trajnostni razvoj ter spoštovanje človekovih pravic in mednarodnega prava; poziva EU in njene države članice, naj še naprej politično in finančno podpirajo delo OZN; poudarja, da morajo EU in njene države članice enotno nastopati v OZN in drugih večstranskih forumih; poziva, naj imajo delegacije EU močnejšo vlogo v večstranskih forumih, za kar bi morale imeti na voljo ustrezna sredstva;
	17.	potrjuje, da je za spodbujanje spoštovanja, varstva in uresničevanja človekovih pravic po svetu potrebno tesno mednarodno sodelovanje na večstranski ravni; poudarja posebno pomembno vlogo OZN in njenih organov kot glavnega foruma, ki mora biti sposoben učinkovito podpreti prizadevanja za mir in varnost, trajnostni razvoj ter spoštovanje človekovih pravic in mednarodnega prava; poziva EU in njene države članice, naj še naprej podpirajo delo OZN; poziva EU, naj ne podvaja vloge OZN v mednarodnih forumih;
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	17.	potrjuje, da je za spodbujanje spoštovanja, varstva in uresničevanja človekovih pravic po svetu potrebno tesno mednarodno sodelovanje na večstranski ravni; poudarja posebno pomembno vlogo OZN in njenih organov kot glavnega foruma, ki mora biti sposoben učinkovito podpreti prizadevanja za mir in varnost, trajnostni razvoj ter spoštovanje človekovih pravic in mednarodnega prava; poziva EU in njene države članice, naj še naprej politično in finančno podpirajo delo OZN; poudarja, da morajo EU in njene države članice enotno nastopati v OZN in drugih večstranskih forumih; poziva, naj imajo delegacije EU močnejšo vlogo v večstranskih forumih, za kar bi morale imeti na voljo ustrezna sredstva;
	17.	potrjuje, da je za spodbujanje spoštovanja, varstva in uresničevanja človekovih pravic po svetu potrebno tesno mednarodno sodelovanje na večstranski ravni; poudarja vlogo OZN in njenih organov kot foruma, ki mora biti sposoben učinkovito podpreti prizadevanja za mir in varnost, trajnostni razvoj ter spoštovanje človekovih pravic in mednarodnega prava; vendar ugotavlja, da totalitarni režimi, ki se ne strinjajo z mednarodnim redom, ki temelji na pravilih, uporabljajo mednarodne organizacije, kakršna je OZN, za uveljavljanje lastne politične agende;
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	17.	potrjuje, da je za spodbujanje spoštovanja, varstva in uresničevanja človekovih pravic po svetu potrebno tesno mednarodno sodelovanje na večstranski ravni; poudarja posebno pomembno vlogo OZN in njenih organov kot glavnega foruma, ki mora biti sposoben učinkovito podpreti prizadevanja za mir in varnost, trajnostni razvoj ter spoštovanje človekovih pravic in mednarodnega prava; poziva EU in njene države članice, naj še naprej politično in finančno podpirajo delo OZN; poudarja, da morajo EU in njene države članice enotno nastopati v OZN in drugih večstranskih forumih; poziva, naj imajo delegacije EU močnejšo vlogo v večstranskih forumih, za kar bi morale imeti na voljo ustrezna sredstva;
	17.	potrjuje, da je za spodbujanje spoštovanja, varstva in uresničevanja človekovih pravic po svetu potrebno tesno mednarodno sodelovanje na večstranski ravni; poudarja posebno pomembno vlogo OZN in njenih organov kot glavnega foruma, ki mora biti sposoben učinkovito podpreti prizadevanja za mir in varnost, trajnostni razvoj ter spoštovanje človekovih pravic in mednarodnega prava; poziva EU in njene države članice, naj še naprej politično in finančno podpirajo delo OZN, da bo ustrezala svojemu namenu, ter se zoperstavljajo vplivu avtoritarnih in totalitarnih režimov; poudarja, da morajo EU in njene države članice enotno nastopati v OZN in drugih večstranskih forumih; poziva, naj imajo delegacije EU močnejšo vlogo v večstranskih forumih, za kar bi morale imeti na voljo ustrezna sredstva;
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